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I. FEJEZET: MAGYARORSZAGI TEREP-RALLYE VERSENYEK ALTALANOS FELTETELEI:

A Magyar Nemzeti Autosport Szovetség (a tovabbiakban: MNASZ) szabalyai szerint terep-rallye versenyt megrendezni és lebonyolitani,
valamint ilyeneken részt venni csak az MNASZ Terep-rallye Szakagi Bizottsaga (a tovabbiakban: TRSB) altal elkészitett, jelen ,, Terep-
rallye Orszagos Bajnoksag 2018 évi Alapkiirasa” szabalyai szerint lehet.

Ez az alapelv az MNASZ-re és valamennyi tagjara, szervezetére, bizottsagara, ezek tagjaira, alkalmazottaira, valamint az MNASZ altal
kiallitott licencek tulajdonosaira és ezek segitbire érvényes és mindannyiuk altal betartand6. Ezen alapelv megszegdivel szemben a
MNASZ Szabalykdnyvében foglalt szankcidkat kell alkalmazni.

Megjegyzés: a Szabalykdnyv megnevezés alatt jelen szabalyok értelmezésében mindenkor az MNASZ-nél érvényben 1évd szabaly-
modositasok dsszességét kell érteni.

Magyarorszag terlletén a kovetkezd terep-rallye versenyek szervezheték, az MNASZ feltiintetett szervezeteinek, illetve
tisztségviseldinek engedélyével.

e A Nemzetkdzi Automobil Szdvetség (a tovabbiakban: FIA) altal jovahagyott nemzetkdzi sorozathoz tartozd terep-rallye versenyek, (a
bejelentést engedélyezi az MNASZ Sporttanacsa - a versenykiirast jovahagyja a TRSB vezet6je, ellenjegyzi a Sporttanacs vezetdje).

o Nemzetkdzi meghivasos terep-rallye versenyek, (a bejelentést engedélyezi az MNASZ Sporttanacsa - a versenykiirast jovahagyja a
TRSB vezetdje, ellen jegyzi a Sporttanécs vezetdje).

e Magyarorszagon, a Terep-rallye Orszagos Bajnoksagahoz tartozd terep-rallye versenyek, (a bejelentést engedélyezi a TRSB, a
versenykiirast jovahagyja és engedélyezi a TRSB vezetdje).

e Orszagos nemzeti meghivasos terep-rallye versenyek (a bejelentést engedélyezi a TRSB, a versenykiirast jovahagyja és
engedélyezi a TRSB vezetdje).

A verseny rendez6jének lehetésége van arra, hogy a felsorolt verseny-tipusok kozul ketté, vagy tobbféle versenyt egy rendezvény
keretében szervezzen, amennyiben valamennyi érintett versenyfajta szabalyainak az ilyen 6sszevont rendezvény megfelel.

A felsorolt versenyek rendezésére, lebonyolitasara és azokon vald részvétel feltételeire az alabbi szabalyok érvényesek:

- Az FIA Terep-rallye Bajnoksagok Szabalyai és ezen keresztiil az FIA Nemzetkdzi Sportszabalyai (a tovabbiakban: KODEX).

- Az FIA &ltal jovahagyott nemzetkdzi sorozatversenyek adott szabdlyai és ezen keresztill az FIA Nemzetkdzi Sportszabélyai.

- Jelen ,Terep-rallye Orszagos Bajnoksag 2018 évi Alapkiirasa” szabalyai és ezen keresztiil a MNASZ Szabalykdnyv és a KODEX
szabalyai.

- A verseny rendezdje altal elkészitett, a jelen szabalyzat el6irasaival 6sszhangban 1évé és a TRSB altal jovahagyott - az adott
versenyre kiadott - versenykiiras.

1. MNASZ MEDIAJOGAIRA VONATKOZO SZABALY

Lasd: az MNASZ felépitése és Altalanos Szabalyai cim(i szabalykényv I1. fejezet 7. és 8. pontjainak elirasai.

1.1 Az egyes versenyeken a nevezés leadasaval a csapatok egyetértésiiket adjak ahhoz, hogy a Rendez§ az esemény ideje alatt
készitett fényképeket, videokat, beszamoldkat korlatlanul felhasznalhassa. Ezen kiviil a Csapatok a nevezésekkel egyetértésiiket adjak
ahhoz, hogy nevezési lapon 1év6 adataik (neviik, nemzetiséglk, autéik adatai) nyilvanossagra keriilienek. A Résztvevok a rendezvény
Rendzdivel és a kiilonféle sajtéorganumokkal szemben semmiféle igénnyel nem léphetnek fel. A Résztvevék személyes adatait a
Rendez6 nem adja tovabb harmadik félnek.

2. LICENCEK ] )

Kivaltasi feltételek lasd még: MNASZ, LICENCEK ES IGAZOLVANYOK,

2.1 RENDEZQI LICENC

Az MNASZ versenynaptaraba - az adott naptari évre - csak olyan rendezvény keriilhet, illetve csak olyan rendezvényt lehet MNASZ
versenyként megrendezni, amelynek kérelmezéje az adott versenyévre érvényes RENDEZOI LICENCCEL rendelkezik és megfelel az
FIA és az MNASZ egyéb hatalyos szabalyzataiban foglaltaknak.

A bajnoksag(ok) rendez6i kotelesek a sportrendezvények lebonyolitasara és biztonsagara vonatkozoé torvényi és rendeleti eléirasokat
betartani.

2.2 VERSENYZOI LICENCEK

A versenyz6i licencek kiadasarol, a licencek fajtairél és a licencjogosultsagrél az MNASZ Sporttanacsa évente, szakaganként hataroz, a
szakagi bizottsagok el6terjesztése alapjan. A szabalyok — kivéve az egyes adminisztrativ szabalyokat — az éves versenyzdi licencekre
vonatkoznak. A napi versenyz6i licencek szabalyait az egyes szakagi licencekre vonatkozé elGirasok kilon tartalmazzak.

2.2.1. A Terep-rallye szakagra érvényes versenyzdi licencet csak olyan versenyz6 kaphat:

2.2.1.1 Aki rendelkezik legalabb a valasztott kategoriara érvényes gépjarmivezetdi engedéllyel, /kivétel a ,C” licenc, navigatorversenyzd
esetében/.

2.2.1.2 Aki rendelkezik a Terep-rallye Szakagi Bizottsag licenckivaltasi engedélyével.

2.2.2. A versenyzésben csak olyan versenyz6 vehet részt, aki érvényes terep-rallye szabalyismereti vizsgaval rendelkezik. A terep-rallye
szabalyismereti vizsga érvényessége: a vizsga sikeres teljesitésének évét kdvetd év december 31.
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2.2.3.1 ,,A” versenyzdi licenc

- Jogosit: az FIA nemzetkdzi versenynaptaraban szerepld, az FIA Nemzetkdzi Sportkddex L fiiggelékének elbirasai szerint jelzett
barmely terep-rallye versenyen, a CEZ versenynaptarban szereplé versenyeken, illetve az orszagos bajnoksag versenyein vezeté és
navigator versenyzként valo részvételre.

- Jogosultak: a) azok a versenyzOk, akik a megel6z0 versenyévadban a T abszollt értékelésben, vagy az-A-B,—GC,-D valamelyik
osztalyban bajnoki pontot szereztek; b) azok a versenyzék, akik részére a szakag sajat elbiralasa alapjan engedélyt ad.

Megjegyzés: 2018 évtél, az adott évben Nemzetkdzi licencet csak az a versenyzd kaphat, aki a targy évet megel6z6 2 évben az OTRB
legaldbb két versenyén rajthoz allt és/vagy legaldbb egy versenyen értékelhetd lett.

Ha a versenyzd el6sz0r kivdn nemzetkdzi licencet valtani azt a szakagi bizottsdg elbirdlasa alapjan teheti meg, 500.000,-Ft kaucié
befizetése utan, amennyiben az adott évben teljesiti a 2 versenyes indulasi feltételt, szamara a kaucio visszafizethetd.

2.2.3.2 ,B” versenyzdi licenc

- Jogosit: az orszagos bajnoksag versenyein és a hazai rendezésii nemzetkdzi versenyeken vezetd és navigator versenyz6ként valo
részvételre.

- Jogosultak: a) azok a versenyzok, akik a megel6z6 versenyévad folyaman nem szereztek bajnoki pontot; b) azok a versenyzék, akik
még nem versenyeztek a terep-rallye szakagban.

2.2.3.3,,C” versenyz6i licenc

- Jogosit: az orszagos bajnoksag, CH csoport versenyein vezetd és navigator versenyzdéként vald részvételre.

- Jogosultak: a) azok a versenyzdk, akik még nem versenyeztek a terep-rallye szakagban.

Valthato, ,C” licenc csak navigator versenyzéként, olyan vezetdi engedéllyel nem rendelkezd személy részére, aki megfelel az
,MNASZ, LICENCEK és IGAZOLVANYOK” 5.6.4. a. c. d. pontjainak, valamint a KRESZ IV. fejezet 48. § 7. pontjaban leirtaknak (min.
150 cm magassag).

2.2.3.4 ,Napi” versenyzdi licenc

- Jogosit: az orszagos bajnoksag versenyein az TH csoportban navigator versenyzéként valamint CH csoportban vezeté versenyzéként
és navigator versenyzéként valo részvételre.

- Jogosultak: azok a versenyz6k, akik az adott versenyévadban Terep-Rallye szakdgban més licencet nem valtottak, és a verseny
helyszinén kiadott egyedi, versenyorvosi igazolassal, vagy érvényes sportorvosi igazolassal rendelkeznek.

Megjegyzés: A ,NAPI” licencet a verseny helyszinén is ki lehet valtani a balesetbiztositas és a licencdij egyideji befizetése mellett
(dijtételeket lasd az MNASZ dijtablazataban). A NAPI licenckérd lapot az adminisztrativ feltételek teljestilése esetén a versenyigazgatd
irja ala, mely ezzel a NAPI licenc meglétét igazolja. A llicencet kivaltd versenyzék licenckérelmét valamely MNASZ Terep-rallye nevezdi
licenccel rendelkezd egyestlet képviseléjének ellen kell jegyezni, jelezve ezzel, hogy az érintett versenyzével kapcsolatban a nevezéi
felelésséget véllalja. A helyszinen valtott NAPI licenc mellé a szablyismereti vizsgat a versenyigazgato tartja az adminisztrativ atvétel
elsé drajaban.

3. VERSENYEK KIIRASA
A ,Versenykiiras™t kitoltve a verseny adminisztrativ atvételének napja elétt 45 nappal (FIA verseny esetén 4 honappal - postabélyegzé,
vagy atvétel kelte - a TRSB vezet6jéhez jovahagyasra kell benyuijtani.

Ezen idéponttol vald eltérést az MNASZ a dijtablazataban meghatarozott pénz-biintetéssel sUjtja. Az elézetes Utvonal engedélyeket,
elézetes biztonsagi és sportbiroi tervet is ekkor kell bemutatni. Amennyiben ez nem torténik meg, a TRSB vezetdje intézkedik az
engedélyek bemutatdsadnak mudositott idejérél. A médositott hatérid6re torténd bemutatds elmaradasa esetén a rendezvény nem
tarthatd meg és a rendezési kaucio nem kerdl visszafizetésre.

A verseny (versenykiiras) engedélyezéséhez (jovahagyasahoz) a sziikséges okmanyokat a verseny rendezéjének kell beszerezni és a
TRSB részére megkiildeni.

A TRSB altal jovahagyott ,Versenykiirast” a rendezének a verseny elétt legalabb 30 nappal kozzé kell tenni az MNASZ (www.mnasz.hu)
valamint a Terep-rallye szakag hivatalos honlapjan. (www.terep-rallye.hu), a kdzzététtel aldl felmentést csak a TRSB adhat.

A versenykiirast a rendezd koteles az aldbbiakban felsorolt szervezetek és személyek részére, a nevezékével azonos idében e-mailban
elkiildeni:

az MNASZ Titkarsaga,

az MNASZ Sporttandcsa (MNASZ cimén),

a TRSB vezetbje (MNASZ cimén),

a Sportbiroi Bizottsag vezetdje (MNASZ cimén),

a Sportfeliigyeléi Bizottsag vezetdje (MNASZ cimén),
a Felligyeld Testiilet tagjai (sajat cim(ikon),

a Versenyigazgato (MNASZ cimén),

az MNASZ Technikai Bizottsag vezet6je (MNASZ cimén),
az MNASZ Technikai felligyel6 (sajét cimén),

a Gépatveétel vezetdje (MNASZ cimén),

a Versenyz6i 6sszekotd (sajat cimén).
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A versenyek alapkiirasan jelen szabalyzat értendé. Valamennyi versenyre a verseny rendezéje ,Versenykiirast” koteles késziteni,
melynek formajat jelen alap-versenykiiras 1 sz. melléklete tartalmazza. A versenykiiras fedélapjan az MNASZ LOGO-jat el kell helyezni.
Valamint a Bajnoksag tamogatéjanak logdjat.

A jovahagyott verseny (versenykiiras) csak a jovahagyo ismételt hozzajaruldsaval, illetve a mar funkciondld Felligyeld Testlilet
engedélyével valtoztathatd meg.
A rendezdkre vonatkozé eléirasokat, megszegd rendezéket a az MNASZ dijtablazataban szerepld Osszeg meértékéig terjedd

pénzbiintetéssel sujthatja a TRSB, amely 8sszeg a rendezési kaucidbdl levonhaté.

A jelen szabalyok betartdsat a TRSB, a versenyek (versenykiirasok) engedélyezése (jovahagyasa) soran ellendrzi. A jelen szabalyoktol
valo eltérést, évkozi szabalymddositast csak az MNASZ Sporttanacsa engedélyezhet.

A TROB valamennyi versenyére az MNASZ altal kiadott palyabelép6k érvényesek.
4. A VERSENYEK RENDEZESENEK LEMONDASA
Az MNASZ versenynaptaraban szereplé TROB versenyek megrendezését a rendez§ a versenynaptarban szerepld elsé nap el6tt 45

nappal lemondhatja. Ebben az esetben a kauci6 a rendezd részére visszafizethetd. 45 napon bellili lemondas esetén a kaucié nem keril
visszafizetésre.

5. TILTOTT VERSENYEK
Az MNASZ minden a versenynaptaraban nem szerepld autéversenyt iltott versenynek nyilvanit. A filtott rendezvényeken valé nevez6i

és versenyz0i részvétel fegyelmi vétségnek mindstil és a mindenkori MNASZ szabéalyozas szerinti szankciokat vonja maga utan.

6. TEREP-RALLYE ORSZAGOS BAJNOKSAG
A Magyar Nemzeti Autésport Szovetség 2018. évre Kkiirja a:

TEREP-RALLYE ORSZAGOS BAJNOKSAGOT a T1 - T2 - T3 - TH csoportban egyéni és csapatversenyre
TEREP-RALLYE ORSZAGOS BAJNOKSAGOT a T4 a Challenge valamint Side by Side csoportban egyéni versenyre
A TROB éves egyéni értékelésében az abszolt elsd helyen végzett versenyz&paros elnyeri a:
MAGYARORSZAG TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A TROB éves egyéni értékelésében a T2 csoport elsd helyen végzett versenyzéparos elnyeri a:
MAGYARORSZAG T2 TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A TROB éves egyéni értékelésében a T3 csoport elsd helyen végzett versenyz8péaros elnyeri a:
MAGYARORSZAG T3 TEREP-RALLYE BAJNOKA CIMET.

A Terep-rallye ,TH” Csoport Bajnoksag éves egyéni értékelésében az elsd helyen végzett paros elnyeri a
MAGYARORSZAG ,,TH” TEREP-RALLYE BAJNOKA CiMET.

A TROB éves csapatértékelésében az elsd helyen végzett csapat elnyeri a:
MAGYARORSZAG TEREP-RALLYE CSAPATBAJNOKA CIMET.

Az éves egyéni értékelésében az abszollt els6 helyen végzett T4-es versenyzék elnyerik a:
MAGYARORSZAG TEREP-RALLYE KAMION BAJNOKA CIiMET.

Az éves egyeéni értékelésében az abszolit els6 helyen végzett Side by Side Csoport versenyzék elnyerik a:
MAGYARORSZAG SIDE BY SIDE BAJNOKA CIMET.

Az éves egyeéni értékelésében az abszolut els6 helyen végzett Challenge Csoport versenyzdk elnyerik a:
MAGYARORSZAG CHALLENGE BAJNOKA CIiMET.

A TROB 2018. évi egyéni értékelésében az abszolut 1-3. helyen végzett, valamint a T2 — T3 csoportok 1. helyezett vezetd versenyz6i
valogatott tagsagot szereznek 2019. évre.
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7. ATROB KERETEN BELUL RENDEZETT VERSENYEK JELLEMZO!:
Magyarorszag, TEREP-RALLYE ORSZAGOS BAJNOKSAGA egy olyan esemény, melynek dssztdvja 150 km és 1000 km kdzott van. A

versenyek felosztasa az alabbiak szerinti.

Szelektiv szakasz

Verseny tipusa 6ssz. hossza (km)

1x szorzos min. 150 km

2 X szorzos min. 300 km

TROB MOTORKEREKPAR-VERSENNYEL EGYBEKOTOTT ESEMENY
Egy eseményt akkor kell motorkerékpar-versennyel egybekotottnek tekinteni, ha a motoros esemény részben, vagy egészében az

Esemény Utvonalan zajlik. Események ily mddon térténé dsszekétésekor a Terep-rallye esemény és a motorkerékpar esemény jarmivei
kozott legalabb 5 percnek el kell telnie, az elsé Szelektiv Szakaszt tartalmazd szakasztdl kezdédden.
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Il. FEJEZET: AZ FIA 2018-es TEREP-RALLYE VERSENYEIRE VONATKOZO ALTALANOS SZABALYOK
ES AZOK ALKALMAZASA AZ MNASZ TEREP-RALLYE OB FUTAMAIN

INTRODUCTION

The purpose of the present General Prescriptions (the
Prescriptions) is to establish the framework of regulations
applicable to the organisation of the Rallies counting
towards the FIA World Cup for Cross-Country Rallies and
for candidate Rallies for the FIA World Cup for Cross-
Country Rallies.

Their application is recommended for all Cross-Country
Rally Rallies, including Bajas; it is mandatory for all the
World Cup competitions.

Any breach of these regulations will be reported to the
Stewards, who may impose a penalty as indicated in
Articles 12.2 and 12.3 of the International Sporting Code.
The Prescriptions detail, complete, and in places clarify, the
general conditions described in the regulations for FIA
International  Championships  (cf. FIA  Yearbook of
Automobile Sport) under the headings “FIA World Cup for
Cross-Country Rallies” (the World Cup).

Only the FIA may grant waivers to the Prescriptions and to
the above-mentioned Regulations having received a
request from the relevant ASN.

Headings in this document are for ease of reference only
and do not form part of these Prescriptions.

1. CHARACTERISTICS OF THE RALLIES

1.1 A Cross-Country Rally is a sporting Rally, the itinerary
of which covers the territory of one or several countries.
There are three types of Cross-Country Rally: Cross-
Country Rally, Cross-Country Marathon Rally (Marathon)
and Cross-Country Baja (Baja). The Organiser must obtain
the agreement of the ASNs of the countries crossed and of
the FIA for those countries which are not represented at the
FIA.

1.2 A Cross-Country Rally is a Rally with a total distance
between 1000 and 5000 km.

The total distance for the selective sections must be at least
1000 km. The Rally must last no more than 8 days
(including Scrutineering and Super Special Stage).

1.3 A Marathon is a Rally, the itinerary of which may cover
the territory of several countries. The total distance must be
greater than 5000 km, with a minimum total distance of
5000 km for the Selective Sections. The total duration of a
Marathon may not exceed 21 days (including Scrutineering
and Super Special Stage).

1.4 Baja Cross-Country Rally: Cross-Country Rally which
must be run over one day (maximum distance to be
covered: 600 km) or two days (maximum distance to be
covered: 1000 km), with a rest halt of a minimum of 8 hours
and a maximum of 20 hours to be observed between the
two legs). A Super Special Stage may be run on an extra
day.

The minimum aggregate distance of the selective sections
is 300 km. No selective section may exceed 800 km.

BEVEZETES

Ezen Altaldnos eléirasok (az eldirasok) célja, hogy
osszefoglalja azon szabalyokat, melyek az FIA Terep-rallye
Vilagkupak és az FIA Terep-rallye Vildgkupara kandidald
versenyek szervezésére vonatkoznak.

Ezek alkalmazésa ajénlott valamennyi Terep-Rallye
versenyen, beleértve a Bajakat, és kotelez6 minden
Vilagkupa versenyen.

Az itt leirt szabalyok megsértése jelentésre kerll a
felligyel6knek, akik azt a Nemzetkézi Sportkodex 12.2 és
12.3 Cikkelye szerint blntetik.

Ezen elSirasok részletezik, kiegészitik, és helyenként
egyértelmlsitk, az FIA  Nemzetkdzi  Bajnoksagok
szabalyzataban leirt altalanos feltételeket. (lasd. FIA
Evkonyvben) ,FIA Terep-rallye Vilagkupa” (Vilagkupa)”

A fent emlitett szabalyozés aldl kizardlag az FIA-nak van
joga felmentést adni, miutan megkapta a kérelmet az érintett
ASN-t6l.

Ebben a dokumentumban lévé fejezetek csak a hivatkozasok
megkonnyitésére szolgalnak, és nem képezik részét az
Altalanos eléirasoknak.

MNASZ: Jelen szabélyok az FIA Terep-rallye versenyek
altalanos elbirasai szerint és annak megfelelé sorrendben és
Szamozassal készliltek.

A nemzetkdzi szabalyoktd! alapvetben eltéré szabalyozas
nincs, ahol a hazai bajnoksagban specialis kiegészitd
elirdsok vannak, azt az adott FIA szabélyok mellet "TROB"
felirat jelzi és d6lt betiikkel van szedve. Ezekre a kiilféldi
résztvevék figyelmét a rendezéknek fel kell hivniuk.

1. A VERSENYEK JELLEMZOI

11 A Terep-rallye verseny egy olyan sportesemény,
amelynek az Utvonala egy vagy t6bb orszag teriletén zajlik.
Harom kilénbdzd terep-rallye versenyfajta létezik: Terep-
rallye, Maraton Terep-rallye (Maraton), Baja Terep-rallye
(Baja). A verseny rendezéinek be kell szereznie az Utvonal
altal érintett orszagok ASN-jeinek hozzajarulasat, illetve az
FIA-ban nem képviseltetett orszdgok esetén, az FIA
hozzéjérulasat.

1.2 A Terep-rallye olyan verseny, amelynek Gssztavja 1000
és 5000 km kozott van.

Az Gssztavbdl a szelektiv szakaszok hossza legalabb 1000
km. A Rally nem tart tovabb 8 napnal (beleértve a technikai
atvételt, és a Szuper-specialt is).

1.3 A Maraton olyan Terep-Rally verseny, amelynek
Utvonala tobb orszag teriiletét is érintheti. A verseny teljes
tavjianak hosszabbnak kell lenni, mint 5000 km, ahol a
Szelektiv Szakaszok hossza tébb mint 3000 km. A Maraton
nem tarthat tovabb 21 napnal (beleértve a technikai atvételt,
és a Szuper-specialt is)

1.4 A BajaTerep-Rallye olyan Terep-Rally verseny, ahol a
szelektiv szakaszokat egy nap alatt (maximalis tavolsag 600
km), vagy két nap alatt (maximalis tavolsag 1000 km) tartjak
meg, ahol a két napi szakasz kdzott minimum 8, maximum
20 dras pihendt kell tartani.

A Szuperspecial Szakaszt kiilén napon rendezik.

A Szelektiv Szakaszok hossza minimum 300 km.

A szelektiv szakasz nem lépheti tul a 800 km-t.
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1.5 If a Rally is coupled with a national Rally, the start of the
latter must be given at least 10 minutes after the last car in
the international Rally has started, when the distance of the
selective sections between two regroupings is less than 100
km or 20 minutes if it is more.

1.6 The calendar entry dates will be from the day of the
checks to the day of the prize-giving.

1.7 When a Rally is twinned with an F.l.M. sanctioned
motorcycle event any incident occurring between
competitors of different disciplines shall be reported to both
sets of Stewards who may take joint action.

1.8 When a Rally is twinned with a motorcycle event, no car
may start a selective section less than 30 minutes after the
start of the last motorcycle.

1.9 An organiser wishing to implement an optional
shakedown stage must ensure that this is held after the
completion of technical and administrative checks and
publication of the start list. Only cars and crews that have
successfully completed such checks may take part in the
shakedown.

2. QUALIFICATION OF A RALLY IN THE FIA WORLD
CupP

2.1 A Rally may qualify for the World Cup only if it has been
organised at least the year preceding its inclusion in the
Cup and accepted as a candidate Rally. The FIA observer
will draw up a report which will be studied by the Cross-
Country Rally Commission with a view to a possible
proposal to the World Motor Sport Council and to the FIA
General Assembly.

2.2 Any Rally for which the observer's report is not
satisfactory, or which has not complied with the regulations
and the commitments undertaken at the time of its inclusion
in an FIA Cup, will not be accepted in the Cup concerned
the following year. Any Rally shown by the report to have
failed to comply with the regulations or to ensure a sufficient
level of safety for the public and the crews might not be
accepted in the Cup concerned the following year. The
Rally will be assessed by the Cross-Country Rally
Commission.

2.3 There must be at least 10 vehicles in conformity with
Appendix J at the start of the Rally. If this minimum number
is not reached, the FIA will refuse the entry of that Rally in
the World Cup the following year.

2.4 Any candidate Rally must conform to the Prescriptions,
to the Sporting Regulations, and to the FIA List of
Requirements including the FIA Safety Plan.

3. RALLIES & CANDIDATE RALLIES

3.1 A Rally may qualify for the World Cup only if it has been
organised at least the year preceding its inclusion in the Cup
and accepted as a candidate Rally. A comprehensive
dossier describing the Rally must be sent to the FIA
(itinerary, organisational structure, safety plan, business
plan etc.). The FIA will appoint an observer and possible
other officials.

3.2 The FIA observer will draw up a report which will be
studied by the Cross-Country Rally Commission who will
decide if the Rally should be included on the calendar
proposed to the World Motor Sport Council.

1.5 Amennyiben az Rallyhoz egy nemzeti Rally is
kapcsolodik, a nemzetkdzi terep-rallye verseny utolsd
versenyzGjének rajtia, és a nemzeti Rally verseny rajtja
kézott legalabb tiz percnek el kell telnie, amennyiben két
atcsoportositds  kozott a szelektiv szakasz/ok hossza
kevesebb, mint 100 km, Ha tébb mint 100 km akkor ez az
id6kdldnbség min. 20 perc kell, hogy legyen.

1.6 A naptarban az esemény az ellen6rzések napjatél a
dijatadé napjéig tart.

1.7 Amikor egy versenyen, amely F.I.M. altal is jovahagyott
motorkerékparos  verseny, és baleset torténk a
versenytarsak kozott, jelenteni kell mindkét
felligyel6testletnek, akik kdzdsen fognak intézkedni.

1.8 Amikor egy verseny motorkerékpar versennyel egyiitt
zajlik, abban az esetben a szelektiv szakaszon az els§ autd
az utolsdé motoros rajtja utan leghamarabb 30 perccel
indithato. (TROB versenyein nem alkalmazzuk)

1.9 Amennyiben a rendezd verseny elbtti tesztet
(shakedown) szervez azt csak az adminisztrativ és technikai
atvétel, és a rajtlista kifiiggesztése utan rendezheti meg.
Csak azok az autdk és versenyzdk vehetnek részt a teszten,
akik teljeskériien megfeleltek az atvételeken.

2. KVALIFIKACIO EGY FIA VILAGKUPA VERSENYRE

2.1 Egy Terep-rallye kizarolag abban az esetben valhat a
Vilag Kupa részévé, ha mar legaldbb egyszer, egy évvel az
atmindsitését megel6z6en megrendezésre  kerllt és
elfogadtak a kandidalé versenyt.

Az FIA megfigyeldje ilyen esetben jelentést készit, amelyet a
Terep-rallye Bizottsag vizsgal meg, tekintettel a Motorsport
Vilagtanacsanak és az FIA Kozgyllésének esetleges
javaslatara.

2.2 Amennyiben a megfigyeld jelentése szerint a Terep-rally
verseny nem kielégitd, vagy az FIA Kupaba felvételekor nem
felel meg a szabalyozasoknak és vallalt kbtelezettségeknek,
a kovetkezd évben a megfeleld kupaba nem vehetd fel.
Ugyszintén nem vehet fel az a Terep-rallye az érintett
kupéba a kdvetkez8 évben, ha a jelentés szabalyszegéseket
tar fel, vagy azt allapitia meg, hogy az esemény nem tudja a
nézok, illetve a versenyz6k biztonsagat kell6képpen
garantalni. A végsé dontést a Terep-rallye Bizottsdg hozza
meg.

2.3 Legalabb 10, a J flggeléknek megfeleld jarmi kell, hogy
a Terep-rallye rajtjandl megjelenjen. Amennyiben ez nem
teljesil, az FIA visszautasitja az adott versenyt a kovetkezd
évi Vilagkupa tekintetében.

2.4 Minden palyazo6 Terep-rallye verseny be kell, hogy tartsa
a jelen szabalyzatot, valamint az FIA kdvetelményeit,
beleértve a FIA Biztonsagi Tervet is.

3. TEREP-RALLYE VERSENYEK ES KANDIDALO
ESEMENYEK

3.1 Egy Terep-rallye verseny kizarolag abban az esetben
valhat a Vildg Kupa részévé, ha mar legalabb egyszer, egy
évvel az atmindsitését megel6z6en megrendezésre kerdilt és
elfogadtdk a kandidalo versenyt. Egy atfogd ismertetd
dokumentaciot kell az FIA-nak kiildeni (id6terv, rendezési
felépités, biztonsagi terv, lzleti terv, stb..) Az FIA jeldli ki a
megfigyelét és esetlegesen mas tisztségviselbket.

3.2 Az FIA megfigyeld jelentését tanulményozza a Terep-
rally Bizottsag és eldénti az esemény naptarba keriilését,
melyet javasol a Motorsport Vilagtanacsnak.
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3.3 Any Rally for which the observer's report is not
satisfactory, or which has not complied with the regulations
and the commitments undertaken at the time of its inclusion
in the FIA World Cup, will not be accepted in the Cup the
following year. Any Rally shown by the report to have failed
to comply with the regulations or to ensure a sufficient level
of safety for the public and the crews may not be accepted
in the Cup the following year.

4. DEFINITIONS

4.1 ASN

National Sporting Authority recognized as such by the FIA.
4.2 Briefing

A briefing must be given by the clerk of the course or by an
organiser’s delegate before the start of the first leg. The
participation of at least one crew member is compulsory.
Further briefings may be held at the organisers’ discretion.
The date, time and attendance requirement must be
specified in the supplementary regulations.

Any information delivered which in any way affects the
itinerary, timing or regulations must be confirmed by a
written bulletin.

4.3 Bivouac (not for Bajas)
A zone situated between the time controls at the finish of
one leg and the start of the next, where all competitors
regroup; this zone is indicated in the road book. In the
bivouac, servicing is free between the competitors still in the
race, as is any servicing authorised by the regulations.
However the organisers may restrict the amount of time
available for service or limit the number of persons allowed
to work on the vehicle. Such restrictions must be detailed in
the supplementary regulations.
The bivouac zone will be determined by an imaginary circle
of 500 m maximum diameter, the centre of which will be the
Rally HQ set up by the Organiser and in which the following
must be installed:
An official notice board;
The Rally HQ will be operational as long as a competitor is
still in the Leg.
The finish time control and the start time control of the next
Leg may be combined, but they must not be further than 5
km from the centre of the bivouac for the finish of a
selective section and not further than 10 km from the centre
of the bivouac for the start the next day.
4.4 Bulletin
An official document which is an integral part of the
Regulations and is intended to modify, clarify or complete
them.
4.5 Communication
An official document of an informative nature issued by the
organisers or the stewards.
4.6 Crew
On board each vehicle, a crew is made up (depending on
the FIA homologation of the vehicle) of a maximum of:
- two persons at T1, T2 and T3;
- four persons at T4. A crew must comprise a minimum of two
persons.
Any member of the crew may drive during the Rally and
each must hold a valid FIA driver's competition licence for
the current year.
Any person with an acquired or congenital disability and who, in
the opinion of his national Medical Commission (where

3.3 Amennyiben a megfigyel6 jelentése szerint az Terep-
rallye nem kielégitd, vagy az FIA Vilagkupaba felvételekor
nem felel meg a szabdlyozasoknak és vallalt
kételezettségeknek, a kdvetkez§ évben a kupaba nem
vehetd fel. Ugyszintén nem veheté fel a verseny a kupaba a
kovetkezd évben, ha a jelentés szabalyszegéseket tar fel,
vagy azt allapitja meg, hogy az esemény nem tudja a nézék,
illetve a versenyzdk biztonsagat kelléképpen garantéini.

4. MEGHATAROZASOK

4.1 ASN

Az FIA altal elismert Nemzeti Autdsport hatosag

4.2 VERSENYZOI ELIGAZITAS:

A versenyzéi eligazitast a versenyigazgaté vagy a rendezd
megbizottja tartja meg az elsé napi szakasz rajtja elétt. A
részvétel a versenyzéparosok legalabb egyik tagjanak
kotelezd.

Tovabbi eligazitast is tarthat a rendezé, ezek datumat, idejét
és a résztvevik korét a versenykiirasban kell meghatérozni.
Minden kiadott informaci6t, amely barmilyen médon
befolyasolja az utvonalat, az idétervet vagy a szabalyokat,
meg kell er@siteni irasban (bulletin) is.

TROB az cligazitdson minden versenyzBparos egyik
tagjénak kotelezd részt venni, melyet alairassal kell igazolni.
Ennek elmulasztasa 5.000,- Ft pénzbiintetéssel sujtando.

4.3 BIVOUAC (Baja-n nem)

Egy adott napi szakasz végén, és a kovetkez0 szakasz
elején elhelyezett idoméré allomasok kozotti terilet, ahol az
dsszes versenyzé Ujra dsszegydilik. A terllet jeldlve van az
itinerben. A Bivouac-ban, a még versenyben lévék egymas
koz6tt szabadon  szervizelhetnek, valamint minden
szabalyzat szerinti szervizelés megengedett.

Ugyanakkor a rendez6k korlatozhatjak a szervizid6t, vagy a
jarm{ivon dolgozé szerelék létszamat.

Ezeket a korlatoz&sokat részletezni kell a versenykiirasban.
A Bivouac zona egy maximum 500 méteres elképzelt kor,
amelynek kdzéppontja a rendezdk altal felallitott Rallye HQ
(versenykdzpont), és amelyben a kovetkezéknek kell lenni:

-Egy hivatalos hirdetétabla

-Versenykozpont, amely addig mikddik, amig egyetlen
versenyz6 is a szakaszon van.

Az érkezési idémér6 allomas, és a kovetkezb szakasz
inditasi id6ellenérzd allomasa 6sszevonhatd, de szelektiv
szakasz vége esetén 5 kilométernél, a kovetkez6 napi
kezddpont esetén 10 kilométernél nem lehetnek messzebb a
bivouac kdzéppontjatol.

4.4 VEGREHAJTASI UTASITAS (BULLETIN)

Hivatalos dokumentum, mely szerves része az Terep-rallye
verseny szabalyzatanak, és arra hivatott, hogy kiegészitse,
tisztazza, modositsa azt.

4.5 KOZLEMENY

Hivatalos tajékoztatd jellegii dokumentum, melyet a rendezé
vagy a felligyeld testiilet ad ki.

4.6 EGYSEG: /VERSENYZOK/

A személyzet minden jarml fedélzetén (a jarmi FIA
homologizaci6jtél fliggden) maximum:

-2f6 T1, T2 és T3 kategbriakban;

- maximum 4 6 T4 csoportban, de minimum 2 f6.

A személyzet barmely tagja vezethet a Terep-rally alatt és
mindenkinek rendelkeznie kell egy, a foly6 évre érvényes FIA
versenyzdi licenccel.

Barmely személynek, aki szerzett vagy velesziletett
fogyatékossaggal él, és az Nemzeti Orvosi Bizottsag (ha van
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applicable) or of a doctor designated by the ASN, does not fulfil
the conditions for obtaining an international driver’s licence may
apply to obtain an International Special Abilities Licence in
accordance with Appendix L, Chapter |, Article 10.

The crew assume the entrant’s responsibility when the latter

is not on board the car during the Rally.

4.7 Duration of a Rally

A Rally starts with the administrative checks and ends upon
the expiry of one of the following time limits, whichever is
the later:

- The time limit for protests or appeals or the end of any
hearing by the stewards

- The end of the administrative checking and post-rally
scrutineering carried out in accordance with the Code;

- The end of the prize-giving.

4.8 FIA

Any mention of the FIA refers to the FIA Rally Department.

49 Leg

Each part of the Rally that is separated from the next by a
stopping time of at least 8 hours.

After a driving time of between 12 and 20 hours, a halt of at
least 6 hours is compulsory. A halt of at least 18 hours is
compulsory after 10 legs of the race.

4.10 Neutralisation Zone/Selective Section

An area in which competitors arrive and leave separated by the
same time interval. No intervention on the vehicle is allowed
apart from one carried out by the crew itself with the on-board
equipment.

4.11 Official Time

For Cross Country rallies GPS time is the official time. For
Bajas the organisers may specify which time is the official
time and mention this in the supplementary regulations.
4.12 Service

Any work on a competing vehicle and/or the physical
presence of a person or persons in the vicinity of a
competing vehicle.

4.13 Super Special Stage

An optional Selective Section run at the beginning of the
Rally to determine the start order for the following Leg or
Section (see Art.19).

4.14 FIA Technical Passport

A document issued by a competent ASN and authenticated
by the FIA technical delegate at the first World Cup Rally in
which the vehicle takes part.

The use of the most recent version of the blank FIA
technical passport is compulsory (available upon request
from the ASN to the FIA).

After a complete pre-inspection of the vehicle, the ASN
must write any comments in the location reserved for this
purpose.

A written report must be established. For vehicles of Groups
T1 and T3, the ASN must report the following information
regarding the engine: type and serial number, original car.
The stamp of the ASN and the name and signature of the
ASN inspector must appear on the technical passport.

The FIA technical delegate will identify the presented
vehicle with markings and/or seals that must under no
circumstance be removed.

This passport must be presented to the scrutineers when
requested and the technical specifications declared must not be
modified during the event.

4.15 Time Card

A card intended for the stamps and entry of times recorded
at the different control points scheduled on the itinerary.

ilyen) vagy az ASN altal kijeldlt orvos szakvéleménye szerint
nem felel meg a Nemzetkdzi Versenyz8i Licenc
kévetelményeinek, lehetdsége van Megvaltozott Képességl
Nemzetkdzi Versenyzdi Licenct igényelni az L filiggelék, I.
Fejezet, 10-es cikkelyben leirtaknak megfeleden.

A személyzet vallalia a Nevezd felelésségét, ha az nem
tartozkodik a fedélzeten az verseny soran.

4.7 A TEREP-RALLYE VERSENY TARTAMA:

Minden Terep-rallye adminisztrativ ellenérzéssel kezdédik és
az alabbi idéhatarok kozll a legkésébbi lejartaig tart:

- az ovasi ill. fellebbezési hataridd lejartaig, valamint az
esetleges meghallgatasok lezarasaig

- a Vvégellendrzés valamint a verseny utani technikai
ellenérzés végéig;

- a dijatadd végéig.

4.8 FIA

Az FIA megemlittse minden esetben az FIA Rally
Bizottsagéara vonatkozik.

4.9 SZAKASZ INAPI SZAKASZ/

A Terep-rallye verseny azon részei, amelyeket legalabb 8
Oréas szlnet vélaszt el.

12 - 20 vezetéssel eltdltott ora utan kotelezd egy legalabb 6
oOras szlnetet beiktatni. 10 szakaszt kdvetden egy legalabb
18 6ras sziinetet kell beiktatni.

4.10 Neutralizacios Zona/Szeletiv szakasz

Olyan terlilet ahol a versenyz6k érkezési idékdze
megegyezik az inditdsi id6kdzével. Tilos barmilyen
beavatkozas a jarm{ivon, eltekintve azon eszkdzoktdl amiket
a versenyz6k a jarmiben magukkal visznek.

4.11 HIvATALOS IDG

Terep-rally versenyeken a hivatalos id6 a GPS idé. A Baja
versenyek rendez6i, ha eltérnek ettdl, akkor a versenykiiras
kiegészitésben hatérozzak meg a hivatalos idét.

4.12 SzERVIZ

Barmilyen munka a versenyen, résztvevd jarmiivon és/vagy
személy, vagy személyek jelenlétét a versenyben 1év6 jarmd
kbzelében.

4.13 SZUPERSPECIAL

A Terep-rallye verseny elején egy opciondlis special szakasz
hatérozza meg az azt kdvetkez8 napi szakasz, vagy szekcio
rajtsorrendjét. (Lasd: 19. pontban)

4.14 FIA GEPKONYV:

A versenyzd ASN-je dltal kiallitott dokumentum, amelyet az
FIA technikai delegaltja azon a Vilagkupan vald induléskor
ellendriz, melyen a jarm elészor részt vesz.

Kotelezd az FIA gépkonyvnek a legfrissebb, (ires verziojat
hasznalni (ez elérhetd az ASN igényére az FIA-tol)

A jarmi teljes el6zetes vizsgalata utan, az ASN minden
megjegyzést az erre a célra rendelkezésre adott mez8ben
kételes feljegyezni. Vallamint irdsos jelentést kell késziteni.
T1 és T3 kategorigju jarmiivek esetében, az ASN-nek az
aladbbi adatokat kell jegyzékonyvezni a motorrél: tipus és
sorozatszam, eredeti auté tipus.

A gépkdnyvben szerepelnie kell az ASN pecsétjének és az
ASN altal delegalt technikai ellendr nevének és alairasanak.
Az FIA technikai delegalt a jarmiivet azonositd jeldléssel,
pecséttel és/vagy plombaval latia el melyet semmilyen
korllmények koz6tt nem szabad eltavolitani. A gépkonyvet
az atvevék kérésére barmikor be kell tudni mutatni és a
benne foglalt technikai specifikaciékat nem lehet az esemény
alatt megvaltoztatni.

4.15. Menetlevél
Olyan kartya, melyre az itinerben jeldlt kilonbdzd pontokon a
pecséteket és az id6ket feljegyzik.

10
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4.16 Section
Each part of the rally separated by a regroup.

5. OFFICIALS

5.1 Two stewards, an observer and a technical delegate will
be appointed by the FIA.

5.2 The list of names of the officials must be supplied to the
organising ASN and to the FIA at least 4 weeks prior to the
Rally.

The list of officials, and possible assistants, proposed for
each Rally must be approved by the FIA and include the
following:

Panel of 3 Stewards of different nationalities, with its own
Secretary

FIA Technical Delegate

Clerk of the Course

Deputy clerk of the course

Secretary of the meeting

Safety officer

Chief Medical Officer

1 Crews’ Relations Officer for every 50 crews entered,

1 Scrutineer for every 10 crews entered

FIA Delegate for the opening car and his driver (Not for
Bajas)

When a Rally is twinned with a motorcycle event or a
national event, at least the Clerk of the Course, the Crews’
Relations Officer, the Scrutineers and the Secretary to the
Stewards must be fully dedicated to the FIA sanctioned
event.

5.3 Judges of facts: any person nominated by the Organiser
in accordance with Article 11.16 of the Code.

The list of the judges of fact must be displayed after the first
Stewards’ meeting.

5.4 The Stewards for a Rally shall always comprise three
members. Two of these members, of a different nationality
from that of the organising country, shall be appointed by
the FIA (including the chairman) and one by the ASN of the
country organising the Rally. There must be permanent
suitable communication between the Stewards, the clerk of
the course and the technical delegate, so that any decision
can be made without delay.

5.5 For any Rally/Baja, the FIA shall appoint a technical
delegate who will be the Chief Scrutineer.

5.6 Clerk of the Course nominated by the Organiser and
approved by the FIA. He is responsible for the running of
the Rally.

5.7 The crews’ relations officers, at least one of whom
should be bilingual (English/French) and be easily
identifiable by means of distinctive clothing.

At minimum they must be present at scrutineering and
administrative checks and the start and finish of legs.

The mission of the crews’ relation’s officers is:

+ To keep crews
communications issued
+ To give accurate answers to all questions asked

+ To provide information or clarification in connection with
the regulations and the running of the Rally

+ To where possible avoid forwarding questions to the
Stewards, which could be solved satisfactorily by a clear
explanation

The schedule for the crews’ relations officers must be

informed of any bulletins or

4.16. Szekcid
A rally minden olyan szakasza, melyet &tcsoportositas
valaszt el.

5. HIVATALOS SZEMELYEK

(TROB Az MNASZ ALTALANOS SZABALYAI szerint)

5.1 Két felligyelét, a megfigyelét és a technikai delegaltat az
FIA jeldli ki.

5.2 A hivatalos személyek neveit tartalmazo listat legalabb 4
héttel a verseny kezdete el6tt meg kell kildeni a rendezé
ASN-jének, valamint az FIA-nak.

A versenyek javasolt tisztségviselGi és segitdi listajat az FIA
hagyja jovd és a kdvetkezd személyeket kell, hogy
tartalmazza:

- 3, kilénbdzd nemzetiségli sportfeliigyeld alkotta testilet,
sajat titkarsaggal

- FIA altal delegalt technikai megbizott

- Versenyigazgatd

- Versenyigazgaté helyettes

- Versenytitkar

- Biztonsagi Felel6s

- Verseny vezetd orvos

- Minden 50 nevezett egységre 1 f6 versenyzdi 6sszekotd

- Minden 10 25 nevezett egységre egy gépatvevd

- FIA delegalt és vezetd a Nyitd autdhoz (Bajan nem)

Ha egy verseny motorkerékpar vagy nemzeti eseménnyel
egyitt fut, a Versenyigazgatonak, a Versenyzdi
osszekotdnek, a gépatvevéknek és a FellgyelStestilet
Titkaranak kifejezetten az FIA versenyhez kell tartoznia.

5.3 TENYBIROK: A rendezdk altal kinevezett barmely személy,
dsszhangban a NK SportKddex 11.16 cikkelyével.

A ténybirok listajat az els felligyelbtestileti Glés utan ki kell
hirdetni.

5.4 A Felligyeld Testilet 3 f6bdl all. Kézlllk kettét, akik nem
lehetnek a rendez6 orszag allampolgarai, az FIA jeldl ki
(kéztik van az elndk is), a harmadikat pedig sajat
allampolgarai koziil a versenyt rendezé orszag ASN-je. A
Felligyel6 Testllet, a versenyigazgatd és a technikai
megbizott kdzott folyamatos és megfeleld kommunikécionak
kell lennie, hogy barmilyen dontést késlekedés nélkil meg
lehessen hozni.

5.5 Az FIA minden Terep-rallye versenyre egy technikai
megbizottat jeldl, aki a gépatvétel vezetdje lesz.

5.6 A versenyigazgatd személyét a rendez0 nevezi ki, az FIA
beleegyezésével, a versenyigazgatd felel a verseny
lebonyolitasaért.

5.7 A versenyzbi 0sszekotdknek, akik kdzll legalabb egynek
két nyelven kell beszélnie (angol/francia), és ruhazatuk
alapjan kénnyedén azonosithaténak kell lennitk.

Legalabb az alabbi helyeken jelen kell, legyenek:

a technikai atvételnél és az adminisztrativ ellenérzéseknél,
valamint szakaszok rajtjanal és céljanal.

TROB: + a versenyzéi eligazitason.

Versenyz6i dsszekoték feladata:

- A versenyzék informélasa, a kiadott bulletinekrél és
informéacios értesitékrol.

- Minden feltett kérdésre megfelel6 valasz adasa,

- A szabalyzattal és a verseny lefolyasaval kapcsolatos
mindenféle informé&cié illetve kiegészités nyuijtasa,

- Annak elkerllése, hogy olyan kérdések kerlljenek a
Feligyeld Testllethez, amelyeket konnyedén meg lehet
valaszolni.

A versenyzli 0sszekotd idébeosztasat részletezni kell a
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detailed in the supplementary regulations and posted on the
official notice board.

6. REGULATIONS AND THEIR PUBLICATION

6.1 The supplementary regulations of a Rally must conform
with:

The International Sporting Code of the FIA (the Code) and
its appendices

These Prescriptions and Appendices

The Specific Regulations of the World Cup

The different lists of Requirements defined by the FIA

Any requests from the FIA

Any regulations published in the FIA Official Bulletin

6.2 The Regulations must be submitted in the form of a
draft to the FIA at least 4 months before the start of the
Rally. The FIA will return its comments to the Organiser at
least 3 months before the start of the Rally. The
Regulations must be published at least 2 months prior to
the start of the Rally and printed in A5 format.

6.3 The Regulations must specify where and when the
official results will be posted. In the event of the publication
of the results being delayed, the new time of publication
must be posted on the official notice board(s). The date,
place and time of the Stewards’ first meeting must also be
given.

6.4 The technical (Appendix J) and sporting regulations
relating to safety of the vehicle or crew, and/or the
performance of the vehicle, may in no case be changed by
the supplementary regulations.

6.5 The supplementary Regulations must be published on
the official Internet site of the Rally and be available to the
entered competitors and the Rally officials in printed form.
Only information or requirements not specified in these
General Prescriptions are necessarily published in the
supplementary regulations. Any change to the General
Prescriptions requires a waiver from the FIA.

6.6 The average altitude, recorded at least every 100
metres, of the total distance of selective sections of the
event must be published in the Supplementary Regulations.

7. AMENDMENTS TO THE REGULATIONS, BULLETINS

7.1 The provisions of the Regulations may only be amended
according to Articles 3.6 and 11.9 of the Code.

7.2 Any amendment or any additional provision will be
announced by dated and numbered bulletins, signed:

- by the Organiser up to the day of scrutineering, and
approved by the ASN and the FIA,

- by the Stewards of the meeting throughout the duration of
the Rally,

- by the Clerk of the Course throughout the duration of the
Rally for timing and itinerary only.

7.3 These bulletins will be posted at Rally HQ, and on the
official notice board(s). They will also be directly
communicated to the crews and to the competitors, who
must acknowledge receipt by signature.

7.4 These bulletins shall be printed on yellow paper. The
pages must be numbered (e.g. 2/4, etc.).

8. APPLICATION AND INTERPRETATION OF THE
REGULATIONS

8.1 The clerk of the course is responsible for enforcing the
regulations throughout the running of the rally.

versenykiirasban és ki kell fliggeszteni a hivatalos
hirdet6tablara.

6. SZABALYOK ES A KOZZETETEL

6.1 A Terep-rallye versenyeket az aldbbi szabalyoknak
megfeleléen kell lebonyolitani:

a FIA Nemzetkozi Sportkodex és fliggelékei,

jelen ElSirasok és fuggelékei,

Vilag Kupa specialis szabalyai

Az FIA altal az eseményekre eldirt kiildnbdzd kdvetelmények
Az FIA-t6l érkezd barmilyen igénynek megfelel6en

Barmilyen tovabbi szabalyzat, amit az FIA hivatalos
bulletinben kdzzétesz.

6.2 A Versenykiirast az verseny el6tt legalabb 4 honappal az
FIA felé be kell nyujtani. Az FIA a megjegyzéseivel a verseny
elétt 3 hoénappal visszakildi. Ezutan a Versenykiirast a
verseny elétt 2 honappal a versenyzdék részére kézzé kell
tenni, A5-6s formatumban. (TROB: Il.fejezet 2.)

6.3 A versenykiirdsnak meg kell hatarozni, hogy hol és mikor
teszik kdzzé a hivatalos eredményeket. Ha az eseményen az
eredmények kifliggesztése késik, az Uj idépontot a hivatalos
hirdetétablara kell kihelyezni.

A Fellgyeld Testllet elsd Ulésének idSpontjat és helyét a
versenykiirasnak tartalmaznia kell.

6.4 A technikai (J fliggelék) és sport szabalyokkal
kapcsolatos, a jarmiivek és a személyzet biztonsagat vagy a
jarmivek teljesitményét befolyasold szabalyokat nem lehet
valtoztatni a versenykiirasban.

6.5 A jovahagyott Versenykiirast kozzé kell tenni a verseny
internetes  honlapjan, és hozzaférhetévé kell tenni a
versenyzék és tisztségviseldk szamara is nyomtatott
formaban. Azokat a cikkelyeket, melyek eltérnek az
ElSirasoktol, vastagon szedett betiikkel kell irni.

6.6 A verseny szelektiv szakaszainak teljes tavolsagara
vetitett, legaldbb 100 méterenként rogzitett atlagos
tengerszint feletti magassédgat a Versenykiirdsban meg kell
jelentetni.

7. VERSENYKIIRAS VALTOZTATASA, VEGREHAJTASI
UTASITAS

7.1 A versenykiiras rendelkezéseit csak a Sportkodex 3.6 és
11.9 cikkelye alapjan lehet modositani.

7.2 Minden modositastés kiegészitd rendelkezést
datumozott, szdmozott végrehajtasi  utasitds  (bulletin)
formaban, az alabbiak szerint kell alairni és kdzzétenni:

- a verseny atvételének megkezdéséig a rendezd bocsatja ki,
és azt az ASN-nek, vagy az FIA-nak le kell pecsételnie,

- a verseny ideje alatt a Feliigyeld Testulet bocséatja ki.

- A verseny ideje alatt csak az idGtervre és utvonalra
vonatkozdan a Versenyigazgato.

7.3 Ezen Végrehajtasi utasitasokat ki kell fliggeszteni a
versenykdzpontban és a Hivatalos hirdetétablan és azokat a
csapatok és a versenyzOk tudomasara kell hozni, hogy
alairasukkal igazolhasséak az atvételt.

7.4 A végrehajtasi utasitasokat sarga papirra kell nyomtatni.
Az oldalakat kételezéen be kell szamozni (pl.: 2/4...stb).

8. SZABALYOK ERTELMEZESE, ALKALMAZASA

8.1 A versenyigazgatd felelds a vonatkozd szabalyok
betartatasaért az egész verseny folyaman.
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8.2 The clerk of the course must inform the Stewards of any
important incidents that have occurred.

8.3 For all Rallies and candidate Rallies, the official
language must be either English or French and the choice
must be specified in the Regulations. A translation in the
language of the organising country is recommended.

In the event of any dispute concerning the interpretation of
the Regulations, only the text of the official language will be
binding.

9. ELIGIBLE VEHICLES

9.1 Rallies are open to vehicles of a maximum gross weight
of up to 3500 kg for Groups T1, T2 & T3, and greater than
3500 kg for Group T4, in due possession of a valid
registration certificate and in conformity with the vehicle
being presented. These vehicles must comply with the
safety specifications laid down by the International
Convention on Road Traffic, as well as the safety
specifications laid down by the FIA regulations and by these
Prescriptions. The vehicles shall be split up into the
following categories:

Group T1: Prototypes Cross-Country Vehicles.
The Organiser must provide for a two-wheel drive category
within Group T1.

Group T2: Series Production Cross-Country Vehicles.
Vehicles homologated by the FIA in the Cross-Country
Group (vehicles must comply with the specific conditions for
Groups T2 & T4 vehicles — Appendix 2).

Group T3: Improved Cross Country Vehicles -
Lightweight.

Group T4: Series Cross-Country Trucks (at the
organisers’ discretion) - Vehicles homologated by the FIA
in the Cross- Country Group weighing more than 3500 kg.
There are two cylinder classes: Class 1 for trucks fitted with
an engine with a nominal cylinder capacity of 10,000 ¢cm? or
over; Class 2 for trucks fitted with an engine with a nominal
cylinder capacity of less than 10,000 cm®. There will be a
separate classification for T4 trucks. (Vehicles must comply
with the specific conditions for T2 & T4 vehicles — Appendix
2).

An organiser wishing to admit T4 vehicles must mention this
when making the calendar application. T4 vehicles are not
admitted in Bajas unless a waiver has been granted by the
FIA.

9.2 T1 Vehicles conforming to the technical regulations of
Appendix J 2009 and of the current year are eligible under
the following conditions:

9.2.1 They must have a valid FIA Technical Passport. The
FIA will no longer issue an FIA Technical Passport for a
vehicle manufactured in accordance with Appendix J 2009.
Vehicles manufactured in accordance with Appendix J 2009
and holding an FIA Technical Passport will be eligible until
further notice.

9.2.2 A car using a 2009 type chassis, and already in
possession of a valid FIA Technical Passport, may be
equipped with an engine complying with the FIA Technical
Regulations of the current year, fitted with a restrictor for
"standard engines” (Table Art. 9.2.4) if the driver is not on
the FIA CC priority drivers list.

If the driver is on the FIA CC priority drivers list, the engine
must be equipped with a restrictor valid for "prototype

8.2 A versenyigazgatd koteles minden fontos eseményrél
beszamolni a Felligyeld Testlletnek.

8.3 Minden nemzetkdzi verseny illetve kandidalé verseny
koteles hivatalos nyelvként az angolt vagy a franciét
hasznalni, és a valasztott nyelvet a kiirasban kdéz6Ini. A
szervez6 orszag nyelvére torténd forditas ajanlott.

Minden, a szabdlyok magyarazatardl folytatott vitaban a
hivatalos nyelven irt szdveg a mérvadé.

9. RESZTVEVO GEPJARMUVEK

9.1 Terep-rallye versenyeken T1 és T2 és T3 csoport esetén
3500kg maximalis témeggel, T4 csoport esetén 3500kg-ot
meghaladé témeggel rendelkezd gépjarmiivek vehetnek
részt, melyek rendelkeznek a kéziti kdzlekedésben vald
részvételnez  szikséges  érvényes  engedélyekkel,
jelzésekkel, melyeket bemutatnak. A gépjarmiiveknek meg
kel felelnitk a kézuti kdzlekedési szabalyoknak csakugy,
mint az FIA szabdlyok és jelen szabalykdnyv Altal
meghatarozott biztonsagi elbirasoknak.

A gépjarmiiveket a technikai elbirasok szerint az alabbi
csoportokra kell felosztani:

T1 csoport: Prototipus terepjaré autok,

A T1 csoportban a rendezéknek biztositani kell két-kerék
meghajtasu kategoriat

T2 csoport: Sorozatgyartasu terepjaré autok

Melyek az FIA altal terep-rallyra homologizaltattak, (a
jarmiveknek meg kell felelnilik a T2 és T4 eléirasoknak (2.
fuggelék)

T3 csoport: Tovabbfejlesztett terepjaré autok - Konnyii
terepjarok

T4 csoport: Sorozatgyartasu Terepjar6 Kamionok,
(rendezé dontése) — a FIA Cross-Country csoport altal
terep-rallyra  homologizalt 3500 kg-ot meghaladd sulyu
gépjarmiivek, két motortérfogat kategéridban:

1.géposztaly, ahol a motor névleges hengerirtartalom
10.000 ccm, vagy tébb,

2.géposztaly, ahol a névleges hengeriirtartalom kevesebb,
mint 10.000 ccm.

A T4 kamionok részére kilon értékelés készil. (a
jarmiveknek meg kell felelniiik a T2 és T4 elirasoknak (2.
fuggelék)

Az a szervezb, aki T4-es jarmliveket is engedélyezni
szeretne, ezt meg kell emlitse a naptér jelentkezésnél. A T4-
es jarmlivek induldsa nem engedélyezett Baja tipusu
versenyeken, kivétel ha az FIA felmentést ad.

9.2 A 2009-es és az adott év J Flggelékében foglalt
Technikai feltételeknek megfelelé T1-es jarmivek az alabbi
feltételekkel nevezhetnek:

9.2.1 Ervényes FIA Gépkonyvel rendelkeznek. Az FIA tobbé
nem Allit ki FIA Gépkdnyvet a 2009 J fliggelék alapjan
gyartott jarmivekre. A 2009-es J fliggeléknek megfeleléen
gyartott, és FIA Gépkonyvvel rendelkezd jarmiivek a tovabbi
dontésig versenyezhetnek.

9.2.2 Ha egy versenyjarm(i 2009-es technikai szabalyoknak
megfeleld karosszériaval szerelt, és mar rendelkezik
érvényes FIA Gépkonyvvel, akkor lehet olyan motorral
szerelt, amely megfelel az adott évi FIA Technikai
Szabalyzatanak, és az adott évre el@irt ,standard motor’-ra
elgirt sziikitével szerelt (9.2.4. pont tablazat), abban az
esetben, ha a vezetd nincs az FIA CC prioritasi listajan.

Ha a vezetd az FIA CC prioritasi vezetdi listajan van, akkor a
motort olyan sz(ikitdvel kell szerelni, amely a "prototipus
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engines” (Table Art.9.2.4).
9.2.3 Supercharged petrol engines are not allowed.
9.2.4 The following table will be applicable:

motorok" szerinti. (9.2.4. pont tablazat)
9.2.3 Feltdltott benzinmotorok nem engedélyezettek.
9.2.4. Az alabbi tblazatot kell hasznalni:

Air Restrictor/Leveg6 Sziikitok
. . 1000m és i
Verseny atlagos magassaga 1000m alatt 2000m koot 2000m folott
Benzines
Prototipus 32
Szabvanyos (megfelel a 2018-as J fliggeléknek) 36 37 38
Szabvanyos V8-as, tébb mint 5,4 |-es motorok
vezérmiitengely a motorblokkban, 4X2 hajtas 37,2 38 39
Szabvanyos V8-as, tébb mint 5,4 |-es motorok 36 37 38
vezérmitengely a motorblokkban, 4X4 hajtas
Dizel
Prototipus turbos 35
Szabvanyos, egy turbds (megfelel a 2018-as J 39
flggeléknek)
Szabvanyos, dupla turbds (megfelel a 2018-as J 38
flggeléknek)
Note Concerning the standard diesel turbo engines Memequ’es a szabvanyos turbo diesel motorokra
. . . - | vonatkozdan

Any engine which has at least one cylinder that is Minden motor melvnek legaldbb eav hengere
able to take air from more than one compressor, képes  leveast geszivnig t5bb gr);int ge
and even if it is not at the same time, is considered ko% resszork?él méa akkor is. ha negrr):
a double stage supercharged engine. In all cases, gb k" I 9 toltilts ’ K
the FIA reserves the right to judge if a egyK o__lenA F&t epgsgs et%tos f moto.rna
supercharged engine is a single stage or double minosul. Az minden es’et en enntart!_a a
stage tvpe jogot arra, hogy megallapitsa egy feltdltés

ge type. motorr6l, hogy az egy- vagy kétlépcsés tipusu.

The maximum speed for T3 and T4 vehicles is 140 kph. It is
the competitors’ responsibility to abide by this limit.

9.3 Series production vehicles which are no longer
homologated in Group T2 may be authorised to take part in
Group T1 with a T2 safety and preparation level. Vehicles
must fully respect Article 284 (Group T2).

9.4 4-WHEEL DRIVE VEHICLE WITH CENTRAL OR
REAR ENGINE

If a 4-wheel drive vehicle has an FIA Technical Passport
drawn up before 31/12/2005, clearly indicating the position
of the engine, it may be accepted even if it has an engine
situated to the rear of the middle of the wheelbase.

9.5 ELIGIBILITY OF “SCORE” VEHICLES IN GROUP T1

9.5.1 A vehicle complying with the "SCORE" regulations
may be accepted in Group T1, on condition that the
competitor provides evidence that his vehicle is recognised

A T3-as és T4-es jarmlvek maximalis sebessége 140
km/h. A versenyzék feleléssége, hogy betartsak ezt a
sebességhatart.

9.3 Azon sorozatgyartasu gépjarmivek, melyek mar nem
rendelkeznek T2 csoportos homologizacidval a T1
csoportban indulhatnak, de kizarblag a T2 csoportnak
megfeleld biztonsagi és el6késziileti szint betartasa mellett.
Ezen gépjarmiveknek meg kell felelni a 284. cikkely (T2
csoport) eléirasainak.

9.4 4-KEREK MEGHAJTASU JARMUVEK KOZEP, VAGY
HATSO MOTORRAL

Amennyiben egy 4-kerék meghajtasu jarmiinek 2005.12.31.
elétt kiallitott, a motor elhelyezkedését egyértelmiien jeldld
FIA gépkonyve van, az elfogadhatod akkor is, ha a motor a
tengelytavolsag kdzepének hatsé részéhez van kbzelebb.
9.5 ,SCORE” JARMUVEK RESZVETELE A T1
CSOPORTBAN

9.5.1 A ,Score” szabalyzatnak megfelel6 jarmi akkor vehet
részt a T1 Csoportban, ha a versenyz6 bizonyitja, hogy a
jarmivét a ,Nemzetkdzi Score Szervezet’ elismerte. A
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by the "SCORE International" organisation. The vehicle
must bear a safety inspection seal according to article GT2
of the regulations governed by this organisation.

9.5.2 The eligibility of the vehicle shall be subject to the
approval, to be obtained in advance, of the FIA Technical
Working Group. It is the competitor’s responsibility to ensure
such approval is applied for in writing before the FIA
Technical Working Group meeting preceding the first FIA
Rally in which the competitor wishes to take part.

9.5.3 All safety equipment must be homologated and/or in
conformity with the FIA regulations, other than the roll cage,
which must comply with the “SCORE” regulations.

The engine must be equipped with a “prototype engine”
restrictor (see chart in Art. 9.2.4).

9.6 Organisers must include the following group and classes
(T4 not admitted in Bajas):

Group & Class Vehicle

T1.1  T1 4x4 Petrol

T1.2  T14x4 Diesel

T1.3  T14x2 Petrol

T1.4  T14x2 Diesel

T21 T2 Petrol

T22 T2Diesel
T34 T34x4
T32 T34x2

T4.1 T4 with a nominal cylinder capacity of 10,000 cc or
over

T4.2 T4 with a nominal cylinder capacity of less than 10,000 cc

9.7 Group T1 — Minimum Weight

jarminek rendelkeznie kell a szervezet altal megalkotott
szabélyozds GT2 cikkelye szerinti biztonségi-vizsgélati
hitelesité pecséttel.

9.5.2 A jarm(i jogosultsagat az FIA Technikai Munkacsoportja
altal el6zetesen kiadott engedély adja. A versenyzé
feleléssége beszerezni az engedélyt, azon FIA verseny el6tti,
FIA Technikai Munkacsoport ilésekor, melyen elszor indulni
akar.

9.5.3 Minden biztonsagi felszerelésnek FIA altal
Homologizaltnak kell lennie, kivétel ez aldl a bukokeret,
melynek a SCORE szabalyoknak kell megfeleni.
A motorra ,prototipus motornak” megfeleld szikitét kell
felhelyezni (lasd 9.2.4 tablazat)

9.6 Rendezének az alabbi osztalyokat és csoportokat kell
kiirnia a versenyeken:

CsoportésOsztaly Jarmii

T1.1. T1 4x4benzines
T1.2. T1 4x4 dizel
T1.3. T1 4x2 benzines
T14. T1 4x2 dizel
T2.1. T2 benzines
T2.2. T2 dizel

T3.1 T3 4x4

T3.2 T3 4x2

T4.1 (opcionalis) T4 10.000 kobcentiméteres, vagy
annal nagyobb névleges hengerirtartalommal
T4.2 (opciondlis) T4  kevesebb,  mint
kébcentiméteres névleges henger(rtartalommal
TROB: T4 Csoportban az FIA csoportokon kiviil kiirasra
keriil a T4.1. Open és T4.2. Open csoport, az eredeti cm3
meghatarozassal.

10.000

9.7 T1CSOPORT Minimum sulyok

4x2
Felett Legfeljebb Bejelentve Bejelentve
4x4 és épitve és épitve

2018-12-31 | 2018-01-01
cm’ cm’ elott utan
1600 1325 1055 1035
1600 2250 1400 1130 1130
2250 2750 1475 1205 1205
2750 3250 1550 1280 1280
3250 3750 1625 1355 1355
3750 4250 1700 1430 1430
4250 4750 1775 1505 1505
4750 5250 1850 1580 1580
5250 5750 1925 1580 1655
5750 2000 1580 1730
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10. CRITERIA FOR PRIORITY DRIVERS

10.1 Drivers fulfilling the following criteria are included in the
list of FIA priority drivers:

The first 3 in the final classification of the World Cup of the
two previous years

The first 3 in each Rally of the current or previous World
Cup

Any driver nominated by the FIA

Any driver entered by a manufacturer for a specific Rally
becomes a priority driver for that Rally only.

The FIA may withdraw a driver from the priority list at its
discretion.

10.2 Only drivers using T1 cars will be considered to have
priority (see also Art. 19.4).

11. ENTRIES

11.1 Anyone wishing to take part in the Rally must send the
entry fee and completed entry form to the secretariat of the
Rally before the closing date as specified in the
supplementary regulations.

If the first driver is not the entrant then a copy of the
entrants licence must be submitted with the entry form.

11.2 By the very fact of signing the entry form, the
competitor and crew agree to observe the sporting
jurisdictions specified in the Code and its appendices, these
regulations and the supplementary regulations of the Rally.

11.3 A change of entrant is permitted up to the closure of
entries.

After the closure of entries, one member of the crew may be
replaced with the agreement of:

TROB VERSENYEIN ELFOGADOTT JARMUVEK

Az TROB versenyeire azok a jarmiivek nevezhetdk, illetve a
versenyeken azok a jarmiivek vehetnek részt, amelyek
megfelelnek a jelen szabalyzat, valamint az érvényben 1évé
Nemzeti Technikai Szabalyok el6irasainak tovabba:

e ¢érvényes, az FIA vagy az MNASZ Autés Technikai
Bizottsdg éltal kiallitott gépkonyvik van,

e g zajszintjiik a 98 +2 dB (A) értéket nem haladja meg.

e Szakdg éltal eléir GPS berendezéssel és annak
tartozékaival vannak ellatva.

e Figyelem! A TROB futamain T2 - T4 valamint T3
csoportokban az FIA Standard 8865-2015 (Techniical List
n°52) pontja szerinti tiizoltd késziilékek hasznalata nem
kotelezé.

A Terep-rallye Orszagos Bajnoksagban és a versenyeken
azon csoportokat és osztalyokat melyekben nincs meg a
bajnoki év folyamén, vagy versenyenként a 3 induld jarmii
azt a megegyezd (izemanyaggal hajtott csoporttal
dsszevonva értékelik.

A T1, T2, T3, T4 csoportot mindig kilén értékeljik,
figgetlendil az indulok szamatol.

10. VERSENYZOI PRIORITASOK FELTETELEI

10.1. A kovetkez6 feltételeknek megfeleld versenyzdk
kerilhetnek fel az FIA prioritasos listara:

- Az el6z6 két év Vildgkupajan az elsé 3 helyen végzett
versenyzé

- Az el6z8 vagy az aktudlis Vildgkupa elsd 3 helyezettje.

- Az FIA altal kijelolt barmely versenyzé.

- Barmely, valamely gyartd altal egy adott eseményre
nevezett versenyzd kiemelt lesz az adott eseményen.

- Az FIA tordlheti a versenyz6t a listardl sajat beldtisa
szerint.

10.2 Csak a T1-es autok vezetbirdl készil prioritasos lista.
(Lasd: 19.4)

TROB: Prioritasok: V. Szamu melléklet

11. NEVEZESEK

11.1 Mindenkinek, aki a Terep-rallye versenyen részt kivan
venni, a nevezési lapot megfeleléen kitdltve, valamint a
nevezési dijat el kell juttatni a verseny rendezéjéhez a
versenykiirasban megjeldlt idSpontig.

Amennyiben az elsé szamu pildta nem a nevezd, a nevezéi
licenc mésolatat le kell adni a nevezési lappal egyutt.

11.2 Attdl kezdve, hogy a nevezési lapot alairtak, a nevezok,
és minden csapattag a sportjog alapjan, alaveti magat a
Kbédexben és mellékleteiben, ezen szabalyzatban és
Versenykiirasban eléirtaknak.

A TROB valamennyi versenyére a jelen szabélyzat 2 sz.
mellékletében megadott egységes elvek alapjan szerkesztett
nevezési lapot kell alkalmazni.

A tarfalmilag  hidnyos,  értelmetlen  nevezésekkel
kapcsolatban a rendezd sajat hataskorében adatonként
1000.- Ft-ig, de maximum 5000,- Ft-ig terjed6 pénzbiintetés
mellett adatpétlast kérhet.

- A TROB valamennyi versenyén az egyéni nevezési
zarlatnak legalabb 7 nappal a rendezvény idépontja elétt kell
lennie. A nevezési zérlat utan kiild6tt nevezéseket helyszini
nevezéskeént kell kezelni.

11.3 Egy nevezd cseréje engedélyezett a nevezési zarlatig.
A nevezések lezarasa utan egy személy a csapathdl az
alabbi feltételek mellett cserélhetd:
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- the Organisers, before the start of the administrative
checks.

- the Stewards, after the commencement of these checks
and before the publication of the list of crews eligible to take
the start.

Only the FIA may authorise the replacement of the entire
crew or the entrant.

11.4 Up to the moment of the administrative checks, the
competitor may freely replace the entered vehicle with
another of the same group.

11.5 The list of entrants (see Appendix V1), including priority
drivers for the Rally, must be sent to the FIA, for approval,
at the latest 15 days before the start of the administrative
checks. The list of crews authorised to take the start,
approved by the Stewards, will be forwarded to the FIA
within 12 hours following its approval.

The phone contact details of the FIA officials nominated for
the rally, as well as any changes to the programme of the
rally must be sent to the FIA Medical Department
(medical@fia.com) after the first Stewards’ meeting.

11.6 Should it turn out, at the time of pre-race scrutineering,
that a vehicle does not correspond in its presentation to the
group in which it was entered, this vehicle may, upon the
proposal of the scrutineers, be transferred by the Stewards
to a different group or be refused definitively.

11.7 Entry fees will be refunded in full:

a) To candidates whose entry has not been accepted,

b) In the case of the Rally not taking place.

11.8 When a transfer (by air, sea, rail, or other means) is
included in the running of the Rally, it must be included in
the total sum of the entry fees.

- Rendezd engedélyével az adminisztrativ atvétel el6tt.

- A Feliigyel6 testtilet engedélyével, az adminisztrativ atvétel
kezdete utan, de még a Rajtlista kozzététele el6tt.

Csak az FIA engedélyezheti az egész csapat, vagy nevezd

cseréjét.

11.4 Az adminisztrativ ellen6rzések pillanataig a versenyzd

szabadon cserélheti a benevezett jarmlvet egy ugyanazon

csoportba tartozo jarmdivel.

11.5 A nevezdk listajat (lasd VI. Melléklet) beleértve a

prioritasos  versenyzéket legkésébb 15 nappal az

adminisztrativ ellenérzések elétt meg kell kildeni az FIA

részére. Felligyel6 Testllet &ltal elfogadott, a rajthoz

engedélyezett, egységek listajat, az elfogadasat kdvetéen 12

oran belll az FIA felé kell tovabbitani.

A versenyre kinevezett FIA tisztségviseldk telefonszamait,

valamint barmilyen véltozast a verseny programjaban el kell

kildeni az FIA Orvosi Bizottsdgnak (medical@fia.com) az

elsé feliigyel6testiileti Glés utan.

TROB: A nevezett versenyzbk listdjat az atvételek

megkezdése elétt a hivatalos hirdetétablan, valamint a

hivatalos weboldalon, k6zzé kell tenni.

11.6 Amennyiben a verseny el6tt megtartott ellen6rzés sorén

kidertl, hogy a gépjarmi nem felel meg a nevezés szerinti

csoport eléirasainak, a technikai ellendrok javaslata szerinti a

Fellgyel6 testllet masik csoportba athelyezheti, vagy a

versenyen valé indulast megtagadhatja.

11.7 A nevezési dijakat vissza kell tériteni:

a) azon versenyzOknek, akik nevezését nem fogadtak el,

b) amennyiben a Terep-rallye verseny nem kertl

megrendezésre,

11.8 Amennyiben a versenyhez transzfer is tartozik (1égi, vizi,

vasuti, vagy mas), annak teljes koltségeit a nevezési dijban

szerepeltetni kell.

TROB: Autos Nevezési dijak: (AFA-val, Kételez6 kiegészits

Biztositassal, GPS berendezés bérlésével)

e nevezeési dij maximuma T autok:130.000,- Ft,

e nevezés dij 2 X szorzés verseny esetén:230.000,- Ft,

e nevezési dij 2X szorzbs versenyen ahol a szelektiv
Szakaszok hossza tébb mint 450km: 330.000,-Ft

e autés csapatnevezési dij maximuma:30.000.- Ft,

e TH csoport: a, T"-s nevezési dij max. 50%-a

e Side by Side csoport: A, T-s nevezési dij max. 40%-a

e Challenge csoport: a ,T*-s nevezési dij max. 30%-a

A versenyre a nevez0 a helyszinen - az adminiszirativ tvétel

végéig - 50 %-os potdij befizetése mellett is nevezhet.

/helyszini nevezgés/.

- Minden olyan nevezés, amely valbtlan adatot tartalmaz,

vagy a nevezési dijanak befizetése elmarad, érvénytelen. Az

ilyen okok miatt visszautasitott nevezések esetében a

nevezési dijat nem kell visszatériteni.

- Az TROB versenyek rendezdinek jogaban all a versenyekre

beérkezett nevezéseket az el6z6ekben foglaltakon tdl is

visszautasitani az alabbi korlatozasok figyelembevételével:

a) A rendez6 nem utasithatja vissza olyan versenyzé

nevezését, aki a nevezés eqyéb feltételeinek megléte mellett

a 2018-as évben legalabb egy alkalommal elrajtolt, vagy az

2017-es  versenyévadban az Orszagos Terep-rallye

Bajnoksag  hivatalos  eredménylistajgn, mint  értékelt

versenyzé szerepelt.

b) A rendezd visszautasithatia minden olyan versenyzé

nevezését, a fenti korlatozasok alkalmazasa nélkiil, aki az év

barmely terep-rallye OB versenyére benevezett, nevezését

nem utasitottak vissza és ennek ellenére a verseny

17
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12. TYRES

121 For T1 Priority Drivers, a single tyre pattern is
authorised for each priority driver.

During scrutineering the pattern must be registered and the
competitor must name and provide drawings of the type of
tyre (patterns and dimensions). Only these tyres, which
must be moulded and uncut, may be used during the Rally.

12.2 A pattern is associated with each dimension and, if left
tyres are different from right tyres, their patterns must be
symmetrical.

12.3 Two-wheel drive T1 and T4 vehicles must use tyres
from a tyre manufacturer's commercial catalogue.

12.4 Deliberate cutting or recutting of tyresis forbidden.

12.5 In Bajas, FIA Priority drivers will be allowed to use only
8 tyres per competition.

Each tyre must have either:

- Two identical moulded barcode numbers (one on each
side of the tyre / each barcode having a different colour as

atvételein nem jelent meg ugy, hogy magéat a versenyt
megel6z6en a rendezénél elfogadhato indokkal szdban
(melyet irdsban koteles 48 orén beliil megerGsiteni), vagy
irdsban nem mentette ki.

A rendezd amennyiben a jelen feltételek figyelembevételével
valamely versenyz6 nevezését visszautasitja, ugy koteles a
versenyz6t a nevezeési hatarid6t kévet6 7 napon beliil ajanlott
levélben - a nevezési lapon szerepl visszaigazolasi cimén -
értesiteni. A rendez6 a visszautasitott versenyzék nevezési
dijat, a b) pontban foglalt esetek kivételével kbteles 7 napon
belil visszafizetni.

A nevezések visszautasitasaval kapcsolatos vitas esetekben
a TRSB vezetdje jogosult allast foglalni, de nem teheti
semmissé a visszautasitast, amennyiben a jelen feltételeket
az kielégiti. Amennyiben valamely visszautasitott versenyzé
a rendezb szabalyszerl értesitése ellenére is megjelenik a
rendezvényen, a felmeriilt kdltségeivel kapcsolatban
semmiféle kartéritési igényt a rendezével szemben nem
tdmaszthat.

CSAPATNEVEZES A TROB VERSENYEIRE

A csapatnevezéseket a versenykiirasban  megadott
idépontig, de legkésébb a gépatvétel befejezéséig kell a
verseny rendezéjénél, illetve megbizottignal leadni, a
csapatnevezési dij egyidejii befizetésével egyitt. A
csapatnevezés hatéarideje a technikai atvétel befejezésére
kiirt id6pont.

Az TROB versenyein valamennyi — terep-rallye szakéagra -
érvényes nevezdi licenccel rendelkezé nevezé - a T1, T2, T3
csoportba tartozé jarmivek részvételével - egy, vagy tébb
csapatot indithat. Egy csapat két, vagy harom jarmiibél
allhat.

A csapatok tagjai lehetnek egy egyeslleten beliiliek és
allhatnak kiilonb6zd egyesiiletek képvisel6ibél is. A csapat
tagjaibol legalabb egy parosnak a nevezd egyesiilet
versenyz8jének kell lennie. A nevezést benytjté egyestilet az
altala nevezett csapatért csapat-nevezbként felel. A csapatok
Osszeallitasat els6 szinrelépésiik utan béviteni még lehet,
csapat-versenyben még nem indult tagokkal, de a mar
csapatversenyben részt vevd versenyz6k mas csapatban
nem szerepelhetnek.

A csapatok elnevezése tetszbleges, de elsé versenyiik utén
ezen véltoztatni mar nem lehet.

12. GUMIK

12.1 4-kerék meghajtasos jarmvel versenyz8, T1 Prioritdsos
Versenyz6k esetében minden (prioritdsos) versenyzOnek
egyetlen kerékminta hasznélata engedélyezett.

A technikai atvétel alatt a mintazatot regisztralni kell, és a
versenyzéknek meg kell neveznilk a gumitipust, valamint be
kell mutatniuk egy, a lenyomatrdl készilt rajzot (Minték és
Méretek). Az verseny alatt csak ez a mintazatu gumi
hasznalhaté Ugy, ahogy az dntéformabdl kikerllt, vagatlanul.
12.2 A mintakhoz meghatérozott méretek tartoznak, és ha a
baloldali gumi kilénbdzik a jobboldalitol, akkor a mintaknak
szimmetrikusnak kell lennitik.

12.3 2-kerék meghajtast T1 és T4 jarmlvek kizardlag egy
gumigyartd kereskedelmi célu katalégusabdl valaszthatnak
gumit.

12.4 A gumik szandékos vagasa, vagy Ujravagasa tilos.

12.5 Baja tipusu versenyeken az FIA prioritasos versenyzék
dsszesen csak 8 db gumit hasznalhatnak versenyenként.
Minden gumiabroncsnak kell rendelkeznie az aldbbiak kdzil
valamelyik jeléléssel:

- Két ontétt vonalkdéd/szamok (mindkét oldalan a
gumiabroncsnak / minden vonalkdd kiilénbzé szinnel FIA
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defined by the FIA) supplied by the FIA-approved barcode
supplier for the current year, or

- A single moulded barcode number supplied by the FIA-
approved barcode supplier for the current year.

These barcodes will be used to check that the same tyres
remain fitted to a particular car between tyre changes and
that competitors are not exceeding the maximum quantities
allowed. The tyre barcode must always be visible from
outside the car.

Only marked tyres may be used on special stages.

If a tyre is damaged during the running of the competition it
may be replaced with the agreement of the FIA Technical
Delegate. Such change will entail a 90 second time penalty
for each tyre changed.

When no Special Stages are involved, non-registered
pattern tyres may be used on road sections if a tyre fitting
zone has been arranged by the organiser.

12.6 Any wheelltyre and/or part fitted on the car or installed
inside the car during servicing must reach the next service
park or the next service area where a tyre and/or a change
of parts is authorised. No wheel/tyre and/or part may be
loaded on or taken off the car elsewhere than in the service
parks or the areas where a tyre and/or areas where a
change of parts is authorised.

12.7 Tyre Fitting

The maximum pressure for fitting the tyre onto the rim is 8
bars at 20°C; this pressure must allow the tyre to stick to
the outer walls of the rim.

13. DATA LOGGING

13.1 Vehicles selected by the FIA maybe equipped with an FIA
Data Logger to monitor their performances during all Rallies
entered on the FIA calendars. At any time the FIA may impose
any necessary conditions, at its own discretion, in order to meet
this objective of limiting performance (technical and/or sporting).
Refusal to equip their vehicle with the data logger will entail the
immediate exclusion of the vehicle.

14, CREWS

141 Any crew entered by a competitor holding an FIA
international competitor’s licence valid for the current year is
eligible.

altal meghatarozva) FIA altal az aktudlis évben jovahagyott
vonalkdd beszallitotdl, vagy:

- Egyetlen ontdtt vonalkddszam az FIA altal az aktudlis évben
jévahagyott vonalkdd beszallitétol.

Ezen vonalkédok segitségével fogjak ellendrizni, hogy csak a
jelélt gumik vannak felszerelve vagy lecserélve a jarmivon,
és hogy a versenyzOk ne hasznaljanak tobb gumit a
maximélis megengedett mennyiségnél. A gumiabroncs
vonalkddja mindig legyen lathaté az autén kivdlrél.

Csak jeldlt gumit lehet hasznalni a Special Szakaszokon.

Ha egy gumi megsérll a verseny soran azt az FIA Technikai
Delegélt engedélyével lehet cserélni, de ezért guminként 90
mp id8biintetés jar.

Nem Special Szakaszon (kdzuti szakaszon) lehet nem jeldlt
gumiabroncsokat hasznalni, ha a rendezd kijeldl egy
(kihelyezett) kerékcseréld-zénat.

126  Minden  keréknek/guminak  és/vagy  komplett
alkatrészének, amely felhelyezésre vagy beszerelésre kertl az
autéra a szervizelés soran, el kell jutnia a kdvetkezd szerviz
parkig, vagy szerviz terliletig, ahol a kerekek és/vagy
alkatrészek cseréje engedélyezett. Tovabbi kerekek/gumik
és/vagy alkatrészeik nem helyezhetek el az autdban csak a
kijelolt szerviz terlileteken és a Kkijeldlt gumi és/vagy
alkatrészcsere tertleteken.

12.7 Gumiabroncs felszerelés

A maximalis nyomas, amellyel a gumiabroncsot a keréktarcsara
szerelik, 8 bar, 20 °C-on; ennek a nyomasnak kell megtartania
a gumiabroncsot a keréktarcsa kilsé falain.

TROB A TROB futamain a fenti 12.1; 12.5; pontokat nem
vesszik figyelembe.

13. ADATNAPLOZAS

13.1 Az FIA altal kivalasztott jarmlivek FIA AdatrogzitGvel
szerelhetdk fel, hogy teljesitménylk az FIA naptarban
szerepld Terep-rallye versenyek alatt mérhetd legyen. Az FIA
barmikor a sajat beldtdsa szerint tovéabbi feltételeket is
bevezethet a teljesitmény korlatozasa érdekében (technikai
éslvagy sport) Az adatrégzité beszerelésének elutasitasa a
jarm{ azonnali kizarasaval jar.

14, VERSENYZOPAROS (EGYSEG)

14.1 minden olyan egység indulhat a versenyen, amelyet az
adott évben érvényes nemzetkdzi fia nevezdi licenccel
rendelkez6 nevez6 nevezett be.

TROB: Nevezési joga van a TROB valamennyi versenyére
azoknak  a  sportegyesileteknek, sportkluboknak,
sportszervezeteknek, (a tovabbiakban: nevezOknek), akik
2018. évre érvényes, az MNASZ altal kiallitott, a terep-rallye
szakagra érvényes nevezdi licenccel rendelkeznek. A TROB-
on résztvevd, nevezd, az egyeslletéhez tartozd
versenyzBparost (parosokat) és un. ,Kélcsénadasival’
rendelkezd versenyzéket nevezhet az TROB versenyeire a
jelen szabalyok figyelembevételével.

Terep-Rallye “T” Csoportok Bajnoki versenyeire nevezhetd,
illetve a versenyen részt vehet, mint vezet6 versenyzb
fovadbbd, mint navigétor versenyz6 a terep-rallye szakagra
érvényes “A” vagy ‘B” vagy ‘N’ jelii érvényes versenyz6i
igazolvannyal (a tovébbiakban: licenccel) rendelkezé
versenyzoé.

Valamint az FIA tag orszagok Terep-Rallye licencével
rendelkezd versenyzék.

Azonban a Nyilt Magyar Bajnokség értékelésében csak a
MNASZ és a Kbézép Eurbpai Zéna orszagainak licencével
rendelkezd orszdgok versenyz6i vesznek részt.
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14.2 Where the competitor is a legal entity, or in any case
not part of the crew, the first driver named on the entry form
will be held responsible, jointly and severally, for all the
liabilities and obligations of the competitor, throughout the
whole Rally.

14.3 Except in the service zones and refuelling zones, with
the exception of the cases provided for in the regulations,
the full crew must be on board the vehicle throughout the
entire duration of the Rally. If one member retires, or if a
third party is admitted on board (unless this is to transport
an injured person), the vehicle shall be excuded from the
Rally.

14.4 During a Leg, transportation of at least one member of
the crew by a third party will entail the exclusion of the crew
concerned.

14.5 The wearing of FIA homologated safety equipment
(Appendix L, Chapter 3) is compulsory throughout the
selective sections (from TC at the Start to the Stop point).
The wearing of an FlA-approved safety harness is
compulsory throughout the Rally.

Officials may carry out checks on the crews’ safety
equipment and clothing at the start of each selective section
in the Rally and at any other moment of the Rally. In the
event of non-conformity, the start will be refused.

14.6 Details regarding safety of the crews are contained in
Appendix 3 of the present prescriptions (Except for Bajas).

15. IDENTIFICATION

15.1 The Organiser shall supply each crew with a set of
identification plates comprising one rally plate and 3 panels
bearing the race numbers as shown below.

14.2 Ahol a nevezd jogi személy, vagy barmilyen mas
okbol nem tagja az egységnek, a nevezési lapon, elsd helyen
nevezett versenyz§ felel a verseny soran a kételezettségek
betartasaért.

14.3 A szerviz és tankol6 zona kivételével az egység minden
tagja koteles a gépjarmi fedélzetén tartozkodni, leszdmitva a
szabdlyzatok &ltal feltlintetett eseteket. amennyiben az egyik
tag kiszall a versenybdl, vagy egy harmadik személyt
felengednek a fedélzetre (kivéve, ha ez egy sériilt személy
szdllitasa miatt kovetkezik be), a gépjarmiivet ki kell zari a
versenybdl.

14.4 Napi szakasz alatt az egység akarcsak egy tagjanak
harmadik személy altali, foldi vagy légi szallitdsa az egész
egység kizarasat eredményezi.

14.5 Az FIA altal homologizalt védéfelszerelés (lasd L
fuggelék 3. fejezetét) viselése a szelektiv szakaszok soran
kételezd (az Start elétti IE allomastol a Stop allomasig)

Az FIA éltal elfogadott biztonsagi 6v viselése az verseny
soran végig kotelezé.

A tisztségviselbk jogaban all az egység felszerelésének és
ruhazaténak ellenérzése minden szelektiv szakasz elétt, és a
verseny sordn barmikor, amennyiben a védéfelszerelés nem
megfeleld a rajtot megtagadjak.

14.6. A versenyzdk biztonsdgaval kapcsolatos részleteket az
FIA szabalykonyv 3 sz. Melléklete tartalmazza. (kivéve Baja
versenyek)

15. AZONOSITAS

15.1 A rendezbk valamennyi egységet ellatjdk egy készlet
azonositd tablaval, amelyben 1 rallye tabla, valamint 3
szamtabla taldlhatdé az alabbiak szerint. TROB: legalabb1
rallye tébla és 2 db szamtabla.
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Competing Vehicles /Versenyjarmia

Service / Szerviz

Matt black background / Matt fekete alap

Fluorescent yellow numbers / Fluoreszkalé sarga szamok
Yellow colour to match Pantone Matching System colour No.
PMS 803 / Sarga szin(, Panton kod: 803

' RALLY TITLE |

ADVERTISING

RALLY TITLE

Yellow background / Sarga alap

Black numbers / Fekete szamok

Yellow colour to match Pantone Matching System colour
No. PMS 107 / Sarga szini, Panton kod: 107

VIP, Guest (No official function) / VIP, Vendég

ADVERTISING

RALLY TITLE

ADVERTISING

RALLY TITLE

Media / Sajtod

Nem rendezoi beosztas

Light blue background / Vilagoskék alap

Black numbers / Fekete szamok

Blue colour to match Pantone Matching System colour
No. PMS 264 / Kék szinl, Panton kod: 264

Mid green background / Kézépzdld alap

Black numbers / Fekete szamok

Green colour to match Pantone Matching System colour
No. PMS 375 / Zéld szin(, Panton kod: 375

FIA Officials / FIA tisztségviselok

FIA

STEWARD

ADVERTISING
RALLY NEVE

CLERK

OF THE

COURSE

15.2 Throughout the duration of the Rally, the plates must
be affixed according to the Prescriptions. In no case may
they cover, even partially, the vehicle’s licence plates.

15.3 Race Number Panels

15.3.1 Two front door panels measuring 67 cm wide by 17
cm high including a 1 cm white surround. Each of these
panels shall comprise a matt black competition number box
which shall always be at the front of the panel.

Numerals will be fluorescent yellow (PMS 803), 14 cm high
and with a stroke width of 2 cm. The remainder of this door
panel is reserved for the organiser.

Each panel shall be placed horizontally at the leading edge
of each front door, with the number at the front. The top of
the plate shall be between 7 cm and 10 cm below the lower
limit of the window.

15.3.2 Roof panel

One panel, 50 cm wide by 52 c¢cm high, shall be placed on

White background / Fehér alap
Black writing / Fekete betiik

Event Organization / Verseny Rendez6ség

Red background / Vorés alap

White writing / Feheér betlk

Red colour to match Pantone Matching System colour
No. PMS 166 / Vérés szinl, Panton kéd: 166

15.2 Az esemény telies id6tartama alatt a tablaknak az
eldirdsok  szerint  kell rdgzitve lennilik. Semmilyen
kérilmények kozott, még részben sem takarhatjak el a jarmd
rendszam tablait.

15.3 Rajtszam tabla

15.3.1 Két els6 ajton a rajtszdm tablak mérete: 67 cm
szélesek és 17 cm magasak, beleértve egy 1 cm-es fehér
keretet. Minden rajtszdm tabla tartalmaz egy matt fekete
rajtszam teriletet, amely mindig a tabla menetirany szerinti
elején van. A rajtszamok szine fluoreszkald sarga (Panton
803), 14 cm magas és a vonal vastagsaga 2 cm. A rajtszam
tabla fennmaradd terilete a rendezéé.

Minden Rajtszamtablat vizszintesen kell felhelyezni az elsd
ajtok (menetirany szerinti) elején gy, hogy a rajtszdm is a
tabla elején van. A rajtszamtabla teteje és az ablak alsé
része kozotti tavolsagnak 7 cm és 10 cm kozott kell lennie.
15.3.2 Tetd rajtszam

Egy 50 cm széles és 52cm magas, tablat kell elhelyezni az
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the roof with the top towards the front of the car in order to
be legible from behind. A matted black competition number,
5 cm wide by 28 cm high, shall be displayed on a matted
white background 50 cm wide by 38 cm high.

Any organiser advertising must fit into an area of the same
width (50 cm) and 14 cm high (or 2 x 7 cm high), situated
above and/or below the numbers.

15.4 One rally plate must be positioned in a visible position
during the whole Rally. It must be fixed at the rear of the
vehicle, parallel to the axis of the wheels, without covering,
even partially, the vehicle’s license plate.

15.5 At any time during the Rally, the absence or incorrect
positioning of a race number or a rally plate may incur a
cash penalty equivalent to 10% of the entry fees.

15.6 The names of the 1st driver and his co-driver(s), plus
their national flags, of a height of 30 - 50 mm, must appear
on both sides of the front wings or front doors of the vehicle.
Any vehicle failing to comply with this rule may be subject to
a cash penalty, equivalent to 10% of the entry fee.

15.7 The members of the crew will be identified by means
of an identity bracelet. Any breach noted by an official may
result in a cash penalty equivalent to 10% of the sum of the
entry fee. The emergency number and the name of the
person must be written on this bracelet.

16. ADVERTISING

16.1 Competitors are allowed to affix any kind of advertising
to their vehicles, provided that:

a) it complies with FIA regulations and the legislation of the
countries crossed,

b) it is not likely to give offence,

c) it does not encroach upon the spaces reserved for rally
plates, number plates and windscreen strips.

d) It does not interfere with the crew’s vision through the
windows.

16.2 The places reserved for the Organisers for collective
advertising which may not be bought are situated on:

a) A space 6 cm high and 67 cm wide immediately above
or below the front door panel described in Article 15.3.1.

b) One rally plate, of which 9 cm x 43 c¢m is reserved for the
Organisers’ advertising.

c) Two strips to be affixed on each side of the upper part of
the windscreen 10 c¢cm high maximum by 25 c¢m long
maximum, if permitted by the road traffic laws of the local
countries where the Rally is taking place.

16.3 The Organiser’s optional advertising will appear on two
50 cm wide x 52 cm high panels which cannot be
subdivided, to be affixed on the right and left sides of the

auté tetején az elejéhez kdzel ugy, hogy hatulrdl olvashatd
legyen. A matt fekete szinl rajtszam, 5cm széles, 28cm
magas, matt fehér 50cm széles 38cm magas alapon.

A teté rajtszamtablan a rendez0 reklamjait 14 cm x 50 cm-es,
méretben feliil, vagy (2 x 7 c¢cm) a szam alatt és felett
megosztva kell, a matrican kell elhelyezni.

154 1 db rallye tabla a jarm{ hatuljdn, melyet a
keréktengellyel parhuzamosan ugy kell elhelyezni, hogy a
rendszamtablat részlegesen sem takarhatja.

15.5 Egy rajtszdmnak, vagy a rallye tablanak hianya, vagy
szabdlytalan elhelyezése, a verseny soran barmikor a
nevezési dij 10%-anak megfelelé pénzbintetéssel jar.

15.6 A vezetd versenyzd és a navigator nevét, valamint 30-
50 mm magassagu nemzeti zaszlajat és vércsoportjat a
gépjarmi mindkeét oldali elsé sarvédéjén vagy elsé ajtajan fel
kell tintetni. Amennyiben egy gépjarmi nem felel meg e
szabélynak az ellenbrzéskor, a nevezési dij 10%-&nak
megfeleld pénzbiintetéssel sujtjak.

15.7 A egység tagjait azonositd karkoté segitségével kell
azonositani. Hivatalos személy altal észlelt barmely
szabalyszegés, a nevezési dij 10%-anak megfeleld
pénzbiintetéssel jarhat. A karkdtére a vészhivé szdmot és az
illeté nevét kell irni.

TROB: Karkété hasznalata nem kételezé.

TROB SZERVIZTABLA

A verseny alatti szerviztevékenység ellendrizhetésége
érdekében, szélvédbre beliilrél ragaszthaté szerviztblat kell
kiadni, melyeken fel kell tintetni, hogy a kiadott tabla mely
rajtszamu versenyjarmiihéz tartozik.

A nevezési dij tartalmaz 50m?alap szerviz teriiletet,
melyhez tartozik 1db szerviz matrica, vasarolhaté hozza
(max 2db) kiséré matrica 10.000,-Ft/db &ron.

Plusz szerviz teriilet (50 m2) vésérolhaté 20.000,-Ft-ért, és
ehhez is vésérolhatd (2db) kiséré matrica 10.000,-Ft/db
aron. Minden ettél eltér6 esetet a TRSB kell, hogy
engedélyezzen, és a versenykiirasban fel kell tiintetni.

16. REKLAMOK

16.1 A nevezd barmilyen tipust reklamot elhelyezhet az
autojan, feltéve, hogy betartja az alabbi utasitasokat:

a) Megfelel az FIA szabalyainak és az adott orszag
eléirasainak,

b) Vélhetden nem sért masokat,

c) Nem foglalja el az alabb meghatarozott tablak, rajtszamok
szélvédématricak helyét

d) Nem zavarja a versenyzdparos kilatasat az autobdl

16.2 A rendez§ szamara fenntartott, meg nem vasarolhaté
terliletek, ahol a kdzos reklamok keriilnek elhelyezésre:

a) Terllete 6 cm magas és 67 cm széles kozvetlenll a
rajtszampanel felett vagy alatt a 15.3.1. cikkben leirtak
szerint. (TROB. Az ajto rajtszamtablan a szamok altal
elfoglalt helyen kiviil, szabadon.)

b) 1 db rallye tabla, amelyen egy 9 cm x 43 cm-es teriilet van
fenntartva a rendezé rekldmjainak.

TROB: A rallye tablanak tartalmaznia kell az TROB nevét.

c) A szélvédd felsd szélének két oldalan felragasztando, 2
darab maximum 10 cm magas, és maximum 25 cm hosszU
matrica. Amennyiben a rendezé orszag Kozuti Kozlekedési
Szabalyai ezt lehetévé teszik.

16.3 A Szervezdk esetleges hirdetése megjelenhet két 50x52
cm-es panelen, amit méar tovabb nem oszthaté, ezt a jarmi
jobb és bal oldalan a kerékjaratok kozé kell elhelyezni
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vehicle, on the area situated between the wheel arches
provided that they are totally visible from the side.

16.4 For competitors who refuse the Organiser’s optional
advertising, the amount of the entry fees will be increased
by 60%.

16.5 The crews must ensure that the advertising is properly
affixed throughout the running of the Rally. If compulsory or
optional advertising is absent or wrongly fixed, a penalty of
10% of the entry fee will be incurred for a first offence, and
100% of the entry fee for each repeated offence.

16.6 If the Organiser wishes to impose certain advertising,
they must specify which type in the Regulations, or, at the
latest one month before the administrative checks, by
means of a bulletin approved by the FIA. However, the
name of an automobile manufacturer cannot be associated
with the name of the Rally, nor can it appear in the
advertising spaces imposed by the Organiser.

17. ADMINISTRATIVE CHECKS AND SCRUTINEERING

17.1 All crew members taking part in the Rally must report
to the administrative checks in accordance with the
timetable published in the supplementary regulations.
Penalties for lateness will be of a financial nature and will
be detailed in the supplementary regulations.

17.2 During the administrative checks the following original
documents will be checked:

FIA approved competition licence

ASN permission to compete abroad

Driving licence

Certificate of vehicle ownership

Vehicle registration certificate

FIA Technical Passport

Any other documents which an organiser wishes to
examine must be included in the supplementary
regulations.

17.3 Only those crews who have passed the administrative
checks may present themselves with their vehicle equipped
with its rally plate and rally numbers at scrutineering.
Scrutineering will be of a general nature checking make and
model of the vehicle, apparent conformity with the group in
which it is entered, conformity of the safety items,
conformity of the vehicle with the Highway Code etc. No
vehicle will be allowed to start that does not comply with the
FIA safety regulations and the present prescriptions.

17.4 Passing pre-rally scrutineering does not in any way
infer that a vehicle complies with the technical regulations.

17.5 At all times during the Rally, the competitor is
responsible for the technical conformity of his vehicle. The
fact of presenting a vehicle for scrutineering is considered
as an implicit statement of conformity.

17.6 If a car is found not to comply with the regulations, the

feltéve, hogy oldalrdl tokéletesen lathatoak.

TROB: A Reklam tabla a Rendezdi szerzédés szerint.

16.4 Azon nevezdk, akik nem kivanjék az opciondlis rendez6i
rekldmot felhelyezni, a nevezési dij 60%-aval megegyezd
Osszeggel tobbet kell, hogy fizessenek.

16.5 A versenyzOknek meg kell bizonyosodniuk arrél, hogy a
rekldmok az egész verseny idejére megfeleléen rogzitettek.
Amennyiben a kotelez6, vagy opciondlis reklam hianyzik,
vagy nem megfeleléen van felhelyezve, elsé esetben a
nevezési dij 6sszegének 10%-a a fizetendd biintetés, minden
tovabbi esetben pedig a nevezési dij 100%-a.

16.6 Amennyiben a rendezék rendezdi reklammal kivannak
élni, ugy a versenykiirasban, vagy legkésébb egy hénappal
az adminisztrativ ellenérzések el6tt, egy, az FIA Altal
elfogadott végrehajtasi utasitasban pontositaniuk kell annak
tipusat. (TROB: A verseny megkezdéséig Versenykiirasban,
Végrehajtasi utasitasban). Autogyartd neve a verseny
nevével nem kapcsolhatd dssze, és a rendezd altal eléirt
rekldmokban sem szerepelhet.

17.  ADMINISZRATIV  ELLENORZES, TECHNIKAI
GEPATVETEL

171 Az eseményen résztvevd valamennyi egység, az
osszes tagjaval, meg kell, hogy jelenjen az adminisztrativ
ellenérzéseken a versenykiirasban meghatérozott idében. Az
atvételi id6ktdl vald késésekért pénzblintetést kell kiszabni,
melyet a versenykiirdsban kell részletezni.

TROB: Az atveételi id6t6l késve érkezbket - az eléirt id6t
kévetd6 30 percig - a Feliigyel6 Testilet 5.000,- Ft
pénzbiintetéssel sujtja.

17.2 Az adminisztrativ  ellenérzéseken az  alabbi,
dokumentumok meglétét kell ellendrizni:

e FIA versenyzéi licencek

ASN rajtengedély

Vezet6i engedélyek

Jarm tulajdonosi bizonylat

Forgalmi engedély

e FIA Gépkonyv

Minden mas dokumentumot, amit a rendez0 ellendrizni
kivan, a versenykiirasban kell részletezni

17.3 A technikai atvételen, ahol kizérélag az adminisztrativ
ellenérzésen &tesett egységek vehetnek részt, a rallye
tabldval és rajtszamokkal felszerelt jarmivekkel kell
megjelenni.

A technikai atvétel az altalanos jellemzdk vizsgalatara terjed
ki: a jarm( gyartmanya és tipusa, a nevezett géposztalyba
tartozasa, a biztonsagi berendezések megléte, valamint a
versenyjrmi a kozlekedési szabalyoknak vald megfelelése,
sth.. A versenyen nem indulhat olyan jarmd, amely nem felel
meg az FIA biztonsagi eldirasainak, és a jelen
szabalyzatnak.

TROB A Technikai étvétel sordn az Atvevék ellenérzik a
jérmiinek a jarmii okményaival valo egyezését és azok
érvényességét. Valamint a Technikai atvételen mér a
miikéd6 GPS-el kell megjelenni.

17.4 A verseny elién a technikai atvételen valé megfelelés,
nem jelenti azt, hogy a jarmi megfelel a miszaki
eléirasoknak.

17.5 A nevezd felelés azért, hogy a jarmiive az egész
verseny idétartama alatt megfeleien a  miszaki
szabalyoknak. Az a tény, hogy a nevez a jarmivet a
technikai atvételen bemutatta, egyuttal annak kinyilvanitasat
is jelenti, hogy a jarmii az el6irt szabalyoknak megfelel.

17.6 Amennyiben egy a gépjarmi nem felel meg az
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stewards may set a deadline before which the car must be
presented for re-scrutineering.

17.7 If scrutineering is followed by a parc fermé, a member
of the team may take the vehicle into that parc.

17.8 Any crew reporting to scrutineering and/or the
administrative checks outside the time limits prescribed in
the regulations will not be allowed to start, except in a case
of force majeure duly recognised as such by the Stewards.

17.9 Additional checking of the crew members and/or the
vehicle may be carried out at any time during the Rally.
These checks must be organised in such a way that they do
not penalize the competitors.

The mud flaps must always be in place and efficient. It is
the responsibility of the competitors to comply with this
obligation.

18. MARKING

18.1 The engine block, chassis and GPS will be marked
during scrutineering and associated with a specific crew.
These items may not be changed throughout the Rally,
except that competitors in Groups T1 and T3 may change
one engine block per vehicle which will entail a penalty of
50 hours.

18.2 It is the responsibility of the competitor to ensure any
marks or seals are protected until the end of the Rally.

18.3 Deliberate interference with any mark or seal is strictly
prohibited and all such occurrences will be reported to the
Stewards.

18.4 A faulty GPS may be replaced with the written
permission of the FIA Technical Delegate.

19. SUPER SPECIAL STAGE & STARTING ORDER

19.1 The organisation of a Super Special Stage (SSS) is
optional. If one is scheduled for inclusion in the Rally, it will
take place before or at the beginning of Leg 1 and all
competitors must take part therein. Only one Super Special
Stage may be organised, which will determine the starting
orders for the next Leg or Section. In case of a dead heat,
priority will be given to the crew who achieved the time first.
It will be run in the form of a selective section, with a
minimum length of 2 km and a maximum length of 20 km.
Reconnaissance is allowed either on foot or on a non-
motorised bicycle. The start interval and running order of
the Super Special Stage is at the discretion of the clerk of
the course except for FIA priority drivers whose start
interval shall be, at a minimum, two minutes.

It shalllt shall count for the classification of the Rally. Any
road or other time penalties incurred will be taken into
account for the general classification of that Leg and
applied the same day but will not affect the starting order of
the following Leg or Section, except for such penalties
involving jump starts, shortcuts, or other matters which
materially affect the competitor's performance on the Super
Special Stage itself.

Should a Super Special Stage be organised, it shall be
considered as the first stage and all subsequent Special
Stages shall be numbered consequently: SS2, SS3...

eléirasoknak, a Felligyeld Testiilet egy hataridét tlizhet ki,
ameddig az autét be kell mutatni az ismételt gépatvételen..
17.7 Amennyiben a technikai atvételt parc fermé koveti, a
csapat barmely tagja beviheti a jarmiivet a parc-fermebe.
17.8 Azon egységek, akik a versenykiirasban megadott
idéhatarokat be nem tartva jelennek meg technikai atvételen
ésivagy az adminisztrativ ellenérzésen, nem kapnak
rajtengedélyt, kivéve a Feligyeld Testllet altal vis majornak
elismert eseteket.

179 A versenyz6k, valamint a jarmivek tovabbi
ellenérzésére az verseny soran barmikor sor kerilhet.
Ezeket, az ellendrzéseket Ugy kell megszervezni, hogy a
versenyz6ket ne érintsék hatranyosan.

A sarfogoknak mindig a helyikoén kell lennitk és
feladatuknak meg kell felelni. A versenyzék kotelessége
ennek betartasa.

18. JELOLESEK

181 A technikai atvétel sordn megjeldlt motorblokk,
karosszéria és GPS egy adott személyzethez van rendelve.
Ezeket a jeloléseket nem lehet megvaltoztatni a verseny
folyaman, kivéve T1 és T3 csoportban, ahol jarm{venként
egy motorblokkot lehet cserélni, azonban ezért 50 6ras
biintetés jar.

18.2 A versenyzOk feleléssége a jel6lések, vagy plombak
védelme a verseny végéig.

18.3 Tilos barmilyen szandékos beavatkozas a jeldlésekkel
illetve plombakkal, minden ilyen eseményt jelenteni fognak a
Feliigyel6knek.

18.4 Egy hibds GPS-t le lehet cseréini az FIA Technikai
delegéltjanak irasos engedélyével.

19. SZUPER SPECIAL SZAKASZ ES RAJTSORREND

19.1  Szuper-specidl  rendezése  opciondlis. Ha
megrendezésre keril, akkor az els6 napi szakasz el6tt, vagy
annak az elején van, a versenyzék szamara kotelezé az
azon valé részvétel. Csak egy szuper special rendezhetd,
amely a kovetkezd napi szakasz vagy szekcio rajtsorrendjét
allapitja meg. Holtverseny esetén az a versenyz0 a gyéztes,
aki az eredményt elébb érte el. A Szuper Special Szakaszt
szelektiv szakasz forméjaban kell megrendezni, hossza
minimum 2km és maximum 20km.

A Szuper Special Szakasz bejarasa gyalogosan, vagy motor-
nélkili  kerékparral engedélyezett. A Szuper Special
rajtidékdze és lebonyolitdsi rendje a Versenyigazgato
déntése, kivétel ez alol az FIA prioritdsos versenyzdk
rajtidékdze, aminek minimum 2 percnek kell lennie.
Beleszamit a verseny értékelésébe. Minden utvonal vagy id6é
bintetést, az érintett napon kell beleszdmitani az dsszetett
eredménybe, de ez nem befolyasolja a kdvetkezd napi
szakasz vagy szekcid rajtsorrendjét, kivéve az olyan
biintetéseket, mint korai rajt, levagés, és egyéb dolgok,
amelyek  Iényegesen  befolyasoligk a  versenyz6
teljesitményét a Szuper Special szakaszon.

Amennyiben a rendezé Szuper Special Szakaszt szervez,
azt Ugy kell tekinteni, mint az els§ szakasz, és minden
tovabbi Special szakasz szamozasa ennek kovetkeztében:
SS2, SS3...

TROB: A rajtsorrend a Bajnoksag elsé versenyén az elézé
évi eredmények alapjan, tovabbi versenyeken a bajnoksag
mindenkori  alldsa  szerint, mindig a  prioritdsok
figyelembevételével torténik, (az egyes alabb felsorolt
csoportokon belill is a bajnokség éllasa szerint) az aldbbiak
szerint:

e Terep-rallye nemzetkézi és hazai prioritasos versenyzék,
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19.2 Save for cases provided for in the Regulations, for the
Super Special Stage, the first truck will start after the last
car in the FIA category.

19.3 Following the Super Special Stage, the starts for the
next Leg or Section including a selective section shall be
given according to the procedure laid down in Art.19.1.

The first ten competitors in the classification of the Super
Special Stage will choose their start positions for the next
Leg or Section of the rally as follows:

+ The competitor in tenth place will start among the first ten
positions

+ The competitor in ninth place will choose to start before or
after the tenth

+ The competitor in eighth place may choose to start before,
after or between the previous competitors, and so on.

The first nominated driver will be responsible for choosing
the position and must be present throughout the procedure.
These ten competitors will compulsorily start the rally in the
first ten positions.

Should a competitor fail to attend the start position selection
process, he will incur a five-minute penalty and his starting
position shall be chosen by the fastest competitor in the
Super Special driving a different make of car.

19.4 Should no Super Special Stage be run competitors will
start Leg 1 at the discretion of the Clerk of the Course with
FIA priority drivers first and the reigning T2 and T3
champions first in their category.

19.5 The start of each subsequent Leg shall be given in
ascending order of the previous day’s classification.

The clerk of the course, when drawing up the starting order,
must take into account only any sporting penalties that a
competitor has incurred for infringements (missed PC,
missed waypoint, speeding, unfair behaviour, etc.)
committed during the selective section, and which will be
added to the time of the selective section(s) concerned.

In case of a dead heat, priority will be given to the crew who
achieved the time first.

Penalties imposed on any road sections concern only the
general classification and shall be added to the general
classification of the Leg covered.

At the start of each Leg, all drivers may be reseeded at the
sole discretion of the Stewards, according to their
performance.

19.6 If two or more selective sections have been run in the
same Leg, the starting order of the next day’s Leg will be
drawn up by cumulating the times of these selective
sections.

In case of a dead heat, priority will be given to the crew who
achieved the fastest time in the 1st selective section.

19.7 In Cross-Country Rallies, a start interval of at least two
minutes shall be given to the first ten cars minimum on the
starting list, as determined by the procedures outlined in
Article 19. Should there be more than one selective section
in a day, the same gap between these cars and the cars in
front of them will be given, irrespective of their running
order. Such cars will be given a distinctive sticker indicating
the gap they need to retain with the car in front.

Terep-rallye egyéb licences versenyzbk,

T4 Kamionok /ahol a terep megengedy/,

TH Csoport versenyz6k

Challenge Csoport versenyz6k

19.2 A szabdlyzatban foglaltaktdl eltéréen a Szuper Special
Szakaszon az elsd kamion az utolsé auté utén rajtol.

19.3 A Szuper Specialt kdvetben, a kdvetkezd, mar szelektiv
szakaszt is tartalmaz6 napi szakasz vagy szekci6
rajtsorrendjét a Szuper-special eredménye hatarozza meg a
19.1.-es pontnak megfeleléen.

A Szuper Special Szakasz els6 tiz helyezettje allapithatja
meg a kdvetkezd napi szakasz, vagy a kdvetkez6 Szakasz
rajtsorrendjét az alabbiak szerint:

- A 10. helyezést elért versenyzé valaszthat el6szor az elsé
tiz pozici6 kozdl

- A 9. helyezést elért versenyz6 valaszthat, hogy a 10.
helyezést elért versenyz0 elbtt, vagy utan szeretne rajtolni.

- A 8. helyezést elért versenyzd valaszthat, hogy az elétte
valasztok eldtt, utdn vagy kdzottlik szeretne rajtolni, és igy
tovabb.

Az elsé helyezett versenyzd feladata, hogy kijeldlje

Az els6 tiz résztvevd kotelezéen az els6 tiz pozicidbdl rajtol.

Ha egy versenyzé nem jelenik meg a rajtpozicié valasztason,
Specialon leggyorsabb versenyzd allapita meg, aki mas
markaju autéval nevezett.

TROB: A fenti szabalyok szerint, de csak az elsé 5
versenyz6 esetében!

19.4 Amennyiben nincs Szuper Special Szakasz az elsé napi
szakaszon a Versenyigazgaté hatarozza meg a rajtsorrendet,
de az FIA prioritdsos versenyz6k indulnak eldl, és a regnald
T2 és T3 bajnokok a kategoriajuk élén.

19.5 A rajtsorrend az egymast kovetd napi szakaszok
rajtjiandl az el6z6 nap eredménye alapjan, ndvekvd
sorrendben torténik. Amikor a Versenyigazgaté felallita a
rajtsorrendet, figyelembe kell vennie az adott napi szakaszon
elkovetett sport szabalytalansagok (kihagyott AE. WP.
gyorshajtas, tisztességtelen magatartas, stb.) miatt kiszabott
bintetéseket, amely blintetéseket a szelektiv szakaszok
idejéhez hozza kell adni.

Holtverseny esetén az kap jobb helyezést, aki az adott idét
elébb érte el.

A kézuti etap alatt kiszabott biintetést hozza kell adni a napi
dsszeteft eredményhez, és csak a végsé eredmeényt
befolyasolja.

Minden napi szakasz kezdetén a feliigyel6k sajat dontésik
alapjan versenyzéket atsorolhatnak, teljesitménylk alapjan.

19.6 Ha azonos napi szakaszon bellll kettd, vagy tdbb
szelektiv szakasz van, akkor a kdvetkezd napi szakasz
rajtsorrendjét e szelektiv szakaszok eredményeinek
Osszegzésével kapjuk meg.

Holtverseny esetén az az egység kertl elébbi helyre, amelyik
az els szelektiv szakaszon ért el a jobb eredményt.

19.7 Terep-rallye versenyeken, legaldbb a rajtlista elsé 10
versenyzéjének rajtoltatasa 2 perces idékdzonként torténik, a
19. cikkben leirt procedura szerint. A versenynap soran tobb
szelektiv szakasz esetén ezek kozott az autdk kozott,
valamint az el6ttlik haladoval szemben jar ugyan ez az
id6koz, fliggetlentl az aktualis sorrendtél. Ezen autokat
megkUldnbdztetd matricakkal kell ellatni, mely jeldli, mekkora
rajtid6koz jar neki az el6tte rajtolohoz képest
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In Cross-Country Bajas, the same principle will apply but
the gap for the first ten cars minimum shall be at least three
minutes.

19.8 In the case of 2 or more successive selective sections
in one Leg, the start of the following selective section shall
be based on the finish time of the previous selective section
in hours and minutes, disregarding the seconds, to which
will be added the target time for the road section, if any, and
the statutory 5 minutes.

Competitors will start with at least the same interval as was
given at the start of the Leg (e.g. at least 2-minute intervals
for the first 10).

19.9 Any vehicle reporting late for the start of a Leg shall be
penalised at a rate of one minute for every minute of
lateness. If lateness exceeds 30 minutes the competitor will
be excluded or receive a Fixed Penalty where appropriate.
19.10 In all cases vehicles competing in the FIA T4 truck
category shall start 10 minutes after the last starting car of
the FIA category.

20. FIXED PENALTY

20.1 A fixed penalty is used to enable a competitor to
remain in the competition when they would otherwise be
disqualified due to failing to visit certain controls or report
within the time limits imposed.

20.2 Any competitor failing to complete a leg of the rally as
required by the regulations (i.e. failure to report at the TCs
at the start or finish of a day within their opening times, or
failure to complete a selective section within the maximum
time allowed) will be given a fixed penalty of “one leg”.

20.3 For the purposes of establishing a classification all
competitors with zero day penalties will be classified ahead
of those with one day penalties who will in turn be classified
ahead of those with two day penalties and so on.

Example:

Classification

1st Car A 0 legs 14h 37m 46s
2nd Car B 0 legs 14h 55m 33s
3rd Car C 0 legs 16h 21m 56s
4th Car D 0 legs 21h 33m 21s
5th Car E 1 leg 15h 35m 45s
6th Car F 2 legs 12h 34m 44s

20.4 To facilitate the use of existing results software, an
organiser may substitute a penalty of 100 hours for the Leg.

20.5 In no case may a fixed penalty be used by a
competitor who has been disqualified by the Stewards.

20.6 To be classified a competitor must not have received a
fixed penalty on more than 50% of the legs of a rally. A
fixed penalty will not be applied on the final day of an event.

20.7 The use of the fixed penalty is optional in Bajas where
organisers may instead use maximum selective section
penalties.

A maximum selective section penalty must be at least the
double of the maximum time allowed for the same selective
section.

Baja versenyeken ugyan ez a rend alkalmazandd, de az elsé
10 autd kdzott minimum 3 perces rajtidékozt kell alkalmazni.
TROB: Minden versenyzé esetében 2 perc a rajtid6koz.

19.8 Kettd, vagy tobb egymast kovetd szelektiv szakasz
esetén a kdvetkezb szelektiv szakasz rajtsorrendje az el6zé
érkezési sorrendje, oraban és percben kifejezve, illetve
amennyiben van kozuti (etap) szakasz, annak érkezési
idejéhez az eldirt 5 percet hozzaadva.

A versenyzék legaldbb olyan idékézénként kell, hogy
induljanak, mint a napi szakasz elején (vagyis az elsé 10
versenyzé 2 perces idékdzonként)

19.9 Azt a jarmivet, amely késik a napi szakasz rajtjardl,
minden perc késés utan egy perccel kell blntetni.

Ha a késés meghaladja a 30 percet, a versenyzd kizarasra
kerll, vagy meghatarozott biintetést kap, ha ez
alkalmazhaté.

19.10 Minden esetben, ha egyltt versenyeznek, az FIA T4
teherautd kategéria elsd jarmive 10 perccel az utolsé FIA

20. MEGHATAROZOTT BUNTETES

20.1 A meghatarozott blintetést azért alkalmazzuk, hogy a
versenyzbparos versenyben maradhasson annak ellenére,
hogy ki lehetne zarni &ket, mert nem érintettek bizonyos
ellendrzé pontokat, vagy ki késték az idd (késési) limitet.

20.2 Barmely versenyzd, aki a szabalyok szerint nem fejezi
be a napi szakaszt, (nem jelentkezik a napi szakasz IE-n,
nem érkezik be az allomas nyitvatartasi idején bell, kikési a
maximalis id6t) meghatarozott bilintetést kap a napi
szakaszon.

20.3 Az eredmények megéllapitasa céljabdl, azon
versenyz6k, akiknek nincs bintetésik elérébb vannak az
eredménylistan, mint akiknek 1 napi bintetésik van. Ezek
pedig elérébb vannak az eredménylistan, mint azok, akiknek
2 napi és igy tovabb.

Példa:

Eredmények

1t CarA 0legs 14h 37m 46s
2rd  CarB 0legs 14h 55m 33s
3d  CarC 0legs 16h 21m 56s
4nh CarD 0legs 21h 33m 21s
50 CarE 1leg 15h 35m 45s
6h  CarF 2 legs 12h 34m 44s

204 Az eredménykészitd  szoftver  munkajanak
megkdnnyitésére a szervezd 100 éra idébiintetést is adhat a
napi szakaszra.

20.5 Nem veheti igénybe a meghatarozott blntetést az a
nevezd akit a Felligyel6 Testtilet kizart.

20.6 A verseny végsO értékelésébe csak az a versenyzf
szamit bele, aki a napi szakaszok tébb mint 50%-at
teljesitette. Meghatarozott bintetés nem alkalmazhaté a
verseny utolsé napjan.

20.7 A meghatarozott blntetés hasznalata szabadon
valaszthat6 a Baja versenyeken, ahol a szervezék helyette a
szelektiv szakaszok maximalis blintetését alkalmazhatjék.
Ebben az esetben a meghatérozott blntetés mértéke
legalabb a kétszerese kell, hogy legyen, mint a szakaszra
meghatarozott maximalis idd.

TROB Meghatarozott biintetés: Azon versenyzbk, akik
egy versenyen a napi szakaszra el8irt Utvonalat barmely
okbdl (eltévedés, miiszaki hiba, maximélis id6 kikésése,
stb..) teljes egészében teljesiteni nem tudjak, az alabbi
biintetések és feltételek mellett a tovabbi versenyben részt
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21. OFFICIAL ITINERARY (not for Bajas)

21.1 The Official Itinerary is that shown in the road book
and defined by drawings and waypoints. The Official
Itinerary is checked by the FIA Opening Car. The itinerary
should be designed so that the majority of competitors may
complete the selective sections in daylight.

The precise track of each Selective Section, in KML, KMZ
or GDB format and including all road book locations and
waypoints, must be given to each competitor by electronic
means (USB flash drive, download etc.) to be specified in
the Supplementary Regulations along with the road book.
21.2 Competitors are obliged to be equipped with one or
two GPS downloaded with the waypoints given by the
organiser. When a crew uses two GPS, it must indicate in
writing, at scrutineering, which of the two will be considered
as the official one. If the official GPS is inoperative, the
second GPS becomes the official one.

21.3 It is the competitor's responsibility to ensure the
Tracking System remains permanently connected and
switched on with the antenna connected at all times during
the Rally and/or when the car is outside the bivouac.

21.4 The GPS may be inspected by an official at any point
during the Rally.

21.5 At the end of each leg the GPS may be inspected for
validation of waypoints and speeding violations. The data
will be checked by the FIA Technical Delegate who will
immediately report any irregularities to the Clerk of the
Course and the Stewards.

21.6 Between two waypoints, the route described in the
road book is not obligatory but strongly recommended. Only
this route is opened by the FIA opening car.

21.7 In a selective section, it is forbidden at all times to use

vehetnek.

- Aki egy szelektiv szakaszon elrajtol, de nem ér célba, vagy
kikési a maximélis idejét, az az adott szelektiv szakasz
maximalis idejének a kétszeresét kapja, teljesitett id6ként.

- Aki el sem rajtol eqgy szelektiv szakaszon az az adott
szelektiv szakasz maximalis idejének a kétszeresét kapja,
teljesitett id6ként, + 1 éra idébiintetést.

A tovabbi értékelésben azonban csak azok a versenyzbk
vesznek részt, akik az alabbi feltételeket is teljesitik:

- Minden Napi Szakaszon elrajtol,

- Minden Napi Szakaszon legalabb egy, a szabalyok szerint
értékelhetd Szelektiv Szakaszt teljesit,(amennyiben az adott
napon tébb mint 1 szelektiv szakasz van.)

- Nap kozben a Gyijtéallomés kijarati IE alloméson, vagy a
kiirasban részletezett IE allomason az els6 versenyjarmii
»KI” ideje elbtt (id6tervben) szabdlyosan jelentkezik és
kezelteti menetlevelét

- A nap végi zaré IE-n annak miikodési ideje alatt
szabalyosan jelentkezik és kezelteti menetlevelét.

A biintetések mértékétdl valo eltérést csak a TRSB
engedélyezhet, maximum a verseny kezdetéig.

Az esetlegesen kihagyott mas ellen6rz6 pontokért (GPS
pont, AE &llomas) jaré biintetéseket a fentieken tul nem kell
figyelembe venni.

A nap kézben ismételten versenybe visszaszallo versenyzdk
kizarblag a versenyben &ll6 tobbi résztvevd utan indithatoak
tovabb, tobb versenyzd esetén a sorrendet az adott Napi
Szakasz rajtsorrendje hatarozza meg.

A meghatarozott bliintetés igénybevételének szandékat a
leheté leghamarabb be kell jelenteni a legkdzelebbi sportbirdi
allomason, vagy az itinerben feltiintetett telefonszamon, a
versenyirodanak, vagy versenyzbi 6sszekdtonek.

21. HIVATALOS UTVONAL (Bajan Nem)

21.1 A hivatalos Utvonal az itinerben (road-book) tallhato,
meghatarozott rajzok és Utpontok alapjan. A hivatalos
Utvonalat ellenérzi az FIA ElSfutd autd. Az utvonalat gy kell
megtervezni, hogy a versenyzék tobbsége a szelektiv
szakasztokat nappal tudja teljesiteni.

Minden szelektiv szakasz pontos utvonalat KML, KMZ vagy
GDB forméatumban, minden itinerben meghatérozott hellyel
és Utvonal ponttal, minden nevezd szamara elektronikus uton
biztositani kell (USB pendrive, letdltési link stb.) a
Versenykiiirdsban meghatarozott médon az itinerrel egyditt.
21.2 A versenyz6knél kell, hogy legyen egy, vagy két GPS,
amelyre a rendezoktél megkapott Utpontokat le kell télteni.
Amennyiben egy-egység két GPS-t hasznal, a technikai
atvételnél irdsban kell nyilatkozni arrél, hogy a ketté kézdl
melyik a hivatalos GPS. Amennyiben a hivatalos GPS nem
mikodik, akkor a masodik GPS lesz a hivatalos.

21.3 A versenyzék feleléssége, hogy a Nyomkévetd
berendezés bekapcsolt &llapotban legyen, csatlakoztatott
antennaval, a verseny teljes ideje alatt és/vagy amikor a
jarm{ elhagyja a tabort.

21.4 A GPS-t hivatalos személy a verseny folyaman barhol
ellendrizheti.

21.5 Minden napi szakasz végén a GPS-t ellenérizhetik az
Utvonalpontok érintése és a sebességkorlatozasok miatt. Az
adatokat ellendrzi az FIA Technikai Delegalt, aki barmilyen
szabalytalansagot azonnal jelent a versenyigazgaténak és a
sportfeliigyel6knek.

21.6 Két kotelezd athaladasi pont kdzétt az itinerben jeldlt
Utvonal nem kotelezé, csak ajanlott. Csak ezt az utvonalat
jarta be, és érvényesitette az FIA eléfutd autoja.

21.7 A szelektiv szakaszokon a road book-ban jeldlteken
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a surfaced (asphalt, concrete) road other than those
indicated in the road book.

21B. OFFICIAL ITINERARY (Bajas)

21B.1 The Official ltinerary is that shown in the road book
and defined by drawings. The itinerary should be designed
so that the majority of competitors may complete the
selective sections in daylight.

21B.2 The itinerary and the road direction diagrams in the
road book must be followed. A penalty for non-compliance
may be mentioned in the supplementary regulations. Any
other case will be reported to the stewards.

21B.3 Should a competitor accidentally leave the route he
must retrace his tracks and return to that point before
continuing, while complying with Art. 40.2. Failure to do so
will incur a penalty of at least 15 minutes which may be
increased at the discretion of the stewards.

21B.4 Should a Baja organiser wish to use waypoints full
details of these and GPS units permitted must be detailed in
the Supplementary Regulations.

22. WAYPOINTS

22.1 A Waypoint (WP) is a geographical point defined by
coordinates of longitude and latitude. There are several
types of Waypoints:

a) WPV (Visible Waypoint)

A waypoint, the coordinates of which are given in the road
book. Travelling towards a visible waypoint, all information
is displayed on the screen of the GPS. In order to validate a
WPV a competitor must pass within 200 metres of it.

b) WPE (Eclipse Waypoint)

A waypoint which becomes completely visible on the GPS
once the WPE, WPV, WPS or WPM preceding this WPE
has been validated, whatever the distance between the
WPE, WPM, WPV, WPS and the WPE should be. In order
to validate a WPE a competitor must pass within 200
metres of it.

¢) WPM (Hidden Waypoint)

A waypoint, the coordinates of which are not revealed to the
competitors. The GPS directs the competitor towards this
point only once he has come within a 1 km radius of it. In
order to validate a WPM a competitor must pass within 200
metres of it.

See Diagram B hereafter.

kivil mas (aszfalt, vagy beton) utak hasznalata nem
megengedett.

21B. HIVATALOS UTVONAL (Baja-n)

21B.1 A hivatalos Utvonal az itinerben (road-book) talalhato,
meghatarozott rajzok alapjan. Az Utvonalat ugy kell
megtervezni, hogy a versenyzék tobbsége a szelektiv
szakaszokat nappal tudja teljesiteni.

TROB: Szelektiv szakasz rajtjara sététben nem kertilhet sor.
21B.2 Az utvonalat és az itinerben az Ut iranyat jelz6 rajzokat
be kell tartani. Az dtvonaltdl vald eltérés bilntetését a
versenykiirasban kell szabalyozni. Minden mas esetet a
Feliigyeld testiletnek kell jelenteni.

21B.3 Ha egy versenyzé véletlenil elhagyja az Utvonalat, a
visszatéréshez meg kell keresnie az elhagyas pontjat, a 40.2
pont figyelemben tartasaval. Ennek elmulasztasa biintetést
von maga utan, legalabb 15 percet, amely névelheté a
felligyel6k belatasa szerint.

21B.4 Amennyiben egy Baja szervezd hasznéini akarja az
Utvonal pontokat, akkor a GPS rendszer mikodését
részletezni kell a versenykiirasban.

TROB: A GPS pontot az itinerben nem kell jelezni.

22. UTVONAL PONT
22.1 HosszUsagi és szélességi koordinatakkal meghatérozott
foldrajzi pont. Szamos fajtéja létezik.

a) WPV (Lathato Utpont)

Az itinerben feltlintetett Utpont melynek koordinatait a
versenyz8k ismerik. Ha a versenyzé megkézeliti a GPS-en
minden adat latszik. Annak érdekében, hogy a WPV ponton
az athaladas igazolt legyen, a versenyzéknek 200m-es
sugaru koron belil kell megkozeliteni.

b) WPE (ELHAGYASI PONT)

Olyan Utpont, amely akkor lathaté a GPS-en, ha e pontot
megelézéen érvényesen athaladt egy WPE, WPV, WPS
vagy WPM ponton. Barmekkora a WPE, WPM, WPV, WPS
és a WPE pont kozotti tavolsag. Annak érdekében, hogy a
WPE ponton az athaladas igazolt legyen, a versenyzéknek
200m-es sugaru kordn belil kell megkdzeliteni.

c) WPM (REJTETT PONT)

Utpont, amelynek koordinatait a versenyzék nem ismerik. A
GPS csak akkor iranyitja a versenyzét e pont felé, ha azt a
versenyz6 legalabb 1 km-re megkdzelitette. Annak
érdekében, hogy a WPM ponton az athaladas igazolt legyen,
a versenyzéknek 200m-es sugarl koron belil kell
megkdzeliteni.

Lasd “B” abra.
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d) WPS (Waypoint Safety)

A waypoint used to ensure competitors safety, mentioned in
the Road Book and the coordinates of which are not
revealed to the competitors. The GPS directs the competitor
towards this point only once he has come within a 3 km
radius of it. In order to validate a WPS a competitor must
pass within 90 metres of it.

22.2 All waypoints are contained in the memory of the
standard GPS.

22.3 Competitors must pass through all waypoints in
chronological order.

22.4 The penalty for the non-validation of a waypoint will be
stipulated in the Supplementary Regulations. The total
number of waypoints which may be missed during a Leg or
in the entire Rally will be stipulated in the Supplementary
Regulations.

22.5 Should a competitor wish to retire he may enter an
emergency code which will completely unlock the GPS and
show all waypoints. The emergency code will be stated in
the Supplementary Regulations and printed in each road
book.

22.6 A competitor who needs to exit a selective section and
return to the bivouac may contact Rally Control who may
supply an unlocking code for that leg. The competitor will be
given the fixed penalty for that leg.

23. ROAD BOOK
23.1 Road books must comply with the FIA standard and use
the symbols shown in Diagram below.

d) WPS (Biztonsagi pont)

Utpont, bizonséagi okokbdl, amely jeldlve van az itinerben de
a kordinatai nincsenek feltiintetve.

A GPS akkor iranyitja a versenyzét a pont felé, ha legalabb 3
km-es sugaru kérben megkdzeliti. Annak érdekében, hogy a
WPS ponton az &thaladas igazolt legyen, a versenyzéknek
90m-es sugaru kdrdn beldl kell megkdzeliteni.

22.2 Minden dtpont tarolva van a standard GPS
22.3 A versenyz6knek minden Utpontot érintenilik kell
id6rendi sorrendben.

22.4 A versenykiirasban kell szerepeltetni, hogy egy Utpont
kihagyas milyen bintetéssel jar. Szintén a versenykiirasban
kell szabalyozni a naponta illetve az egész versenyen
kihagyhaté Utpontok szamat is.

22.5 Ha egy versenyzéparos fel adja a versenyt, beirhat egy
vészkodot, amely feloldja a GPS-t és mutat minden Utpontot.
A vészkddot fel kell tiintetni a Versenykiirasban és az
itinerben.

22.6 Ha egy versenyz0 elhagyja a Szelektiv Szakaszt és
visszatér a taborba, kapcsolatba 1ép a Versenyiranyitassal
akik ellatigk egy feloldd koddal. A versenyz6 ezért
meghatarozott biintetést fog kapni az adott napon.

23. ITINER (ROAD BOOK)
23.1 Az itinernek meg kell felelnie az FIA szabvanynak, és az
alabbi tablazatban lathat6 szimbdlumokat kell hasznalni.
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(m [0 u GATE BARRIER ATJARO s A SAND HOMOK R P TC TAKE FOLYTAT
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23.2 The road book must include at the rear the red «SOS»
and green «OK» panels in A4 size minimum.

23.3 Organisers may issue the road book one day at a time
or in its entirety. Competitors must be issued with the road
book for a day by at the latest 18h00 on the previous day.
Receipt will be acknowledged by signature and the road

23.2 Az itinernek tartalmaznia kell a végén egy minimum A4-
es méretli voros <<SOS>> és zold <<OK>> lapokat.
23.3 Az itinert at lehet adni a versenyz6knek, naponta, vagy
elére az Osszeset. Az itinert legkésébb a megelézd nap 18h-
ig meg kell, hogy kapjék a versenyz6k. Az itiner atvételét az
alairasaval igazolja, és az a tulajdonava valik.
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book will remain the property of the competitor.

23.4 It is authorised to carry in the car only the route notes
for the current Rally (official road book), the modifications
proposed by the FIA opening car or the organisers’ opening
car, which may be integrated into the road book, and
personal notes resulting from a previous passage (in
whatever direction) in the current Rally.

23.5 ltis forbidden to carry any map (paper or digital) in the
car except for those supplied by the organisers or maps
mentioned in the Rally regulations. No notes may be made
on the maps other than latitude & longitude lines and GPS
points provided by the organisers.

24. SPEED CONTROL ZONES

24.1 Organisers must establish speed control zones when a
selective section passes through a populated area and at
other locations at their discretion. A pulse signal is recorded
in the GPS at least every 100 metres and the speed is
displayed on the speed page of the GPS and recorded in its
memory.

24.2 The start of the speed control zone will be indicated in
the road book by a box marked ‘DZ' and by a waypoint
(WPS or WPE) and marked with a physical sign. 90 metres
before this waypoint, competitors will be informed by their
GPS that they are approaching a speed control zone. 90
metres after this waypoint is the tolerance zone within which
no penalty applies.

24.3 The end of the speed control zone will be indicated in
the road book by a box marked ‘FZ" and by a waypoint
(WPE) and marked with a physical sign. 90 metres before
this waypoint the tolerance zone begins within which no
penalty applies.

24.4 Waypoints associated with a DZ or FZ are validated
only once the competitor is within a radius of 90 metres.

24.5 Within a speed control zone organisers may specify a
speed limit of 30, 50 or 90 kph. The speed imposed will be
permanently displayed on the GPS.

24.6 Should the physical sign and the waypoint not coincide,
only the waypoint will be considered correct.

24.7 Organisers may establish not more than two
successive speed zones with different speed limits. In the
case of increasing speed the higher speed will be enforced
from 90 metres before the intermediate FZ/DZ waypoint
(WPE). (See Diagram D hereafter)

TROB: Az itinert a verseny rajtia el6tt, a felkésziilésre
megfelel6 iddt biztositva, (minimum el6z6 este) kell atadni a
versenyzbknek. Az itiner atadds pontos helyét és idejét a
versenykiirasban, vagy végrehajtasi  utasitasban  kell
meghatarozni.

23.4 A jarmiben csak az adott Terep-rallye versenyre
vonatkozé hivatalos itinert, az FIA felvezeté autd, vagy a
rendezé el6futd autdja altal javasolt médositasokat melyek
kapcsolédnak az itinerhez, és az adott verseny egy szelektiv
szakaszan mar egyszer részben, vagy egészében érintett
Utvonalrél szdl6 sajat jegyzeteket lehet szallitani.

23.5 Tilos barmilyen térképet (legyen az papir vagy digitalis)
az autéban tartani, kivételt képeznek azok, melyet a
rendez6k bocsatanak rendelkezésre, valamint azok,
amelyeket a versenykiiras engedélyez. Egyéni jegyzetek
nem szerepelhetnek rajtuk, csak a rendezd altal megadott
hosszusagi és szélességi vonalak és GPS pontok.

24. SEBESSEGKORLATOZOTT ZONA

241 A szervezOknek sebességkorlatozott zondkat kell
kijeldIni, ahol szelektiv szakasz lakott terlleten halad at,
illetve mas helyen sajat belatasa szerint. A GPS legalabb
100 méterenként rogzit pulzus jelet, mely alapjan a
sebességet mutatia a készilék kijelz6jén és rogziti a
24.2 A sebességellendrzd zbna kezdetét az itiner egy
keretes 'DZ’ felirattal és egy Utponttal (WPS, vagy WPE) és a
helyszinen is jeldli.

Az Utvonal pont el6tt 90 méterrel a versenyzoket tajékoztatja
GPS-Uk arrol, hogy sebességellendrzd zénahoz kbzelednek.
Az atvonal pont utdni 90 méter egy tlrelmi zéna, melyen
beliil nincs bintetés.

TROB: Amennyiben akar normal dtvonalon akar Szelektiv
szakaszon sebességkorlatozott zéna keriil kijelélésre, annak
elejet és végét az itinerben jeldini kell és meg kell adni a
maximalis sebesséqg értékét. Szelektiv Szakaszon lehetbleg
ténylegesen a helyszinen is jeléini kell a zona elejét és végét.
24.3 Az sebességellendrzd zéna végét az itiner egy keretes
'FZ felirattal és egy Utponttal (WPE) valamint a helyszinen is
jeldli. 90 méterrel az utpont elétt, kezd6dik a tirelmi zéna,
melyen belll nincs blntetés.

24.4 A DZ-vel vagy FZ-vel jelélt utponton val6é athaladas
igazolasahoz, azt a versenyzéknek egy 90m-es sugaru koron
belll kell megkézeliteni.

24.5 A sebességkorlatozas mértékét, 30, 50 vagy 90 km/h a
rendez8 hatdrozza meg. Ezt az értéket a GPS KkijelzGje
folyamatosan mutatja.

TROB: GPS késziilék rogziti, és a versenykbzpontba
fovabbitja.

24.6 Ha a helyszini jel6lés és az utpont kdzott eltérés van,
akkor csak az utpont tekintendd helyesnek.

24.7 A rendez6k nem allapithatnak meg kett6nél tobb,
egymast kovetd egymastdl eltérd sebességkorlatozassal
rendelkezd zéndt. Ha a sebességhatar emelkedik a
kdzbensd FZ/DZ utpont (WPE) el6tt, 90 méterrel érvényes a
nagyobb sebesség. (Lasd: D &bra)
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D abra: EGYMAS UTANI SEBESSEGELLENORZOTT ZONAK EMELKEDD SEBESSEGGEL 50-r6l 90-re
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In the case of decreasing speed the lower speed will not be
enforced untl 90 metres after the intermediate FZ/DZ
waypoint (WPE).

(See Diagram E hereafter).

Abban az esetben, ha csdkken a sebességhatar, akkor a
csokkentett sebesség csak a kdzbensd DZ/FZ Utpont (WPE)
utan 90m-rel fog torténni.

(Lasd: E abra)
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24.8 At the end of each Leg the GPS may be inspected for
excess speed. Any violations will be reported immediately to
the Clerk of the Course.

24.9 Between 1 and 15 kph: 1 minute x the number of
impulsions + a fixed amount of €50

® Between 16 and 40 kph: 2 minutes x the number of
impulsions + a fixed amount of €100;

® QOver 40 kph: 1st impulsion: 5 minutes + a fixed amount of
€300,

2nd impulsion: 10 minutes + a fixed amount of €500;

3rd impulsion: 15 minutes + a fixed amount of €700.

Any further impulsions over 40 kph will result in a penalty at

24.8 A minden napi szakasz végén ellendrizhetik a GPS-
eket és a szabalysértéseket azonnal jelenteni kell a
versenyigazgatonak.

TROB Az elbirt sebességtdl val6 eltéréseket minden napi
Szakasz végén a GPS rendszer automatikusan naplozza, az
igy késziilt jegyz6kényvet az ellenérzé technikus a leheté
legrévidebb idén beliil a Versenyigazgatonak adja at.

24.9 1 és 15 km/h koz6tt: 1 perc x az impulzusok szama +
50 €,

16 és 40 km/h kéz6tt: 2 perc x az impulzusok szama + 100
€,

40 km/h folott:

1. impulzus: 5 perc + 300€

2. impulzus: 10 perc + 500€

3. impulzus: 15 perc + 700€

Minden tovabbi impulzus 40 km/h fél6tt, blntetés a
FelligyelOk dontése alapjan.
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the discretion of the Stewards.

24.10 Speed control zones may be established in Bajas.
The means of their identification and penalties applied must
be stipulated in the supplementary regulations.

25. RECONNAISSANCE

25.1 The presence of a competitor, or anyone connected
with a competitor, on any part of the itinerary of a Rally after
its announcement is prohibited.

25.2 Any driver who has been on the FIA Cross Country
Priority Drivers list for the current or previous five years, or
his co-driver or representative, and who wishes to visit an
area which might be used for a selective section of any
Rally must obtain written permission from the organiser who
will inform the FIA.

25.3 Failure to respect these rules will result in the
competitor being reported to the stewards.

26. TRAFFIC - SPEED

26.1 In the event of an infringement of the traffic laws
committed by a crew participating in the Rally , the traffic
policemen, judges of fact or officials of the Rally having
noted the infringement must inform the offender thereof as
soon as possible. Should they decide against stopping or
are unable to stop the driver in the wrong, they may request
the application of the penalties provided for, subject to the
following:

a) that the notification of the infringement is made through
official channels and in writing, before the posting of the
final classification of the Leg during which the infringement
was committed,

b) that the statements are sufficiently detailed for the
identity of the offending driver to be established beyond all
doubt, as well as the exact place and time of the offence,

c) that the facts are not open to various interpretations.

27. VEHICLE TO VEHICLE ALARM SYSTEM

27.1 In order to make overtaking between competitors safer
a Vehicle to Vehicle Alarm system will be fitted to each
vehicle.

27.2 This system must be in operation throughout the
running of each Leg and must be connected directly to the
battery of the vehicle, with no possible interruption.

27.3 The operation of the system is the responsibility of the
competitor. If it is noted that the system is not in operation,
through the fault of the crew a penalty of 1 hour plus €300
will be applied and the offence reported to the stewards for
possible further action.

27.4 A competitor who refuses to respond to the alarm will
be reported to the stewards who may penalise that
competitor or another member of the same team.

24.10 Sebességkorlatozott zondkat a Baja versenyeken is
lehet létrehozni. A z6na azonositasat és az alkalmazott
blintetéseket a versenykiirasban kell meghatarozni.

TROB. A GPS a gyorshajtas adatait régziti, valamint a
versenykozpontba tovabbitja, ahol a sebességtullépés
ellen6rzése torténik.

A zénékban az GPS rendszer a csticssebességet ellentrzi.
Amennyiben a csticssebesség meghaladja a megengedett
értéket, a kovetkez6 blintetések keriilnek kiszabasra:
sebesség tullépése 1. esetben: 5 perc blintetés, 2. esetben:
10 perc biintetés, 3. és minden tovabbi esetben 15 perc
z0nénként. Jelen szabalytol valo eltérést csak a TRSB
engedélyezhet, melyre a versenyzbk figyelmét a
versenykiirasban kell felhivni.

25. UTVONAL ELOKESZITES

25.1 Az verseny utvonalanak kihirdetése utan, tilos egy
versenyzének, vagy vele kapcsolatban all6 személynek a
jelenléte az Utvonal barmely részén.

25.2 Minden versenyz0, aki az aktudlis, vagy az azt
megel6z6 5 évben szerepelt az FIA Terep-rallye Prioritdsos
listajan, vagy navigator, illetve ezek képvisel6je és meg
szeretne latogatni a verseny tertiletét, irasbeli engedélyt kell,
hogy kérjen a rendez6tdl, aki erré| tajékoztatni fogja az FIA-t.

25.3 Amennyiben nem tartidk be ezen szabalyokat, a
versenyz6 jelentve lesz a Felligyeléknek.

26. KOZLEKEDES - SEBESSEG

26.1 Ha egy versenyz0 megszegi a kdzlekedési szabalyokat,
a szabalyszegést észleld rendbroknek ténybiroknak vagy az
verseny hivatalos tisztségviselSinek a lehetd legrévidebb
idén beldl értesiteniiik kell err6l a szabalyszegét. Ha a
versenyz6 megallitasa ellen dontenek, vagy erre nem
képesek, akkor az alabbiak szerint kérhetik a bintetések
kiszabasat:

a) A szabalyszegésrol készitett irasos jelentést juttatnak el a
versenyigazgatonak, a hivatalos csatornakon keresztiil, még
azelétt, hogy az adott szakasz  végeredményét
megallapitanak,

b) Az allitasok minden kétséget kizaréan és részletesen
bizonyitjak, hogy ki volt az elkdvetd, valamint a szabalysértés
pontos helyét és idejét

¢) A tények nem adnak modot kiilénb6z0 értelmezésre.

27. JARMUVEK KOZTI JELZORENDSZER

271 Annak érdekében, hogy a versenyen az elézések
biztonsagosabbakka valjanak, jarmivek kozott
jelzérendszert kell minden jarmiibe szerelni.

27.2 A rendszernek minden napi szakasz alatt (izemelnie
kell, és kozvetlenil a jarmi akkumulatorara kell
csatlakoztatni, minden megszakitas nélkdl.

27.3 A rendszer miikddtetése a versenyzd feleléssége.
Amennyiben bebizonyosodik, hogy a rendszer az egységnek
felrohatoan nem tzemel, 1 éra+ 300€, bintetést kell kiréni
és az esetet jelenteni kell a Fellgyeld testlletnek a
lehetséges tovabbi intézkedések miatt.

27.4 Azt a versenyz6t, aki figyelmen kivil hagyja a riasztast
a Fellgyeld testllet blnteti, adott esetben akér, a vele egy
csapatban |évd mésik versenyz6tarsat.

TROB: Amennyiben az adatok tanusédga szerint az elél
haladé a jelzést vette, de azt figyelmen kivil hagyta, a
Feliigyelé testiilet alkalmanként 15 perct6l kizarasig terjedd
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27.5 Instructions for the use of the unit will be provided by
the manufacturer and must appear in an appendix to the
supplementary regulations.

27.6 The unit must be fixed in the vehicle in such a way as
to allow at least 2 team members to use it while seated with
tightened seatbelts.

27.7 It is prohibited to deliberately block a following
competitor or prevent them from overtaking.

28. TRACKING SYSTEM & ACCIDENT RESPONSE

28.1 In order to enhance competitor safety a Tracking
System will be fitted to each vehicle. This includes a means
for a competitor to communicate with the Rally Control.

28.2 This system must be in operation throughout the
running of each Leg (day and night) and must be connected
directly to the battery of the vehicle, with no possible
interruption.

28.3 The operation of the system is the responsibility of the
competitor. If it is noted that the system is not in operation,
through the fault of the crew a penalty of 1 hour plus €300
will be applied and the offence reported to the stewards for
possible further action.

28.4 Instructions for the use of the unit will be provided by
the manufacturer and must appear in an appendix to the
supplementary regulations.

28.5 Should a competitor arrive at the scene of an accident
which involves injury they must stop and provide whatever
assistance is appropriate until the arrival of the emergency
services. A competitor who stops to aid another competitor
may apply in writing to the stewards for a time allowance to
be applied.

28.6 Each car will carry at least one red triangle which in
every case when a car has stopped will be placed by the
crew, or those aiding them, approximately 50 metres before
the stopped vehicle.

28.7 A competitor who has stopped on a selective section is
obliged to display either the red “SOS” or green “OK” panels
located at the rear of the standard road book.

29. ELECTRONIC EQUIPMENT
29.1 Any radio or electronic means of communication, other

biintetéssel stjthatja.
27.5 A készllék gyartdja &ltal biztositott hasznalati
utasitasat, a versenykiirds mellékleteként kell kdzzétenni.

27.6 A készlléket ugy kell rogziteni a jarmiben, hogy
legalabb a csapat 2 tagja ugy tudja lzemeltetni, hogy az
ulésben Ulnek és biztonségi dvik szabalyosan be van kétve.
27.7 Tilos széndékosan feltartani az utolér§ versenyzét,
vagy megakadélyozni az elézést.

28. NYOMKOVETO BERENDEZES és BALESETI JELZES
28.1 A versenyzék biztonsaganak novelése érdekében
minden jarmlvet fel kell szerelni egy Nyomkdvetd
berendezéssel. Ez a készilék magédban foglal egy
kommunikaciés berendezést, mellyel kapcsolatot lehet
létesiteni a versenykdzponttal.

TROB. Az elbirasok minden esetben az MNASZ
kévetelményeinek  megfeleld6  GPS-re  utalnak. A
berendezések listéjat és a beszerelés feltételeit a TRSB az
MNASZ honlapjén hozza nyilvéanosséagra.

A GPS a versenyzbk altal bejart utvonalat régziti, igy az
elére (GPS pontok a Biztonsagi terv mellékletében)
megadott GPS pontok ellenbrzését is lehetbvé teszi.

Az dtvonaltél valo eltéréseket minden napi szakasz végén a
GPS rendszer automatikusan naplozza, az igy készilt
jegyz6konyvet az ellenbrzé technikus a lehetd legrovidebb
idbn beliil a Versenyigazgatonak adja at. Az Gtvonalat be
nem tartd versenyzléket kihagyott ellenérzé pontonként 15
perc id8biintetést kapnak mely, nem szamit bele a napi
késési limitbe. (Kirivd esetben a Feliigyelé Testilet plusz
idébiintetést is kiréhat)

28.2 A rendszernek minden napi szakasz alatt (izemelnie
kell (éjiel-nappal), és kozvetlendil a jarm{ akkumulatorara kell
csatlakoztatni, minden megszakitas nélkdl.

28.3 A rendszer miikddtetése a versenyz§ feleldssége.
Amennyiben bebizonyosodik, hogy a rendszer az egységnek
felrohatdéan nem lzemel, 1 6ra+ 300€, blntetést kell kirdni
és az esetet jelenteni kell a Feliigyelé testiletnek a
lehetséges tovabbi intézkedések miatt.

TROB Az a versenyzb, akinek a GPS berendezése (a
szolgéltato hibajan kivili okok miatt) nem mdkodik, vagy
nem rdgzit track-et vagy a GPS pontjainak tébb mint a 30%-
a hidnyzik az, az adoft szelektiv szakaszon normal
versenykérilmények kozott futott legrosszabb idéeredmény
+ 1 dra idbbintetést kapja.

284 A készllék gyartdja &ltal biztositott hasznalati
utasitasat, a versenykiiras mellékleteként kell kbzzétenni.

28.5 Ha egy versenyz0 megérkezik egy személyi sérliléses
baleset helyszinére, meg kell allnia és segitséget kell
nyljtania a mentd csapat érkezéséig. Az a versenyz6, aki
mésik versenyzdtarsanak segitett a Feligyeld testilettd|
irasban kérheti a segitséggel tolt6tt id6 jovairasat.

28.6 Minden jarmiiben kotelezd a veszélyt jelzd haromszdg,
melyet minden esetben az elakadt, vagy a bajba jutott jarmi
el6tt 50m-re, jol 1athatdan kell kihelyezni.

28.7 A szelektiv szakaszon megallé versenyzd kotelessége
a szabvany itiner hatuljan talalhaté vorés ,SOS” vagy zéld
,OK” jelzés kihelyezése, lathaté mddon.

29. ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
29.1 Barmilyen radié, vagy elektronikus kommunikacios
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than GSM (without GPS function), satellite telephone, or any
other device expressly permitted in the supplementary
regulations are forbidden on board the vehicles.

29.2 Separate antennas, hands-free devices, data cables,
Wi-Fi, Bluetooth and similar including all forms of data
transmission are prohibited.

29.3 Telephone numbers of any equipment carried on board
must be given to the organisers during the administrative
checks.

29.4 Telephones may only be used during selective sections
from outside the vehicle and must be switched off at other
times.

29.5 Telephone use complying with national law is permitted
on road sections.

30. OPENING OF THE ROUTE

30.1 The opening of the route will be carried out by the FIA
Opening Car crew (not for Bajas) and a team from the
organisers. They will ensure the route is passable, that the
navigation instructions are correct, that the road book is
accurate and that necessary safety measures are in place.
30.2 Requirements for the FIA Opening Car are in the
Appendix.

30.3 For Bajas, except when the Rally is twinned with a
motorcycle event and the first car starts no longer than 45
minutes after the last motorcycle has started, at least two
zero cars must pass through each selective section before
the first competitor.

31. SERVICE

31.1 All service parks must be accessible to 2-wheel drive
road cars. Groundsheet must be used (a maximum of 1
metre longer and wider than the vehicle in running order).

31.2 During selective sections any service, except that
expressly allowed in the supplementary regulations, is
forbidden. Only FIA competitors still in the competition may
assist each other.

31.3 Organisers may specify areas in a selective section
where servicing is permitted. Such areas will be preceded
by a passage control, be within a 30 kph maximum speed
control zone and be clearly defined.

31.4 Servicing on road sections is only permitted where the
competitors’ route and the assistance route are common.

31.5 Service crews must not deviate from the route detailed
in the assistance road book.

31.6 Air assistance is forbidden.

31.7 The location of service areas and the distances
between them for both competitors and service vehicles
should be detailed in the Rally Guide.

31.8 Service vehicles may enter a selective section after the
closing of the relevant time controls if permitted to do so by
the clerk of the course. Such vehicles must only travel in the

eszkdz, kiveve GSM (GPS funkcié nélkiil), miholdas telefon,
vagy barmilyen mas eszkdz a jarmi fedélzetén filtott, kivéve,
ha a Versenykiirasban engedélyezett.

29.2 Kiilonallé antennak, kéz nélkiili eszkdzok, adat kabelek,
Wi-Fi, Bluetooth és egyéb mas adatatviteli eszkdzok tiltottak.

29.3 Az adminisztrativ atvételen, a fedélzeten 1évd
készUlékek telefonszamait meg kell adni a szervezéknek.

29.4 A telefonok a szelektiv szakaszok teljesitése soran a
jarmiben csak kikapcsolt allapotban lehetnek. Hasznalni
csak a jarmivon kivil lehet.

29.5 Telefonhasznédlat csak a kéziti szakaszokon
engedélyezett, az adott orszdg koziti szabalyai szerint.
TRSB, a magyar KRESZ 3 § ( 2 ) bek. alapjan tiltott.

30. AZ UTVONAL MEGNYITASA

30.1 Az Utvonalat az FIA Eléfutd autdja és a rendezd
csapata ellendrzi. Ok biztositjak, hogy az Utvonal jérhato, az
itiner pontos, a navigaciés utasitasok helyesek és a
szikséges biztonsagi eldirasok betartasra kertinek.

30.2 Az FIA El6futd autéra vonatkozod kovetelmények a
Flggelékben.

30.3 A Baja tipusu versenyeken minimum két el6futénak kell
teljesitenie a szelektiv szakaszt az els§ versenyz§ elétt.
Azon rendezvények, melyek motorkerékpar versennyel
egyutt futnak a szabaly alol kivételt képeznek, amennyiben
az els6 autd nem indul késdbb 45 percnél az utols6 motor
rajtja utan a szelektiv szakaszon.

31. SZERVIZ

31.1 Minden szerviz parknak joI megkdzelithetdnek kell
lennie két kerék meghajtdsu utcai auték szamara is.
Kotelez6 a szereléponyva haszndlata - ennek mérete
maximum egy méterrel lehet hosszabb és szélesebb az
Uzemképes allapotban 1év jarmiinél.

TROB: Ponyva mérete nem szabalyozott.

31.2 Szelektiv szakaszok alatt barmilyen szerviz
tevékenység tilos, kivéve, amit a versenykiiras kifejezetten
engedélyez. Csak a még versenyben 1évé FIA versenyz6k
segithetik egymast. TROB: Versenyben 1évé versenyz6k
egymast segithetik.

31.3 A rendezd kijeldlhet szerviz terlletet, szelektiv
szakaszon is. Az ilyen teriiletet Athaladas Ellenérzé allomas
elézi meg és 30 km/h-s maximalis sebességkorlatozas van
érvényben. A teriletet egyértelmien kell jeldini.

31.4 Kozuti szakaszokon, ha a versenyz6k és szervizesek
Utvonala k6zds, engedélyezett a szervizelés.

TROB: Szervizelés csak kijelélt szerviz teriileten.

31.5 Szerviz személyzet nem térhet le, a szerviz itiner altal
kijeldlt utrol.

31.6 Légi segitségnyuijtas tilos.

31.7 A szerviz teriiletek helyszineit fel kell tlintetni a Rallye
Utmutatoban, amelybdl kiderill, hogy milyen tavolsagokra
vannak egymastol az egyes szerviz zénak a versenyzok, és
a kiszolgélé jarmiivek szamara.

TROB: Az itinerben meghatarozott szerviz zonék teriiletére
csak azon szervizautok hajthatnak be, amelyek a rendezé
altal az adott rendezvényre érvényes szerviztablaval
rendelkeznek. A szervizpontok kézott az ajanlott tavolsag
50 és 120 km kéz6tt van.

31.8 A szerviz jarmlivek a szelektiv szakasz zarasa utan,
megfeleld idével a Versenyigazgaté engedélyével a szelektiv
szakasz teriletére léphetnek. A szerviz jarmlivek csak a
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direction of the Rally.

31.9 Servicing may only be carried out in an area freely
open to officials of the Rally.

Servicing in a closed and/or private place is not authorised.
If a car is serviced inside a closed tent, the clerk of the
course must be informed and any official of the event must
be allowed to enter the tent at any time.

31.10 The maximum speed in the bivouac or any other
service area is 30 kph.

31.11 Servicing is only permitted in the cases mentioned
above.

31.12 Organisers may set up timed service areas to restrict
the amount of service time available and then put vehicles
into a parc fermé.

31.13 A time control must be included in the itinerary at the
entry to each service park.

31.14 In timed service areas on Bajas, only three team
personnel may work on a competing vehicle. They shall be
identified by tabards or distinctive armbands which must be
specified in the Supplementary Regulations. The crew may
work freely during such period.

32. TEAM TO VEHICLE COMMUNICATIONS

32.1 Displaying information to a competing vehicle is only
permitted in a service zone.

32.2 Transmission of data or information to a competing
vehicle by radio, telephone or any other means is forbidden
during selective sections.

33. REFUELLING

33.1 Refuelling is only permitted in the following areas:

a) In the official refuelling zone of the bivouac;

b) In an official refuelling zone which must be after the
service area;

c) In a fuel station indicated in the road book on the official
route using only that station’s fuel;

d) During service, in a fuel station indicated in the road book
local to the bivouac using only that station’s fuel.

Outside of these official areas, refuelling is only allowed
when using fuel coming from another FIA competitor still in
the race.

33.2 Vehicles must be on their wheels with engine stopped
and the crew outside the vehicle when being refuelled.

verseny haladasi iranya szerint haladhatnak.

31.9 Szervizelni, csak nyitott terlleten lehet, ahova a
verseny Tisztségvisel6inek szabad bejarasa van.

Zart ésfvagy privat helyen szervizelni tilos. Abban az
esetben, ha egy autot zart satorban szervizelnek, értesiteni
kell a versenyigazgatot, tovabbd az esemény minden
hivatalos személye beléphet oda barmikor.

31.10 A maximalis sebesség 30 km/h a tabor és a szerviz
teriletén. TROB: Tullépés esetén, (GPS adatok alapjan) a
Feliigyelé Testtilet biintet, Alapkiiras 24.10 alapjan.

31.11 Szervizelés csak a fenti esetekben megengedett.

31.12 A rendezd létrehozhat idékorlatos szerviz terileteket,
hogy korlatozza a rendelkezésre allé szerviz idét, és utana a
versenyjarmiveket parc-fermébe allittathatja.

3113 Az utvonalnak minden szervizpark bejaratanal
tartalmaznia kell egy id6ellenérzé pontot.

31.14 A megadott szervizterlileteken maximum harom
csapat tag dolgozhat az auté helyredllitisan. Szamukra
kotelezd a versenykiirasban meghatérozott megkulénbdztetd
jelzés (mellény, avagy karszalag) viselése. A versenyzék
szabadon dolgozhatnak ezen idészakban.

(TROB versenyein nem alkalmazzuk)

TROB: A napi szakasz rajtja utén a versenyigazgaté indokolt
esetben lehet6séget adhat a gumik cseréjére a biztonsag
érdekében.

A napi szakaszok utolsé IE allomasa (Parc Ferme) el6tt a
versenyz6knek legalabb 2 o¢ra tiszta szerviz id6t kell
biztositani, kivéve utolsé napi szakasz.

A versenyzGket segit6 személyzet (és gépkocsijaik is)
kételesek alavetni magukat a rendezvény szabalyainak és a
tisztségviselbk, sportbirok utasitasainak.

A nevezlk a verseny teljes id6tartama alatt felelések szerviz
személyzetiik  cselekedeteiért. A nevezbk kdtelesek
gondoskodni arr6l, hogy a szerviztevékenységet végzé
személyzet a munkavégzés soran fokozott figyelmet
forditson a kbrnyezet-védelemre.

A kiérnyezetszennyezést, vagy karositast okozokat,
bizonyitas utan a Feliigyel6 Testiilet 50.000.- Ft-ig terjedd
pénzbiintetéssel sujthatja, valamint kitelezheti az okozott
kar helyredllitasi koltségeinek megtéritésére.

32. KOMMUNIKACIO CSAPAT ES JARMU KOZOTT

321 Informacidadas versenyjarmii részére kizarélag a
szerviz zénaban engedélyezett.

32.2 A szelektiv szakaszokon tilos barmilyen radio, telefon
adatatvitel, vagy barmely mas kommunikéciés moédszer a
versenyben |évé jarmivek irdnyaba.

33. TANKOLAS

33.1 A tankolas csak a kdvetkezé terlleteken engedélyezett:
a) A hivatalos tankolasi zondban, a tdborban,

b) A hivatalos tankol6 zénaban a szerviz teriilet utan,

c) Az itinerben feltiintetett, hivatalos Utvonalon |évé
benzinkutnal, de csak az ott kaphaté lizemanyaggal.

d) Szerviz id8ben, az itinerben feltlintetett, tdborban 1évd
benzinkutnél, de csak az ott kaphat6 lizemanyaggal.

A hivatalos helyszineken kivll a tankolas csak abban az
esetben engedélyezett, ha az Uzemanyag egy még
versenyben |évd FIA versenyz6tél szarmazik.

TROB: Barmilyen, versenyben [év8  versenyz§tél
szarmazhat.

33.2 Tankolds kdzben a jarmiinek, a kerekein kell alinia,
motorjat le kell allitani és a versenyz6ék nem tartézkodhatnak
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33.3 Should there be a timed, official refuelling zone
(obligatory on Bajas) the time allocated shall be 20 minutes
minimum. A time control must be established at the entry
and exit of such refuellingzones.

On Bajas, competitors may only refuel at commercial fuel
stations using fuel on sale to the public. At these stations,
only the crew may carry out this procedure. A member of
the team may proceed with the payment but will have to
stay away from the vehicle. Organisers should ensure that
the itinerary passes a suitable number of fuel stations of
adequate size and that the stations are clearly marked in the
road book.

An additional 20 minutes should be included in the time
allowed for the road section. Should an organiser consider
that it is not possible for the route to pass suitable fuel
stations a waiver must be requested from the FIA.

33.4 In official refuelling zones a maximum of two team
members are permitted to carry out refuelling with a third
present with a fire extinguisher. It is recommended that
these team members wear goggles and homologated
clothing, and it is mandatory to wear long clothes. Any
additional conditions or restrictions must be specified in the
supplementary regulations.

33.5 In official refuelling zones no other work may be carried
out on the competing vehicle.

33.6 If electrical refuelling equipment is used it must be
sparkproof and it and the vehicle must be earthed.

33.7 In refuelling zones the speed limit is 30 kph maximum.

33.8 The organisers must provide an adequate fire-fighting
service at official refuelling zones.

33.9 Should a vehicle be unable to move under its own
power it may be pushed out of an official refuelling zone. An
external battery may be used immediately after leaving the
zone.

34. FUEL

34.1 Fuel must conform to the Code (Appendix J, Art.
252.9).

34.2 Should the fuel available in a country through which the
rally passes not be of a suitable quality the organisers may
specify in the supplementary regulations the use of an
alternative fuel (which complies with the FIA specifications
of Appendix J Article 252.9).

34.3 All FIA cross-country priority drivers are required to
install FIA-specified refuel couplings (see FIA Technical List
n°s).

Competitors must make available a fuel pipe with cut-off
device, for taking fuel samples.

This pipe must be long enough to reach the ground outside
the car once connected.

Cars equipped solely with FlA-specified refuel couplings
must transport the pipe in the car and show it at pre-rally
scrutineering.

The FIA reserves the right to check the fuel of any
competitor at any time. At any time, the car must contain at
least 3 L of fuel for sampling.

For FIA cross-country priority drivers, the 3 L of fuel must be
removed from the tank via the fuel sampling self-sealing
connector (see FIA Technical List n°5).

ajarmdben.

33.3 A tankol6 zbnéban, az elére meghatarozott tankolasi
id8 miniméalisan 20 perc. (Baja-kon kételezd.)

A tankolé zbna bejaratandl és kijaratanal id6ellenérzd
allomast kell Iétrehozni.

Baja tipusU rendezvényeken a versenyzék csak a kijelolt
benzinkutakon,  kereskedelmi  forgalomban  kaphatd
Uzemanyagot tankolhatnak, ezeken a helyeken a tankolast
csak a versenyzOk végezhetik. Egy csapattag jelen lehet a
helyszinen, hogy kifizesse a tankolast, de neki tavol kell
maradni a jarm(it6l. A rendezék feladata meggy6zédni arrol,
hogy a verseny Utvonalan elég toltéallomas talalhatd. Ezen
benzinkutak pontos megjeldlése az itinerben kételez6.
Tovabbi 20 percet kell biztositani az engedélyezett etap
idéhdz. Ha a rendez0 megallapitja, hogy az Utvonalon nincs
az igényeknek megfeleld benzinkut, kérhet felmentést az
FIA-tol.

33.4 A tankolé zonaban a tankolast maximum két csapattag
végezheti, és még legalabb egy ember kell, aki a
tlizbiztonsagért felel. Javaslat a személyzet részére a
homologizalt t(izallo ruhdzat és szemiveg viselése, de
legalabb kotelezd a zart ruhazat viselése. Minden tovabbi
feltételt vagy korlatozast a versenykiirasban kell részletezni.

33.5 Az tankold zéndban mas tevékenységet nem hajthatnak
végre a jarmiveken.

33.6 Elektromos Uzemeltetési tankolé berendezésnek
,Szikrabiztosnak” kell lennie és a jarmivet, valamint a
berendezést is ,foldelni” kell.

33.7 A tankol6 zénaban a megengedett maximalis sebesség
30km/h.

33.8 A rendezbknek fel kell allitani egy megfeleld tlizvédelmi
szolgalatot a tankol6 zénaban.

33.9 Ha egy jarm{i nem képes sajat er6bél mozogni, akkor a
z6ndbol ki lehet tolni. A zéna elhagyédsa utan kdzvetlendl
potakkumulatort is lehet hasznalni.

34. UZEMANYAG

34.1 Az Uzemanyagoknak meg kell felelni a Kodex J
figgelék, 252.9 cikkelyének.

34.2 Amennyiben az esemény altal érintett orszagban
kaphaté (zemanyag nem Kkelléen j0 minéségl, akkor a
rendez6 a  versenykiirdsban mas  (zemanyagot
engedélyezhet. (amely megfelel a FIA J fliggelék cikk 252,9
el6irasainak).

343 Minden FIA prioritasos versenyzének kotelezd
felszerelni az FIA altal meghatarozott (izemanyagtélté
csatlakozot (lasd FIA Technikai lista n°5).

A versenyzOknek elérhetévé kell tenni egy Uzemanyag
csovet egy szeleppel, izemanyag minta vételhez. Ennek a
csonek elég hosszunak kell lennie ahhoz, hogy a féldig érjen
az auton kivul miutan csatlakoztatva lett.

Azoknak az autoknak, melyek az FIA altal meghatérozott
Uzemanyagtoltd csatlakozéval vannak ellatva, kételez ezt a
csovet magukkal vinni az autéban, és meg kell mutatni a
verseny elétti technikai gépatvételen.

Az FIA fenn tartia a jogot arra, hogy barkit6l, barmikor
Uzemanyag mintat vegyen. Az autéknak mindig tartalmazni
kell legalabb 3 liter lzemanyagot mintavételezésre.

Az FIA prioritasos versenyz6knek a 3 liter Uzemanyag
levétele a tankbdl az lzemanyagminta vételére szolgal6
0nzéard csatlakozon keresztul torténik.
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35. INSURANCE

35.1 The entry fees must include the insurance premium,
which guarantees the competitor full cover for civil liability
towards third parties, medical costs and his repatriation on
medical grounds to a European hospital.

If special insurance other than that described above,
connected with the regulations in force in the country or
countries crossed by the Rally, is obligatory, it must be
detailed in the Regulations and included in the entry fees.

The insurance premiums of above mentioned contracts
covers their limits the name, address and contact details of
the insurance company (or companies), as well as the
contracts numbers must be included in the Regulations.

The insurance policy (at least in English) will be forwarded
to competitors on request.

35.2 Beneficiaries of the insurance:

*The competitors and their service personnel,

*The members of the organisation, its service providers and
their personnel,

*The officials of the Rally.

35.3 The beneficiaries are covered by the insurance while
on the course of the rally, throughout the duration of the
Rally. During that time, competitors who have retired or
been excluded continue to be covered by insurance,
provided that they join the finish control or the nearest port
of embarkation via the most direct route from the location
where they have retired or been excluded.

35.4 The insurance cover will come into effect at least from
the administrative checking and scrutineering for the Rally
and end upon the expiry of one of the following time limits,
whichever is the later:

« time limit for protests or appeals or the end of any hearing
by the Stewards;

« end of the administrative checking and post-rally
scrutineering;

+ end of the prize-giving.

35.5 Transfer and/or repatriation of the beneficiary

If the beneficiary’s state of health is such that the rally
medical team decides to order his transfer or repatriation,
the organiser takes care of the transport.

This transport takes place by any appropriate means (light
medical vehicle, ambulance, plane from a regular airline,
medical plane, etc.), and if necessary, under medical
supervision.

Only the medical interest of the case and the respect of the
health regulations in force are taken into consideration in
choosing the means of transport.

35.6 Medical (including hospitalisation) costs incurred

When medical costs have been incurred with the prior
agreement of the rally medical team, the Organiser takes
care of the medical fees, the cost of medication prescribed
by a doctor or surgeon, and the costs of hospitalization
decided by the medical team, the amount of which must be
specified in the regulations of the Rally.

Medical (and therefore hospitalization) costs incurred after
repatriation to Europe remain entirely at the expense of the
beneficiary.

A document listing the services covered and services not
covered will be issued to the participants during the
administrative checks.

35.7 Civil Liability

35. BIZTOSITAS Csak: FIA

TROB: MNASZ Biztositasi Informéaciék 2018

35.1 A nevezési dij magaban foglalja a biztositas dijat,
amely a harmadik félnek okozott karért valo teljes polgari jogi
felelésséget, valamint egy eurdpai kérhazba valé szallitast
és orvosi kezelést dlel fel.

Amennyiben abban az orszagban, vagy azokban az
orszagokban, ahol a Terep-rallye verseny athalad, a
fentiekhez képest a hatalyos jogszabalyok alapjan specialis
biztositas kotése kotelezd, azt részletezni kell, és 6sszegét a
nevezési dijba bele kell foglalni.

A biztositds  terjedelmét a  versenykiirdsban kel
megallapitani. A versenykiirasnak a biztosité tarsasag, vagy
tarsasagok nevét, cimét, elérhetéségeit, valamint a kotelezd
egészséglgyi biztositas adatait, kontakt-szdmait is
tartalmaznia kell.

A Dbiztositasi eljarasrél kérésre tajékoztatni kell a
versenyzGket (legaldbb angolul).

35.2 A biztositas kedvezményezettjei:

- nevezok és személyzetiik

- a szervezet tagjai, szolgaltatoi és azok személyzete

- a verseny hivatalos személyzete

353 A kedvezményezettek a terep-rallye verseny
tekintetében, az esemény telies ideje alatt biztositottnak
tekintend6ek. Azok a versenyzdk, akik a versenyt feladtak,
vagy akiket a versenybdl kizartak, tovabbra is biztositottnak
mindstinek, feltéve, hogy arrdl a helyrél, ahol a versenyt
feladték, vagy ahol kizartak &ket, a lehetd legrévidebb uton
eliutnak a célallomasra, vagy a legkdzelebbi rakodd
kikotobe.

35.4 A biztositas legkés6bb az adminisztrativ ellenérzés és
technikai atvétel idején 1ép életbe, és a kdvetkez idépontok
kozil a késébbi iddpontban szlinik meg:

- az Ovasra és fellebbezésre nyitva all6 hataridével, vagy a
Fellgyel6é Testilet részérdl t6rténd barmiféle meghallgatas
végeztével;

- az vég ellenbrzés és a verseny uténi vizsgalat végeztével,

- a dijatadas végeztével.

35.5 A kedvezményezett elszallitasa és/vagy haza szallitasa
Amennyiben a kedvezményezett egészségi allapota olyan,
hogy a verseny orvos-csoport engedélyezi elszallitasat,
hazaszallitdsat, akkor errél a rendezének kell gondoskodnia.
A szdllitds megfeleld jarmivel torténik (konnyl egészséglgyi
kocsi, mentd, menetrend szerinti replléjarat, mentérepilé
sth.), és ha sziikséges orvosi felligyelet mellett.

A kdzlekedési eszkdz megvalasztasanal kizarolag a beteg
egészségi allapota, és a megfeleld egészségugyi szabalyok
betartasa jatszhat szerepet.

35.6 Felmeriilt koltségek (ideértve a korhazi kdltségeket is)
Amikor - a rallye orvos-csoport el6zetes egyetértésével - az
egészséglgyi koltségek felmeriilnek, a rendezé (gyel
kifizetéslkre, az orvos altal el6irt ellatas kéltségeire, és az
orvos csoport altal el6irt korhazi kezelés koltségeire,
amelynek 6Osszegér6l a verseny szabalyzatdnak is
rendelkeznie kell.

Az Eurbpaba tortént hazaszallitast kbvetéen felmertilt orvosi,
egészseéglgyi, korhazi koltségek telies egészében a
kedvezményezettet terhelik.

A biztositott, és a nem biztositott szolgaltatasok listajat a
résztvevék az adminisztrativ ellenérzésen kapjak meg.

35.7 Polgérjogi felelésség
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From an insurance company, the organizer takes out a Civil
Liability Insurance Policy, specific to sporting events with
motorized land vehicles, in accordance with the national
legislation(s) in force and the Prescriptions.

The entry fees include the insurance premium covering the
competitor's Civil Liability towards third parties, within the
limit of the sums covered, per incident, specified in the
Regulations.

Thus, in the event of an accident, fire or explosion occurring
during the rally, the purpose of the said contract is to cover
the financial consequences of civil liability that may be
incumbent on:

*The competitors in case of physical injury or material
damage caused to third parties (other than competitors), to
public sector employees or to any other public body taking
part in the spectator supervision service.

*The competitors in case of physical injury or damage to
clothing that they might cause to one another; it is important
to note that this insurance does not cover material damage.

*The drivers with regard to their co-drivers and passengers
in case of incidents throughout the duration of the Rally.
35.8 This insurance contract on no account covers the theft
of vehicles, of spare parts or of any other property. Thus, in
the event of theft occurring in a country crossed by the rally,
the Organiser cannot be held liable.

35.9 This policy covers only the official route of the rally,
indicated by the Organiser. Vehicles that have retired or
been disqualified will continue to be covered, provided that
they join the finish control of the rally or the nearest port via
the most direct route from the location where they have
retired or been excluded.

3510 In case of accident, the competitor or his
representative must make a written statement to the race
director, the competitors’ relations officer, or directly to the
Organiser, within 24 hours. This statement must mention the
circumstances of the accident and the contact details of the
witnesses.

35.11 Individual Accident Insurance

Competitors must obtain information from their ASN
concerning the cover afforded by their racing driver's
licence. They are also recommended to take out additional
insurance with an insurance company of their choice.

A rendez6k egy biztositd tarsasag kifejezetten autdsport
eseményekre vonatkozé felel6sségbiztositasi szabdlyait
veszik &t, a vonatkoz6 jogszabélyokkal 6sszhangban.

A nevezési dijak tartalmazzék a biztosités dijat, amely a
harmadik félnek okozott karért valo felelésséget fedi le,
meghatarozott dsszeghatarig, amelyet a versenykiiras
tartalmaz.

lly médon, a verseny sordn bekdvetkezd baleset, tliz, vagy
robbanas esetén, az emlitett szerzédés biztositia a
felelosség révén keletkezd pénziigyi kotelezettségek
teljesitéseét, az alabbi személyek vonatkozasaban:

- a versenyz0 altal harmadik személyeknek (nem
versenyz6knek), kdzalkalmazottaknak, vagy més, a nézék
felligyeletét végzd szervezetnek okozott fizikai sériilés, vagy
anyagi kar.

- A versenyz6k egymasnak okozott fizikai sériilése, vagy
ruhaban keletkez kar. Fontos tisztazni, hogy ez a biztositas
az anyagi kar vonatkozasaban nem él.

- Aversenyzd, valamint a navigatorversenyz6 és az utasok
viszonyaban, a verseny soran bekdvetkez6 esetek.

35.8 A biztositasi szerz6dés semmiképp nem fedi a
jarmlvek, alkatrészek, vagy més javak ellopasabdl eredd
kart. Ezért, amennyiben a rendezvény sorén, a verseny éltal
érintett valamely orszagban lopas torténik, azért a rendezé
nem tehetd felelsseé.

35.9 Ezek a szabalyok csak a verseny hivatalos, a rendez6k
altal megjel6lt Utvonalon érvényesek. A versenyt felado,
vagy a versenybdl kizart jarmivek csak akkor mindstinek
tovabbra is biztositottnak, ha a lehetd legrévidebb Uton
eljutnak a végsd ellendrz6 pontra, vagy a legkdzelebbi
kikotobe.

35.10 Baleset esetén a nevezd, vagy képviselbje koteles 24
éran belll, irdsban jelezni az esetet a verseny
igazgatojdnak, az versenyz6i  Osszekotnek, vagy
kdzvetlenll a rendezének. Ebben a jelentéshen a baleset
kérliményeire és a szemtanuk elérhetdségeire is ki kell térni.

35.11 Egyéni balesetbiztositas

A nevezdknek tajékoztatast kell kérni ASN-jlikté! arrél, hogy
versenyzbi licenc-lk milyen biztositast tartalmaz. Ajanlott
ezen felll tovabbi biztositas kétése is sajat valasztasuk
alapjan.

TROB Kotelez6 felelésségbiztositas

A nevezési dij tartalmazza a Kételez6 Felel6sségbiztositas
kiegészitést, amely a harmadik félnek okozott kar fedezetéill
szolgal.

A versenyeken csak a magyarorszagi  hatalyos
jogszabalyoknak megfelel6 kételezb gépjarmi-
felelbsségbiztositdssal, és az azt kiegészitd verseny
felel6sségbiztositassal rendelkezb gépkocsi vehet részt.

A verseny felelésségbiztositas a rendezvény rajtjatol a
céljaig, illetve azon gépjarmiiveknél, amelyek a versenyt
feladtak, vagy kizérték Oket, a feladas illetve a kizaras
id&pontjaig érvényes.

A biztositd azonban nem tériti meg azt a kért, mely a
verseny soran a versenyjarmiiben, az abban elhelyezett
vagyontargyakban, tovabba a zart versenypdlyan vagy a
forgalom elol elzart (tszakaszon tartott versenyen
ugyanabban az  idbben  résztvevl  versenyzOtérs,
tarsversenyz6 vagy utas személyében, vagyontargyaban
keletkezett kar, valamint azt a kart, ami a k6zut burkolatdban
a gépjarmi balesete nélkiil kévetkezett be.

A szerviz gépkocsik nem tartoznak a verseny hivatalos
résztvevli kbzé, még akkor sem, ha a rendezé altal kiadott
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36. TIME CARD

36.1 Time cards must conform to the FIA standard.

36.2 A new time card will be issued at least at the start of
each leg.

36.3 The location where each time card should be handed
in must be marked on the time card as well as in the road
book and /or the supplementary regulations.

36.4 The competitor is responsible for his time card. The
loss of a time card will incur a minimum penalty of one hour
and be reported to the stewards.

36.5 The control officials are the only persons allowed to
make an entry on a time card except for any areas marked
“for competitors’ use”.

36.6 Competitors are responsible for the submitting time
cards at controls and for the accuracy of any entries made.

36.7 Should a competitor retire from the Rally he must hand
in his time card to an official at the earliest possible moment.
36.8 A competitor who retires from a leg but intends to
restart must hand in his time card immediately on arrival at
the bivouac or in the case of Bajas at the time control at the
end of the leg.

37. CONTROL ZONES
37.1 All controls and control zones will be marked with the
standard FIA signs as shown in diagram F below.

szerviztablat viselik.

Résziikre a kotelez6 verseny felel6sségbiztositas nem
érvényes, a felelésség kizarolag a gépkocsi lzemeltetbjét és
vezetbjét terheli.

36. MENETLEVEL

36.1 A menetlevélnek, meg kell felelnie az FIA eléirasoknak.
36.2 Legaldbb minden napi szakasz elején Uj menetlevelet
adnak ki.

36.3 A helyszint ahol a menetlevelet le kell adni, be kell
jeloIni a menetlevélen és/vagy a versenykiirasban.

36.4 Minden egység maga felelés a menetleveléért. A
menetlevél elvesztéséért minimum 1 6ra biintetést kell adni,
és jelenteni kell a felugyelSknek.

36.5 A menetlevélre bejegyzést csak a sportbirok tehetnek,
kivéve az eleve, a versenyz6k részére fenntartott részeket.

36.6 A versenyzOk maguk felelnek azért, hogy az ellendrzési
pontokon bemutassak a menetleveliiket, és a bejegyzések
pontossagaért.

36.7 Ha egy versenyzd kiall a versenybdl, menetlevelét a
lehetd leghamarabb le kell adnia egy tisztségviselonek.

36.8 Az a versenyz0, aki nem fejezett be egy adott szakaszt,
viszont folytatni szeretné a kdvetkezd napi szakaszt, annak a
lehetd leghamarabb le kell adnia a menetlevelét, a bivouac-
ba érkezéskor. Vagy Baja-k esetében a napi szakasz végeén,
az id6ellenérzé alloméason.

37. ELLENGRZO ZONAK
37.1 Miden ellenérzést és ellenérzé zénat, egységes FIA
jelzésekkel kell ellatni.
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RAJTJAVAL EGYUTT

Kotelezé megallas

Kotelezé megdllds

100m
NAPI SZAKASZ
RAITIA,
EGYBEN SZELEKTIV
SZAKASZ RAJTIA

Kotelezé megallas
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100m
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SZELEKTIV SZAKASZ
VEGE
Kotelezé megdllds
<+— 100m =—» ¢—— 150-300m =—-p
SZELEKTIV SZAKASZ
VEGE, N . J
EGYBEN NAPI Csak a Szelektiv szakaszon Kotelezé megallds
SZAKASZ VEGE

SZERVIZ ZONA

&

Z6na kezdete

&

Z6na vége

37.2 The beginning of a control area is marked by two
warning signs on a yellow background. At a distance of
about 100 m, the position of the control post is indicated by
two signs on a red background. The end of the control area,
approximately 100 m further on, is indicated by two final
signs on a beige background with three black transversal
stripes.

37.3 Each pair of control signs should be placed on opposite
sides of the road or in open territory a maximum of 15
metres apart on either side of the official route. Competitors
must pass between each pair of signs.

37.4 Itis forbidden to enter or leave a control area from any
direction other than that prescribed in the itinerary or to re-
enter control area. The penalties for non-compliance are:

-1stinfringement; 10 minutes,

-2ndinfringement: 1 hour,

-3 infringement: exclusion or fixed penalty where this
exists.

37.2 Minden ellenérzé zona kezdetét két sarga hatteri
figyelmeztetd tablaval kell jeldlni. Korilbelll 100 méter
tavolsagra, az ellendrz6 allomas helyét két, piros hatterd
tablaval kell feltintetni. Az ellen6rzd zona végét,
hozzavetélegesen 100 méter utan két bézs hétterl, 3
keresztirdnyu fekete csikkal ellatott tAblaval kell jeldlni.

37.3 Minden ellendrzé teriiletet, az ut két oldalan, vagy nyilt
terileten a nyomvonal két oldalan, egymastdl max. 15m-re
kell jeldlni. A versenyz6knek a jeldlések kdzott kell elhaladni.
TROB Versenyein az é&llomasok kettds jeldlése nem
kételezé.

37.4 Tilos az ellen6rzé zonaba torténé behajtas, vagy onnan
torténé tavozas a verseny itinerében feltiintetett iranytél
eltérd iranybol, valamint az ellenérzd zénaba torténd ismételt
behaijtas.

A blintetések a kdvetkezdk:

-1. szabalysértés: 10 perc;

-2. szabalysértés: 1 dra;

-3. szabalysértés: kizaras vagy meghatarozott biintetés, ha
van.
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37.5 Control posts must be ready to function 1 hour before
the target time for the passage of the first crew. Unless the
clerk of the course decides otherwise, they will cease to
operate at the maximum permitted time of 1 hour after the
target time for the last crew, plus the maximum time allowed
for the last competitor.

38. TIME CONTROLS

38.1 At time controls, the controllers will indicate on the time
card the check-in time, which corresponds to the exact
moment at which one of the crew members submits the time
card to the controller. This will only be carried out if all the
crew members and the vehicle are within the immediate
vicinity of the control, or in a queue of rally vehicles waiting
to check in.

38.2 The check-in procedure commences the moment the
vehicle passes the entry sign for the time control zone.

38.3 The crew is forbidden to stop or to drive abnormally
slowly between the zone entry sign and the control post.

A crew may remain in the control zone only for as long as is
necessary to complete the check-in formalities.

38.4 For road sections, the target check-in time is that
obtained by adding the time allowed for completing the road
section to the starting time for that section. These times are
expressed in hours and minutes and are always shown from
00.01 to 24.00.

38.5 The crew does not incur any penalty for early arrival if
the vehicle enters the control zone during the minute before
the target check-in minute. The target check-in time is the
responsibility of the crews alone, who may consult the
official clock on the control table.

38.6 For road sections, the crew does not incur any penalty
for late arrival if the time card is submitted to the controller
during the target check-in minute. For example, a crew
which is supposed to check in at a control at 18h58 min.
shall be considered on time if the check-in takes place
between 18h 58 min. 00 sec. and 18h 58 min. 59 sec.

38.7 At a time control, any difference between the target
checkin time and the actual check-in time will be penalized
at a rate of 1 minute per minute or fraction of minute. If
lateness exceeds 30 minutes the competitor will be
excluded or receive a Fixed Penalty as appropriate.

38.8 At the time control at the finish of a road section
preceding a selective section the controller will enter on the
time card the check-in time of the crew and its provisional
starting time for the selective section. There must be a 5-
minute gap between the two to allow the crew to prepare for
the start.

38.9 In a case where a crew arrives early at the time control
before the start of a selective section, the crew will be held
by the officials until its correct starting time.

38.10 At the time control at the end of a Leg, and at the end-
of-Leg parc fermé, crews are authorized to check in ahead
of time without incurring a penalty.

38.11 The maximum time for a section may be modified by
the Stewards upon the proposal of the clerk of the course.
Competitors shall be informed of this decision as soon as
possible. Exclusion from a Rally or the application of a fixed
penalty for exceeding the maximum permitted lateness may
only be announced at the end of a Leg.

37.5 Az ellendrz6 pontoknak az elsd egység varhato
megérkezése elétt 1 draval kell készenlétbe allniuk. Hacsak
a versenyigazgato masképp nem dént, az ellenérzd
allomasok utolsé versenyz8péros megengedett célideje utén
1 oraval fejezik be miikddésiiket, plusz az utolsé versenyzd
részére engedélyezett maximalis id6 figyelembevételével.

38. ID6 ELLENORZESEK

381 Az idGellendérz6 allomasokon, a sportbirék a
bejelentkezési id6t felvezetik a menetlevélre, mely pontosan
ahhoz a pillanathoz igazodik, amikor a versenyzéparos egyik
tagja atnyujtia a menetlevelet a sportbirénak. A bejegyzés
csak akkor torténik meg, ha a versenyzGparos mindkét tagja
valamint a jarm{ az ellendérzés kozvetlen kézelségében
tartozkodik, vagy a jarm{ sorban &ll a bejelentkezéshez.
38.2 A bejelentkezési eljaras abban a pillanatban kezdddik,
amikor a gépjarm( athalad az idGellenérz6 allomas bejarati
tabldjanak vonalan.

38.3 A versenyzéknek tilos a megallds, valamint a
természetellenesen lassu haladas a zona bejarati tablaja és
az ellenérzd allomas kozott.

Az egység csak a jelentkezési eljaras teljes lefolytatasahoz
szilkséges id6tartamig tartézkodhat a zéna tertletén.

38.4 A kdzuti etapokon a kdvetkezd idéellen6rzd allomasra
valé idealis érkezés idejét Ugy allapitjak meg, hogy az etap
teliesitéséhez szlikséges id6t hozzdadjuk a szakasz
rajtidejéhez. Ezen idealis idket draban és percben (00:01-
24:00-ig) kell jelolni

38.5 Az egység nem kap blintetést korai érkezésért,
amennyiben a gépjdrmi az ellenérzé zénaba az eléirt
bejelentkezési idd elbtti percben lép be. A bejelentkezési
id6 betartdsa egyedil a versenyzék feladata, ehhez
segitségil veheti a hivatalos 6rat a kontroll asztalon.

38.6 Kozuti etapok esetében, az egység nem kap blntetést
késén érkezésért, amennyiben a menetlevelet a
sportbirénak az el6irt bejelentkezési idd percében adja at.
Ha példaul egy-egység szamitott bejelentkezési ideje 18:58,
ugy a 18:58:00 és 18:58:59 kdzotti bejelentkezést megfeleld
id6ben torténtnek kell tekinteni.

38.7 Az eléirt bejelentkezési id6 és a tényleges
bejelentkezési id0 kozotti eltérés egy perc blntetést von
maga utan percenként vagy megkezdett percenként. Ha a
késés tullépi a 30 percet akkor a versenyzd kizarasra kerdl,
vagy adott esetben Meghatarozott biintetést kap

38.8 A kozuti szakaszok végén taldlhatd idéellenérzé
llomasokon, amely egy szelektiv szakaszt elé6z meg, a
sportbirok egyrészrél a menetlevélre ravezetik az érkezési
id6t, és a kovetkezb szelektiv szakasz varhato rajtidejét. Az
érkezési és a rajtidé kdzott 5 perc kuldnbségnek kell lennie
abbdl a célbdl, hogy a versenyzOk a rajtra fel tudjanak
késziilni.

38.9 Abban az esetben ha a versenyzd korabban érkezik a
szelektiv szakasz el6tti idéellendrzd allomasra, a helyes
rajtidét a Sportbird hatarozza meg.

38.10 A napi szakaszok végén az és a szakasz cél park-
fermébe torténd id6méré &llomasokon, a versenyzék
blintetés nélkil bejelentkezhetnek korabban.

38.11 A maximalis id6t egy szakaszon, a Felligyelé Testlet
modosithatja, a versenyigazgatd javaslata alapjan. A
versenyzbket, a lehetd leggyorsabban értesiteni kell. A
versenybdl torténd kizérast vagy a meghatarozott
idéblntetés kiszabdsat a megengedett maximalis késés
tullépése esetén kihirdetni csak a napi szakasz végén
lehetséges.
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39. SELECTIVE SECTION CONTROLS

39.1 When a time control is followed by a start control for a
selective section these two posts will be included in a single
control area, the signs of which shall be laid out as follows:

2 yellow warning sign with clock (beginning of zone)

2 red signs with clock (Time control post) after
approximately 100 m

2 red signs with flag (start of the Selective Section) at a
distance of 50 to 200 m

2 end of control signs (3 transverse black stripes on a beige
background) 100 m further on.

39.2 Immediately after checking in at the time control the
crew must go to the start of the selective section. The
controller will enter the selective section start time and then
give the start for that crew.

39.3 The countdown will be announced 30 seconds - 15
seconds — 10 seconds and the last 5 seconds one by one.
When the last 5 seconds have elapsed, the starting signal
shall be given, upon which the vehicle must start
immediately. A 2-minute penalty shall be imposed on any
crew which fails to start within 20 seconds of the starting
signal.

39.4 If the start of a selective section coincides with the start
of a leg, the starting time of the selective section will also be
that of the leg.

39.5 The start of a selective section may only be delayed in
relation to the scheduled starting time by the CoC.

39.6 Any crew refusing to start a selective section at the
time and in the position allocated to it shall be given a
penalty of 60 minutes.

39.7 A false start shall be penalized by 1 minute at least or
an increased time applied by the stewards based on the
controller's report. This penalty does not exclude heavier
penalties being inflicted by the stewards, especially if the
offence is repeated.

39.8 The starting intervals for selective sections must
respect the same criteria as those laid down for the
beginning of legs except in the case where a road penalty
has been incurred.

39.9 Selective sections will end in a flying finish, the signs,
all doubled, being positioned as follows:

2 yellow chequered sign (beginning of zone)

2 red chequered sign (flying finish) after approximately
100m

2 red signs (clock and STOP) at a distance of 150 to 300 m
2 beige signs with 3 transverse black stripes approximately
100 m further on

39.10 Stopping between the yellow warning signs and the
STOP signs is forbidden; any infringement will entail a 15-
minute time penalty.

39.11 Timing will be done on the finish line, which must
have print-out equipment and back-up by hand timing.

39.12 At the stop line the controller will enter on the time
card the time of arrival (hour, minute and seconds), which
will also be the starting time of the following road section
(hour and minute). If several competitors arrive during the
same minute, the marshal in charge of the post must
stagger the starting times of these competitors at intervals of
at least one minute in the order in which they arrived.

39.13 For selective sections the finish times will be recorded
to the nearest second, except for the super special stage

39. ELLENORZESEK SZELEKTIV SZAKASZON

39.1 Ha egy idGellendrzé allomast egy szelektiv szakasz
rajtillomésa kovet, e két posztot egy ellendrzé terilet
tartalmazza, ahol az alabbi jelzéseket kell hasznalni:

- 2 sérga el8jelz6 tabla oréval (zéna kezdete);
- 2 piros tabla 6raval (idémérd allomas), kb. 100 méter utan;

- 2 piros tabla zaszléval (szelektiv szakasz rajtja), 50-200
méter tavolsagra;

- 2 feloldd” tabla (3 atlos fekete csik bézs hattérrel) tovabbi
100 méter utan.

39.2 Az idGellendrzé allomason vald bejelentkezés utéan
kozvetlenll a szelektiv szakasz rajtjiahoz kell menni. A
sportbird ismerteti a szelektiv szakasz rajtidejét, és rajtoltatja
a versenyzoket.

39.3 A visszaszamlalasnal bemondja a: 30mp — 15mp -
10mp majd az utolsd 5 masodpercet egyenként. Amikor az
utolsé 5 masodperc eltelt, a rajtjelet meg kell adni, amire a
jarmd azonnal elrajtol. 2 perc id6blntetés jar annak az
egységnek, amelyik nem rajtol el 20 masodpercen belil.

39.4 Amennyiben egy szelektiv szakasz rajtja egybeesik egy
napi szakasz rajtjaval, a szelektiv szakasz rajtideje lesz a
szakasz rajtideje is.

39.5 A szelektiv szakasz rajtjdt az elére meghatarozott
id6hoz képest csak Versenyigazgatd késleltetheti.

39.6 Ha egy-egység a szelektiv szakaszon nem hajlandé a
meghatarozott idében és rajtsorrendben elrajtolni, 60 perces
bintetést kap.

39.7Ha a rajt hibas, legaldbb 1 perc, id8blntetést kell
kiszabni a sportbird jelentése alapjan. Ez a bintetés nem
zarja ki sulyosabb biintetések kiszabasat a feliigyel6 testiilet
altal, kiiléndsen akkor, ha szabalysértés ismételten el6fordul

39.8 Szelektiv szakaszok esetén a rajtok kozotti
idSintervallum megegyezik a napi szakaszok esetén
leirtakkal, kivéve, az Utvonalblntetések esetén.

39.9 A Szelektiv szakaszok repiil§ céllal érek véget, ahol az
alabbi jelzéseket kell hasznalni duplazva:

- 2 sérga, kockas tabla (zéna kezdete);

- 100 méterrel ezt kdvetden 2 piros kockas tabla (repld cél);
- 150-300 méter utan 2 piros tabla (éra és STOP)

- 100 méter utan 2 bézs szin(i tabla 3 keresztiranyl fekete
csikkal.

39.10 A sarga figyelmeztetd tabla és a STOP tabla kdzott
tilos megallni; e szabaly megszegése 15 perces buntetést
von maga utan.

39.11 Az id6mérés a célvonalon torténik, az idémérd
berendezésnek tudnia kell az eredményt nyomtatott
formaban megjeleniteni, valamint ezt kézi hattér-méréssel is
biztositani kell.

39.12 A stop vonalon a sportbiré felvezeti a menetlevélre a
megérkezés idejét (6ra, perc, masodperc), amely az azt
kovetd kozuti etap rajtideje is egyben (6ra, perc).
Amennyiben tdbb versenyzé érkezik meg ugyanabban a
percben, az ellenérzd pontért felelés sportbird a versenyzék
idejét érkezési sorrendben, legaldbb 1 perc kilonbséggel
hatarozza meg.

39.13 A szelektiv szakaszokon a célba érkezési id6t
méasodpercnyi pontossaggal rogzitik, kivéve a Szuper Special
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where they will be taken to the nearest tenth of a second to
decide dead heats. Once the super special stage
classification has been established and the starting
positions for the following selective section have been
determined, the tenths of a second will be deleted and the
times rounded down to the second immediately below.
39.14 If a competitor is unable to leave the zone under his
own power he may be pushed or towed out of the zone with
external help from officials and/or competitors still in the
Rally only and will incur no penalty (Art. 41.2).

39.15 A competitor who does not stop at the stop point to
have his times entered will incur a penalty of 1 hour.

40. SELECTIVE SECTIONS

40.1 During selective sections all members of the crew must
wear clothing and equipment conforming to Appendix L,
Chapter 3 of the Code (see Art. 14.5). Checks may be made
by officials at the start of the selective section. In case of
non-compliance the start will be refused to the crew
concerned.

40.2 Crews are forbidden to drive in the opposite direction to
that of the selective section, under pain of penalties which
may go as far as exclusion.

41. TOWING

41.1 A vehicle unable to move under its own means may be
towed or pushed by another competitor except in the control
zone at the start of a leg or the start of a selective section
where it may be removed from the zone by the crew and
marshals. The competitor will be deemed to have started
the liaison or selective section at its scheduled time.

41.2 A vehicle towed or pushed through a time control will
incur a penalty of 30 minutes except in the case of selective
section finishes (Art. 39.14).

41.3 It is forbidden to transport a vehicle by any means
(truck, trailer etc.). Any vehicle so transported will be
excluded.

42. INTERRUPTION OF A SELECTIVE SECTION

42.1 When the running of a selective section is definitively
stopped or interrupted for one or more competitors the clerk
of the course may allocate each competitor affected a time
which is judged the fairest using all means at his disposal
(e.g. GPS, Passage Control times, tracking system etc.).
42.2 No competitor who has in any way been responsible
for the interruption of the selective section may benefit from
this regulation and will be given their actual time set, if any.

43. PASSAGE CONTROLS

43.1 In order to check that the crews are respecting the
itinerary in the road book passage controls (PC) may be set
up at locations mentioned and numbered in the road book.

43.2 Safety zones
a) With the aim of ensuring safety in the PC zone, a "Safety

szakaszokat, ahol tized masodperces pontossaggal mérnek,
a holtversenyek eldontése végett. Ha mar megallapitottak a
sorrendet, és az alapjan, a soron kdvetkezd szelektiv
szakasz rajtsorrendjét, akkor a masodpercek tizedrészei
torlédnek, és az igy lekerekitett masodperces érték lesz
mérvadd a késdbbiekben.

39.14 Amennyiben egy versenyz6 nem képes az ellenérzé
zOnét sajat erébdl elhagyni, akkor a még versenyben 1évd
versenytars ésfvagy hivatalos személy segitségével a
z6nabol kitolhatd, vagy kivontathatd, ez nem von maga utan
biintetést. (41.2 pont)

39.15 Amennyiben a versenyz6 nem all meg a STOP pontnal
idejének beirdsa végett, 1 6ra blntetést fog kapni.

40. SZELEKTIV SZAKASZOK

40.1 A szelektiv szakaszok soran, az egység minden tagja
koteles viselni az FIA L Flggelék 3. fejezetének megfelel6
rundzatot és felszereléseket (lasd: 14.5 pont). A
tisztségviselk ellendrzéseket tarthatnak a  szelektiv
szakaszok elején. A szabaly be nem tartasa esetén a rajtot
meg kell tagadni a szdban forgd csapattol.

40.2 Tilos a szelektiv szakasz menetiranyaval szemben
haladni, mely szabaly megszegése blntetést von maga utan,
amely kizarasig terjedhet.

TROB Szelektiv  szakaszokon a tompitott fényszoéro
hasznélata kotelez6. Amennyiben a tompitott fénysz6ré nem
vilagit:

a) elsé szabalysértés: figyelmeztetés,

b) masodik szabalysértés: 10 perc idbbiintetés.

¢) tovabbi esetekben: alkalmanként 30 perc id6biintetés

41. VONTATAS

41.1 Amennyiben a jarmi{ nem képes sajat er6b4l mozogni
egy, a versenyben |év) versenyzétars segitségével a jarmi
vontathatd, tolhatd, kivéve, napi szakasz rajt allomason és
szelektiv szakasz rajtjanal, ahol azt ki lehet tolni a zonabdl a
még versenyben 1év6 versenyz8k és a sportbirok altal. A
versenyz6t ez utan ugy kell tekinteni, hogy megkezdte az
Osszekotd szakaszt vagy szelektiv szakaszt az idéterv
szerinti idejében.

41.2 A vontatott, vagy tolt jarmd 30 perc blntetést fog kapni
id6ellenérzé allomasonként, kivéve a szelektiv szakasz cél
allomasat. (39.14 pont)

413 Tilos a jarmivek szallitasa barmilyen eszkdzzel
(teherautd, pétkocsi, stb...). Minden szallitott jarmi kizérasra
kerdl.

42. SZELEKTIV SZAKASZ FELBESZAKITASA

421 Amikor egy szelektiv szakaszt végleg megallitanak,
vagy félbeszakitanak egy vagy, tobb versenyz6 részére, a
versenyigazgatd a lehetd legméltanyosabb megallapitott id6t
adja, a rendelkezésre &ll6 eszkdzok (pl. GPS, AE,
Nyomkévetd rendszer) alapjan.

42.2 Az a versenyz6, aki barmilyen modon felelds a szelektiv
szakasz félbeszakitasaért nem részesilhet el6nyben e
szabalynak kdszonhetben, a versenyzé igy az altala elért id6t
kapja, ha van ilyen.

43. ATHALADAS ELLENGRZO ALLOMASOK

43.1 Annak érdekében, hogy ellendrizni lehessen, hogy az
egységek betartjak az itinerben rogzitett utvonalat, athaladas
ellenérzé pontokat (PC) kell felallitani az itinerben megjeldlt
és szdmozott helyeken.

43.2 Biztonsagi Zénak

a) Annak érdekében, hogy biztonsagos legyen az athaladas
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Zone" will be installed at each PC;

b) Speed in the zone will be limited to 30 kph maximum and
controlled by the GPS;

c) The speed check will be carried out according to the
sketch hereafter;

»
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sebességkorlatozas

d) The regulation boards at the entry to the PC zone do not
indicate the Start of the Safety Zone (SSZ);

e) Only the information displayed on the GPS monitor(s) will
be considered authentic;

f) In the event of an infringement, the competitor will be
penalised and the calculation of the penalties will be as
follows:

Between 1 and 15 kph: 1 minute x the number of impulsions
+ a fixed amount of €50

Between 16 and 40 kph: 2 minutes x the number of
impulsions + a fixed amount of €100;

Over 40 kph: 1st impulsion: 5 minutes + a fixed amount of
€300;

2nd impulsion: 10 minutes + a fixed amount of €500;

3rd impulsion: 15 minutes + a fixed amount of €700.

Any further impulsions over 40 kph will result in a penalty at
the discretion of the Stewards.

43.3 The passage control zone will be defined using the
following signs:

2 yellow signs with stamp (start of zone);

2 red signs with stamp (at the location of the passage
control post) after approximately 100 metres;

2 beige signs with 3 transverse black stripes approximately
100 m further on

Should the physical sign and the waypoint not coincide, only

ellendrzd pont, biztonsagi zonak kertilnek kijel6lésre

b) A zénaban 30 km/h sebességkorlatozas van érvényben,
mely GPS altal van kontrollalva

c) A sebesség ellenrzés az alabbi abra alapjan keril
kivitelezésre:

200m

>

T

| CP
]|

T .

g,
90m “a

Zone controlled
Zone contrdlée

-+ »

Ez lesz az
AE teriilete

d) Az éllomas jelzd tablak, az Athaladas Ellenérzé pont
kezdetét jelzik, nem a Biztonségi Z6na (SSZ) kezdetét.

e) Csak a kijelzdvel ellatott GPS és azon megjelenitett
adatok szamitanak hitelesnek.

f) Szabalysértés esetén az aldbbiak alapjan kapja a
versenyzd a bintetést:

- 1 és 15 km/h kozotti gyorshajtas: 1 perc X impulzus + fix
0sszeg 50 €;

- 16 és 40 km/h kozotti gyorshajtas: 2 perc X impulzusok
szama + fix dsszeg 100 €;

- T6bb mint 40 km/h gyorshaijtas:

elsé impulzus: 5 perc + fix dsszeg 300 €;

masodik impulzus: 10 perc + fix dsszeg 500 €;

harmadik impulzus: 15 perc + fix 6sszeg( 700 €;

Minden tovabbi impulzus tobb mint 40 km/h-s gyoshajtas
esetén: a blntetés a felugyeldk beldtasa szerint.

TROB. A GPS a gyorshajtas adatait régziti, valamint a
versenykGzpontba tovabbitia, ahol a sebességtillépés
ellen6rzése torténik.

A zénékban a GPS rendszer a csucssebességet ellendrzi.
Amennyiben a cstcssebesség meghaladja a megengedett
értéket, a kdvetkezd biintetések keriilnek kiszabasra:
sebesség tullépése 1. esetben: 5 perc biintetés, 2. esetben:
10 perc biintetés, 3. és minden tovabbi esetben: 15 perc
zonanként. Jelen szabalytdl vald eltérést csak a TRSB
engedélyezhet, melyre a versenyz6k figyelmét a
versenykiirasban kell felhivni.

43.3 Az ellen6rz6 zonat az alébbiak szerint kell jeldIni:

- 2 sérga el6jelz0 tabla bélyeggel (zona kezdete).

- hozzavetblegesen 100 méterrel ezt kdvetden, 2 piros tabla
pecséttel (az Athaladas ellendrzé allomas helyszinén).

- tovabbi 100 méter utan, 2 bézs szin( tabla 3 keresztiranyu
fekete csikkal.

Ha a helyszini jeldlés és az utpont kdzott eltérés van, akkor
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the waypoint will be considered correct.

43.4 The location of passage controls must be clearly visible
and situated such that vehicles can easily stop and restart
from them.

43.5 The time of passage will be noted to the second and
may be used in the case of interruption of the selective
section (Art. 42).

43.6 The closing time for passage controls must be
mentioned on the time card or on the itinerary/schedule or
by means of a bulletin. The closing time will be based upon:

- The distance covered since the start of the selective
section

- The average speed of the selective section relative to the
maximum allowed time,

- The ideal time of the last competitor, increased by 60
minutes.

43.7 The supplementary  regulations or the
itinerary/schedule distributed at the administrative checks
must indicate the scale of penalties for each passage
control not visited.

43.8 Absence of a PC stamp on the time card will be
penalised by 5 minutes.

44. REGROUPS

44.1 A regroup is a stop scheduled by the organisers under
parc fermé conditions having a time control at the entrance
and the exit.

44.2 The purpose of regroups is to reduce the intervals
which may occur between crews as a result of late arrivals or
retirements and to keep the rally on schedule following any
delays.

44.3 The stopping time may vary from crew to crew.

44.4 On their arrival at regroups the crews will hand the
controller their time card. They will receive instructions on
their restart time. They must then drive their vehicle
immediately and directly to the parc fermé. The starting order
shall be that of the arrival at the regrouping time control. The
starting intervals after the regroup shall respect the same
criteria as those specified for the beginning of the leg.

45. PARC FERME

45.1 It is forbidden to carry out any work other than that
expressly permitted below in parc fermé.

45.2 Cars are subject to parc fermé rules:

From the moment they enter the pre-start parc fermé (if any)

From the moment they enter a regroup
From the moment they enter a control area

From the moment they finish a leg until the start of the
following leg (for Bajas only)

In neutralisation areas or sectors

From the moment they reach the end of the rally until the
stewards have authorised the opening of the parc fermé.
45.3 Crews may enter the parc fermé at the earliest 15
minutes before their start time.

csak az utpont tekintendd helyesnek.

43.4 Az &thaladés ellendrzé pontokat jol lathatoan kell
elhelyezni Ugy, hogy ott a megallds és az elindulds kénnyd
legyen.

43.5 Az éathaladasi id6t masodpercnyi pontossaggal kell
jegyzdékonyvezni, és fel lehet hasznalni a szelektiv szakasz
félbeszakitisa esetén.

43.6 Az éathaladas ellendrz8 pontok bezérasi idejének
szerepelnie kel a  menetlevélben, vagy az
utvonal/idétervben, vagy azt bulletin formajaban kell
meghatarozni:

- a szelektiv szakasz rajtjatdl megtett tavolsag,

- a szelektiv szakasz atlag sebessége, és a vonatkozd
maximalis id6,

- az utolsd versenyz§ idedlis ideje, hozzaadva 60
percet.

43.7 A Versenykiirasban, vagy az adminisztrativ
ellendrzéseken kiosztott Utvonallidétervben meg  kell
hatérozni a blntetések mértékét az athaladas ellendrzd
pontok kihagyasara vonatkozdan.

43.8 Az &thaladas ellenérzd pont pecsétiének hianya a
menetlevélrél, 5 perc idéblintetést von maga utan.

44. ATCSOPORTOSITO ALLOMASOK

44.1 Az atcsoportositd allomas egy a rendezé altal tervezett
megallas, ahol a parc fermé szabalyok érvényesek, be és
kijaratanél idellendrzd allomassal.

44.2 Az atcsoportositd allomasok célja, a késések, kiallasok
miatt, az egységek kozott kialakult id6kézok csokkentése
és az iddterv betartasa verseny folyaman, barmilyen késést
kévetben.

44.3 A megéllasi idS egységenként mas és mas.

44.4 Az atcsoportositd allomasokra térténd megérkezéskor,
az egységek atadjak a sportbironak a menetlevellket.
Ekkor informaciét kapnak az Ujraindulasuk idejére
vonatkozdan.

Ezt kovetéen azonnal és kdzvetlenll a parc fermébe kell
hajtaniuk. A rajtsorrend megegyezik a versenyzék
id6ellendrzére vald érkezési sorrendjével, kivéve, ha a
versenyigazgatd  masképp  dont. Az indulasi
idokilonbségeknek a gylijtd6 utdn meg kell felelnie
ugyanazoknak a  kritériumoknak, mint amelyeket
meghatéroztak az szakasz elején.

45. PARC FERME

451 A parc fermé-ben tilos mindennemi javitas,
Uzemanyagtoltés, kivéve a kifejezetten engedélyezettek.
45.2 Az autokra a parc-fermé szabalyok vonatkoznak:

Attdl a pillanattdl kezdve, hogy a rajtel6készitd parc-fermébe
allnak, ha van ilyen.

Attél a pillanattél kezdve, hogy belép egy atcsoportositd
allomasra.

Attdl a pillanattél kezdve, hogy belépnek egy ellenérzé
terliletre.

Attdl a pillanattél fogva, hogy beérkezett a napi szakasz
céligba a kovetkezd napi szakasz rajtjaig (csak Bajara
vonatkozik)

Neutralizacios tertleten vagy szektorban.

Attdl a pillanattol kezdve, hogy a célba érnek, addig, amig a
Feliigyelék fel nem oldjék a parc-fermét.

45.3 A versenyzék a rajtidejlk elétt legkorabban 15 perccel
léphetnek a parc-fermé terliletére.
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45.4 A car which will not start may be pushed by the crew,
officials and other crews still in the Rally to the end of the
control zone. In such case a 1 minute penalty will be
applied. Engines may be started by means of an external
battery, which may be brought in and taken out by a crew
member under the supervision of an official of the Rally.
Such batteries may not be transported in the competing
vehicle (except in the load bearing bodywork of T4 vehicles
still in the Rally).

45.5 Towing or pushing by another vehicle is prohibited
inside the parc fermé.

45.6 If the scrutineers consider that the state of a vehicle
has become sufficiently defective that safety might be
affected, the vehicle may be repaired in the parc fermé in
the presence of a scrutineer. A maximum of two people
(mechanics, engineers or crew) may work on the car. The
time in whole minutes used for such repairs will be added to
the competitor's penalties for that leg. Once the work has
been completed a new start time will be allocated.

Should the work take more than 30 minutes the competitor
will be given the fixed penalty (if applicable) or excluded.
45.7 After entering parc fermé at the end of a leg crews
must stop their engines. They may then cover their vehicles
and then immediately leave the parc fermé. Re-entry is not
permitted until 15 minutes before their restart time.

45.8 By way of exception to the parc fermé rules and in the
presence of an official, the crew may, while in the parc
fermé at the start, regrouping zone or end of Leg:

Change one or two punctured or damaged tyres using the
equipment on board;

Have a new windscreen fitted with the possibility of having
outside help with the agreement of the clerk of the course;
Check and/or reduce the pressure of its tyres.

Tracking system devices and on-board cameras may be
removed in the parc fermé only with the agreement of the
FIA Technical delegate and under the control of the
scrutineers. These repairs must be completed before the
starting time; otherwise a penalty of one minute for every
minute’s lateness shall be imposed.

45.9 Before leaving the parc fermé, the crews must place
their vehicle covers and external battery outside the parc
fermé.

46. CLASSIFICATIONS

46.1 Penalties will be expressed in hours, minutes and
seconds.

46.2 The final results shall be determined by adding
together the times obtained in the selective sections and
the penalties incurred during the road sections and other
penalties expressed in time.

46.3 The crew which achieves the smallest total is
proclaimed winner in the general classification, the next
one being second, and so on. Classifications by group and
class are drawn up in the same way.

46.4 There will be a separate classification for T4 vehicles.

46.5 In the case of a dead heat the winner will be decided
taking into account the fastest on the super special stage
(if any). If this still fails to find a winner the last selective
section shall be taken into account. Should this still fail to

45.4 Egy olyan autét, amely nem indul be, kitolhat a csapat,
a hivatalos személyzet, vagy mas még versenyben |évé
versenyzd az ellenérzé zona végéig. llyen esetben 1 perc
biintetést fog kapni. Motorokat be lehet inditani egy
versenyzé csapattagja altal kivllrgl behozott, majd Kkivitt
akkumulator  segitségével, a  verseny hivatalos
tisztségviseldjének jelenlétében. Ezeket az akkumulétorokat
nem lehet a versenyjarmiiben szallitani a versenyen, (kivéve
T4 csoport rakoddrészében)

45.5 Masik jarm(i altal, vontatas, vagy tolas a parc-fermében
tilos.

45.6 Ha a technikai ellenérok ugy itélik meg, hogy egy autd
megsérllt és nem biztonsdgos, kérhetik az autd
megjavitdsdt a parc-fermében egy technikai ellen6r
jelenlétében. Legfeljebb két ember (szerelék, mérndkok vagy
a legénység) dolgozhat az autén. Ebben az esetben a
javitasra eltoltott minden percet, bele kell szamitani a napi
késésbe. A munka befejezése utan (] rajtidét kell kiadni. Ha
a javitas tovabb tart 30 percnél a versenyz8, meghatarozott
biintetést kap, (ha van ilyen, vagy kizarasra kertil).

45.7 A parc-fermébe vald behajtas utan a jarmiivek motorjat
le kell llitani. A jarmivet le lehet takarni, majd a parc-fermét
azonnal el kell hagyni. Oda visszatémi tilos, kivéve az
Ujraindulas idé elétt 15 perccel.

45.8 Kivételesen, és egy hivatalos személy ellenérzése
mellett a versenyz6k mialatt a parc fermében tartézkodnak
rajt eltti, vagy egy szakasz végi varakozohelyen, és
atcsoportosité allomason:

Cserélhetnek egy vagy két, defektes vagy sérilt
gumiabroncsot a jarml fedélzetén talalhaté szerszamok
hasznélataval

Kiilsé segitség igénybevételével kicserélhetik a szélvédst,
ehhez a versenyigazgatd jovahagyasa szlikséges;

- ellendrizhetik és/vagy csokkenthetik gumijaik nyomasat.

A nyomkovetd rendszerek és a fedélzeti kamerak
leszerelhetéek a parc fermé terlletén, ha azt a FIA Tecnikai
delegalt engedélyezte, es a miiveletet a technikai ellendrok
fellgyelik.

Ezen javitasokat a rajt id8 el6tt kell elvégezni, kilénben
minden késésben eltdltott perc, 1 perc idébintetést von
maga utan.

45.9 A parc-fermé elhagyasa elétt engedélyezve van, hogy a
takaro folidt és/vagy kiilsé akkumulatort a parc-fermén kivil
elhelyezzék.

TROB: A napi szakaszok kézétt Parc Ferme-t kell létesiteni.

46. ERTEKELES

461 A  bintetéseket  orakban,
mésodpercekben kell meghatérozni.
46.2 A verseny végsO értékelését a szelektiv szakaszok
teljesitése soran elért idék valamint a kdzuti etapon szerzett
bintetések és egyéb idbblintetések Osszeadasaval kell
meghatarozni.

46.3 Az az -egység gybz, amelyik a legkisebb
dsszeredménnyel rendelkezik, a kdvetkezd lesz a masodik
és igy tovabb. A csoportonkénti, osztalyonkénti értékelés,
ugyanigy torténik.

46.4 A T4 csoport jarmivei szamara kilon torténik az
értékelés.

46.5 Holtverseny esetén az dont, hogy ki volt a gyorsabb a
szuper speciél szakaszon (ha van ilyen), ha igy sem sikerl
eldonteni, akkor az utolsd szelektiv szakaszon elért jobb
idGeredménnyel rendelkezd egységet kell gybztesnek

percekben  és

47



Terep-Rallye Orszdgos Bajnoksag Alapkiirdsa.

Luk YATEREP
RALLYE
/J'lmli

determine a winner the previous stage will be taken into
account and so on.

46.6 Partial unofficial classifications will be posted after
each Leg but these will not be final until the end of the
Rally.

46.7 The official results of the Rally shall be posted on the
official notice board at the latest 12 hours after the first
vehicle finishes.

46.8 A competitor who has definitively retired from a Rally
must immediately remove or cover his competition
numbers.

46.9 To be included in the final classification a competitor
must have checked in at the first time control of each leg
and have checked in at the final time control of the event
during their opening periods.

tekinteni. Amennyiben még ez alapjan sem lehet elddnteni a
holtversenyt, akkor az azt megel6z6 szakaszokat kell
figyelembe venni, és igy tovabb.

46.6 Napi szakaszonként ideiglenes eredménylista lesz
kifliggesztve, melyek csak a verseny végén valnak
hivatalossa.

46.7 A verseny végleges hivatalos eredménylistajat
legkés6bb 12 draval az els6 aut6 célba érkezését kdvetben a
hivatalos hirdet6tablan kell kozzétenni.

46.8 Ha egy versenyzl, végleg kidll a versenybll a
rajtszamait el kell, hogy tavolitsa, vagy le kell, hogy takarja.

46.9 Ahhoz, hogy a versenyzd bekeriljon a végsd
értékelésbe, kezeltetnie kell a menetlevelét minden Napi
Szakasz els@ Idéellendrzd allomasan és verseny utols6
Idéellendrzéjén, azok mikddési ideje alatt.

TROB ERTEKELES
A TROB VERSENYEINEK ERTEKELESE
Az egyes versenyek értékelését az egyéni versenyben
abszolut sorrend szerint, csoportonként —gepesztalyonkent
és csapatversenyben kell elvégezni.
Egy verseny abban az esetben értékelhet6 teljes
pontszammal (szorzéval névelve), ha az értékelésben
résztvevé versenyzék a verseny Ossztdvjdnak 50 %-at
teljesitették.
Amennyiben fentiek nem teljesiilnek, abban az esetben a
versenyzbk részére csak a pontszéamok 50%-4t lehet adni.
Az eredménylistan valamennyi elrajtolt résztvevé nevét és
eredményét fel kell tintetni, fiiggetlenil attdl, hogy
értékelhetben fejezte be a versenyt vagy kiesett.
A rendezének a végeredményt jelen szabalykdnyv
mellékletét képezb eredmény-lista séméjanak megfeleléen
kell elkészitenie és a verseny befejezését kbveté 48 dran
belil a TRSB vezet6jének, valamint az MNASZ
Titkarsaganak koteles megkdildeni.
A versenyek eredményét a Versenykiirdshan meghatérozott
és a Szakag hivatalos honlapjarol lehet letéiteni.
Amennyiben az MNASZ Terep-rallye Orszagos Bajnoksag
futamain klféldi résztvevbk indulnanak, azt oly médon
tehetik, hogy sajat ASN-jik a&ltal kiadott TR licenccel
rendelkeznek. Azonban a TROB éves értékelésben, csak az
FIA CEZ orszagok versenyzdi vehetnek részt.
ABSZOLUT ERTEKELES (VERSENYEKEN)
A bajnoksag versenyein az elsé tiz helyezett az alabbiak
szerint kapja a bajnoki pontokat:

1. helyezett: 20 pont

2. helyezett: 15 pont

3. helyezett: 12 pont

4. helyezett: 10 pont 9. helyezett: 2 pont

5. helyezett: 8 pont 10. helyezett: 1 pont
A TROB szorz6s eseményein a fenti pontok szorzéval emelt
értéke kertl kiosztasra.
CSOPORT - ERTEKELES (VERSENYEKEN)
A bajnoksag versenyein az els6é hat helyezett az alabbiak
szerint kapja a bajnoki pontokat:

1. helyezett: 9 pont

6. helyezett: 6 pont
7. helyezett: 4 pont
8. helyezett: 3 pont

4. helyezett: 3 pont
2. helyezett: 6 pont 5. helyezett: 2 pont
3. helyezett: 4 pont 6. helyezett: 1 pont
A TROB szorzbés eseményein a fenti pontok szorzéval emelt
értéke kertil kiosztasra.
CSAPAT EREDMENYEINEK ERTEKELESE (VERSENYEKEN)
A bajnoksag versenyein az elsé harom helyezett a kdvetkez6
séma szerint kapja a bajnoki pontokat:
1. helyezett: 5 pont
2. helyezett: 3 pont
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47. PROTESTS & APPEALS

47.1 All protests shall be lodged in accordance with the
stipulations of the Code. They must be lodged in writing
and handed to the clerk of the course together with the
protest fee, which shall not be returned if the protest is
judged unfounded. The amount of this fee must be
specified in the supplementary regulations.

47.2 If the protest requires the dismantling and re-
assembly of different parts of a vehicle, the claimant must
pay an additional deposit, which will be fixed by the FIA.

47.3 The expenses incurred by the work and by the

3. helyezett: 1 pont

A bajnoki futamokon csapatversenyt csak abban az esetben
lehet értékelni, ha legalabb két csapat nevezett és a
nevezéseiket elfogadtak.

Az autbés csapatok esetében a csapat két legmagasabb
géposztaly pontot elért parosanak eredményét adjak dssze.
Gybztes az a csapat, melynek legmagasabb a pontszama.
Azonos pontszdm esetén a harmadik csapattag jobb
eredménye dént. Ha ezek utan is holfverseny alakul ki, az
érintett csapatokat azonos helyezettnek kell nyilvanitani, ugy
hogy a kapott csapatpontokat dsszeadva, a holtversenyben
részvevd csapatok szamara egyenl6 aranyban kell kiosztani.
Azon csapatok - amelyeknél nincs két értékelhet6 csapattag -
nem keriilhetnek értékelésre.

A TROB EVES ERTEKELESE

A TROB éves értékelése az abszolit, a csoportok, a
géposztalyok  és  csapat  sorrend  eredményeinek
megallapitasa, a TROB versenyein szerzett bajnoki pontok
dsszesitése alapjan torténik tgy, hogy az els6 helyezett az,
aki a legtobb bajnoki pontot szerezte.

Pontegyenléség esetén:

e elsésorban a jobb, vagy t6bb jobb helyezés,

e maésodsorban azon a versenyen elért jobb helyezés dont,
amelyen a teljesitett szelektiv szakaszok &ssz-tavja a
hosszabb volt.

Ha mindezek utan is holtverseny alakul ki, az érintett
versenyz6ket azonos helyezetteknek kell nyilvanitani.

Az éves egyéni értékelésben az TROB valamennyi
versenyeredményébél, a megrendezett versenyek szamatol
fligg6, az aldbbiak szerinti ,legjobb” eredményt kell csak
figyelembe venni.

e 6 megrendezett versenyig: az 6sszes eredményt,

e 7-vagy t6bb megrendezett verseny esetén: az dsszes,
minusz egy eredmény, (azonban csak annak a versenynek
az eredménye minuszolhatd ahol a versenyzé a rajtlistan
szerepelt.)

Nem minuszolhat6 egy versenyzd azon a versenyen elért
eredménye, amelyen eltiltds miatt nem indult, vagy amelyen
kizarasra kerilt.

Amennyiben a TROB lebonyolitasa soran nincs legalabb
harom értékelheté verseny, az MNASZ Sporttanacsa a
TROB-t utdlag torli, és nem hirdet eredményt. Ebben az
esetben a Sporttanacs dént az egyéb cimen kioszthato
dijakrol.

A TROB-ban csak azok a versenyzbk keriilnek értékelésre,
akik legalabb 2 versenyen elrajtolnak és legalabb az egyiket
értékelhetben befejezik. Az autds versenyzék esetében a
versenyzétars nevét csak abban az esetben kell feltiintetni
az éves eredménylistén, ha azoknak a versenyeknek,
melyeken a bajnoki pontokat szerezte, t6bb mint 50%-an
ugyanazon navigatorral allt rajthoz.

47. OVAS - FELLEBBEZES

471 Minden oOvast a Nemzetkdzi  Sportkodex
rendelkezéseinek megfeleléen kell benydjtani. Az dvést
irasban, az o6vasi dij befizetése mellett kell a
versenyigazgatonak benyujtani. Az dvasi  dij nem
visszatéritendd, ha az dvas nem megalapozott. Az dvasi
dijat a versenykiirdsnak tartalmaznia kell.

47.2 Amennyiben az 6vas elbirdldsdhoz a jarmi
kilonbdz6 alkatrészeinek megbontasa, visszaszerelése
nélkilozhetetlen, az dvast benyuijtd fél kotelezhetd tovabbi
pénzésszeg letételére, melynek nagysagat az FIA hatarozza
meg.

47.3 A munkalatok és az esetlegesen felmerlilé szallitas
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transport of the vehicle shall be borne by the claimant if the
protest is unfounded, or by the competitor against whom
the protest is lodged if the claim is founded.

47.4 If the claim is unfounded, and if the expenses
incurred by the protest (scrutineering, transport, etc.) are
higher than the deposit amount, the difference shall be
borne by the claimant. Conversely, if the expenses are
less, the difference shall be returned to him.

47.5 The competitors may lodge an appeal against
decisions given, in conformity with the stipulations of
Article 15 of the Code. The amount of the international
appeal fee must be mentioned in the supplementary
regulations.

48. POST-RALLY SCRUTINEERING

48.1 After the finish ceremony all vehicles will be placed in
a parc fermé where they must remained until the stewards
authorise its opening.

48.2 Post-rally scrutineering involving the dismantling of
cars may be carried out either at the discretion of the
stewards or following a protest, or upon the
recommendation of the clerk of the course to the stewards.

49. PRIZE-GIVING

At the prize-giving ceremony there shall be awards for at
least the first three competitors in the overall classification
and the winner of each of the groups.

Prizes for all competitors/crews will be awarded on the
ramp, save for the first, second and third in the overall
classification where an Olympic-style podium will be used.
If an organiser wishes, a social or official reception, or one
with sponsors, could be held on the same evening.

Priority drivers must attend the prize-giving ceremony.
Absent drivers will be reported to the Stewards.

It is recommended that the final day of an event should
comprise no more than 150 km of selective sections, to be
followed by a regrouping of between 60 and 90 minutes.
The finish podium ceremony should be directly after the
regrouping and prizes distributed thereon. The finish
podium ceremony should commence no later than 15.00.

koltségeit nem megalapozott Ovas esetén az dvast
benyujténak, megalapozott vas esetén annak a nevez6nek
kell fedezni, aki ellen az 6vast benyuijtottak.

474 Nem megalapozott 6vds esetén, amennyiben az
dvassal kapcsolatos munkalatok (atvizsgalas, szallitas stb.)
kéltségei meghaladjak a letét 6sszegét, a kilonbséget, az
Ovast benyuijto fél fedezi. Ennek megfeleléen, amennyiben a
kéltségek alacsonyabbak, a kilonbdzetet vissza kell neki
tériteni.

475 A nevezék fellebbezést nyUjthatnak be adott
déntések ellen Nemzetkdzi Sportkddex 15. cikkely
rendelkezéseivel dsszhangban.

A nemzetkézi fellebbezési dij 0sszegét a versenykiirasnak
tartalmaznia kell.

48. VEGELLENORZES
48.1 A cél ceremdnia utan minden jarm{ parc-fermébe keril
addig, amig a rendez6 azt fel nem oldja.

48.2 Sor kerllhet a jarmlvek szétszerelését is magaba
foglalo  esemény utdni ellenrzésre, amennyiben a
felligyelék ugy itélik meg, ovast kovetben, vagy a
versenyigazgato, feliigyel6k felé tett javaslata alapjan.

49. DIJATADO

A dijatadd dnnepségen dijat kell adni legalabb az elsé
harom versenyz6nek az abszolut értékelésben és minden
csoport gy6ztesének.

A dijakat minden nevezfnek a rampan kell atadni, az
Osszetett elsd, masodik és harmadik helyezettnek pedig
olimpiai stilusti dobogét kell hasznélni. Ha a rendez$
igényli, lehet kilon szervezni kdzOsségi, vagy hivatalos
atadast akar szponzorral is még az adott napon.

A prioritasos versenyzéknek kotelezé megjelenni a dijatado
ceremonian.

A tavolmaradd versenyzéket jelenteni kell a Felligyeld
testlletnek.

TROB: A fenti dijkioszto lebonyolitas nem kételez6!

Ajanlott, hogy az utolsé napon a szelektiv szakaszok
hossza maximum 150 km hosszu legyen - ezt egy 60-90
percig tartd  gyljt6  allomds  kdvessen. Az
eredményhirdetésnek és dijatadasnak rogtén a gydijtét
kovetéen kell megtorténnie. Az  eredményhirdetést
érdemes 15:00-ig elkezdeni.

A TROB VERSENYEINEK DIJAZASA

Az egyes versenyekre a rendez6knek az aldbbi
tiszteletdijakat kell biztositania:

e az abszolit értékelésnél az 1-3.  helyezett
versenyz@péros mindkét tagjdnak serleg,

e csoport értékelésénél 6t, vagy anndl tébb induld esetén
az 1-3. helyezett, négy, vagy annal kevesebb induld esetén
az 1. helyezett versenyzdparos mindkét tagjanak serleg

e acsapatversenyben az 1. helyezett csapatnak serleg.

A verseny rendezdje tovabbi helyezetteknek is adhat dijat.
Amennyiben az TROB valamely versenye egyben
nemzetkézi verseny is, dijazasa a nemzetk6zi versennyel
dsszevontan is torténhet.

A rendezének jogaban all kilondijakat is kiadni, amelyek
lehetnek targyi- és/vagy pénzdijak, ezeket azonban a
versenykiirashan, de legkésébb az adminiszirativ atvétel
kezdetéig a hivatalos hirdetétablan a TRSB vezetdjének
jévahagyasa mellett, ki kell fiiggeszteni. Ezutan a hatarid6
utdn kiléndijakat kiirni vagy megallapitani tilos. Ezen
eléirast, megszegb rendezéket a TRSB 30.000.- Ft
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50 TV RIGHTS - ON BOARD CAMERAS

a) If required by the Organiser, a competitor must carry an
on-board camera or other recording device. This will be
fitted by the supplier of the recording device and must be
approved by the scrutineers.

Once the installation of the camera system has been
validated by the scrutineers, it is strictly forbidden for the
competitor to manipulate the mountings of the camera
directly, at the risk of a penalty that may go as far as
exclusion.

If the Organiser does not require the presence of an on-
board camera, the competitors may not install such
equipment in their cars without the prior agreement of the
Organiser.

Competitors wishing to use a camera must supply the
following information to the Organiser before publication of
the start list: competitor's name, car number, competitor's
address and use of footage.

The FIA officials may recover the footage at any time. The
footage can be used by the FIA officials.

b) The mounting(s) and the presence of camera(s) in the
driver/codriver's compartment is authorised only between
the vertical transverse plane through the rearmost point of
the dashboard (in relation to the vehicle’s displacement
direction) and the vertical transverse plane of the rearmost
point of the driver/co-driver's seats (in relation to the
vehicle’s displacement direction).

Only mountings attached by screws, metal screw clamps,
quickclamping collars and metallic inserts are permitted
(no bonding, double-sided tape, adhesive material, suction
devices, etc.).

It is forbidden to mount cameras on the outside of the car
or for them to protrude beyond the bodywork.

All camera positions and mountings used must be shown
and approved during scrutineering before the start of the
competition.

pénzbiintetéssel sujtja.

A versenyek tiszteletdijait az adott versenyre utalé pl. vésett,
vagy festett széveggel, vagy emblémaval kell ellétni. Az
atadésra kerilb dijak nagysagban és értékben ki kell, hogy
fejezzék a verseny rangjat, a gyéztesek elért helyezésének
egymashoz viszonyitott értékét. A rendezbnek a dijakat a
verseny dijkiosztoja alkalmaval kell &tadni.

Az &t nem vett dijakat - vis major esetét kivéve - a rendezé
mas alkalommal nem kételes kiadni. A dijakat a
dijazottaknak személyesen kell atvenni.

Amennyiben egy dijkioszton eqy dij, ovas, vagy fellebbezés
miatt nem adhaté at, azt a végleges dontés utan kizarélag
egy masik verseny, vagy az éves bajnoksdg dijkiosztojan
lehet atadni.

A TROB éves dijazasa

Tiszteletdijban részesiil:

e a T1éskilén a T2 és T3 abszolut értékelésnél az 1-6.
helyezett versenyz6paros mindkét tagja serleg,
e csoportok  értékelesénél  az 1-3.
versenyz6paros mindkét tagja serleg,

e csapatversenyben az 1-3. helyezett csapat serleg.

A TROB T4 ERTEKELESE ES DIJAZASA

- az értekelést és a pontozast a kiirt versenyek
darabszamatél és az indulok létszamatdl fiiggetlenil kell
elvégezni,

- a versenyzOket csak abszoluthan kell értékelni

- az éves értékelés sorén az abszolut els6 harom versenyz6t
kell dijazni.

helyezett

50. TV JOGOK - FEDELZETI KAMERAK

a) Ha a rendezd igényli, akkor a versenyzének magaval kell
vinnie egy fedélzeti kamerat, vagy mas rogzité eszkozt. Ezt
az eszkdzt biztositdja rogziti a megfeleld helyre, amit a
technikai ellendrok is jovahagytak.

Miutan rogzitették az eszkdzt és ezt a technikai ellenérok is
jovahagytak, a versenyzbknek tilos a felhelyezett kamera
rendszer tart6jat vagy magat a kamerat barmilyen modon
manipulalni, mert ez blntetéssel, akar a versenybél val6
kizérassal is jarhat.

Ha a rendezd nem igényli a fedélzeti kamera jelenlétét a
jarmiiben, tilos ilyen eszkoz felhelyezése a rendezd
el6zetes engedélye nélkiil.

Ha versenyzd szeretne kamerat hasznalni, akkor az alabbi
informéaciokat kell eljuttatnia a rendezok felé, a hivatalos
rajtlista meghirdetése el6tt: versenyzé/k neve, rajtszam,
nevezd cime, és a felvétel felhasznalasanak célja, helye.

Az FIA tisztségviseldi barmikor elkérhetik a felvételeket. A
felvételeket felhasznalhatjék az FIA tisztségvisel6i.

b) A kamera(ak) és annak tartojanak elhelyezése a pilota
fillkében csak a miszerfal leghats6 (menetirany szerinti)
pontjanak  fliggbleges  keresztirdnyl  sikja és a
vezet6/navigator Ulésének leghatsd (menetirdny szerinti)
pontidnak a fliggbleges keresztirdnyl sikja  kozott
engedélyezett.

Csak a csavarral, fém csavaros bilinccsel illetve fém betéttel
rendelkezd  gyorsbilinccsel  felhelyezett — eszkézok
engedélyezettek  (tilos  gyorskétozOvel, kétoldalu
ragasztoval, ragaszté anyaggal, tapaddékorong stb.)

Tilos az autd kils6 részére rogziteni kamerat, illetve maga a
kamera sem nyulhat tdl a karosszérian.

mutatni a technikai ellenéroknek, és engedélyt kell kapniuk
verseny elétti gépatvételen.
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The mountings of the cameras and recorders must be able
to withstand a deceleration of 25 g.

Non-compliance with these criteria will lead to the vehicle
not being authorised to take the start.

Appendix 1 - Logo

Appendix 2 - Specific conditions for Groups T2 and
T4

Vehicles

On the vehicles in these categories, the following parts:

- Gearbox,

- transfer box,

- Front axle and

- Rear axle,

must not be replaced and/or dismounted, and the engine
block/lower casing assembly must not be separated.

The competitor must provide holes with a minimum
diameter of 1.5 mm allowing the passage of the sealing
wires (which must be in place), to prevent:

1. The changing of complete parts;

2. Dismounting for repairing these parts (piercing the lugs
on housings, heads of screws on the main and subsidiary
housings, etc.).

These holes must be easily accessible for the
Scrutineers so that they can seal the parts without
difficulty.

Should a competitor present his vehicle for scrutineering
without having already pierced the holes for sealing as
specified in the present regulations, he will not be
allowed to take part in this category. All underbody
protections must be removed before scrutineering to
facilitate access.

The parts that cannot be changed and/or repaired are:

- complete front and rear axles (housings, axle nose,
banjo, all internal mechanical parts, etc.) with the
exception of the axle shafts and cardan joints;

- Complete gearboxes (main and subsidiary housings, all
internal mechanical parts, etc.);

- Complete transfer boxes (main and subsidiary
housings, all internal mechanical parts, etc.);

- Engine block complete with rods and lower engine
housing;

- Bare cylinder head.

- turbo(s) if so equipped.

Only the following may be separated (on condition that
this can be done without removing the seals) in order to
carry out repairs:

- Cylinder head and block [for cylinder head gasket(s)
and valves]

- Block and clutch housing (for complete clutch).

In order not to be penalised for the possible loss of seals,
the competitor may request the Scrutineers to add seals
in those spots which he deems vulnerable.

The absence, whether notified or not, of an identification
mark concerning the sealed parts will result in the
exclusion of the vehicle from the T2 category; however, if
the Stewards so decide, the competitor may continue to
race in Group T1. For the T4 category, a fixed penalty of
50 hours will be applied. The new parts which have been
replaced will be sealed again.

Appendix Il (except for Bajas): Safety — Crews

SURVIVAL KIT

A kamerat gy kell régzitei, hogy az ellenallion 25G
lassulasnak.

Ezen feltételek be nem tartdsa azt eredményezi, hogy a
jarm{ nem kap rajtengedélyt.

II. - 1. MELLEKLET Logo

Il. - 2. MELLEKLET - T2 ES T4 CSOPORTOS
JARMUVEKRE VONATKOZO SPECIALIS FELTETELEK

E kategdria jarm(ivein az alabbi alkatrészek:

- sebességvaltd

- osztomii

- els6 tengely

- hatso tengely

Nem cserélhetd és/vagy nem leszerelhets, valamint a
motorblokk/karter nem leszerelhetd.

A nevezbnek 1,5 mm atmérdji furatokat kell biztositania
annak érdekében, hogy a plombazsinérok atflizhetbek
legyenek, megel6zendd:

1. Komplett alkatrészek cseréjét;

2. Azok javitas céljabol torténd leszerelését (furat a
burkolatok flilein, a fébb, és a kiegészitd burkolatok
csavarfejein stb.).

A furatoknak konnyedén hozzaférhetbeknek kell lenni a
technikai ellenérok szaméra, hogy a plombat nehézség
nélkll régzithessék.

Amennyiben a nevezd jarmive a gépatvételkor nem
rendelkezik a jelen szabalyzatban részletezett plomba-
furatokkal, azt e kategoériabdl el kell utasitani. Mindenfajta
alvdz védelmet el kell tavolitani a gépatvétel elétt, a
hozzaférés megkonnyitése végett.

A nem modosithaté/javithato alkatrészek a kdvetkezok:

- teljes elsé és hatso tengelyek (hazak, tengelycsonk,
,banjo”, minden tovabbi mechanikus alkatrész stb.);

- a komplett sebességvaltomi (f6-, és kiegészitd burkolatok,
minden bels8, mechanikus alkatrész stb.);

- a komplett osztdmdii (f6-, és kiegészitd burkolatok, minden
belsd, mechanikus alkatrész stb.);

- a komplett motorblokk, rudazattal és az als6 motorhazzal;

- a csupasz hengerfej.

- turbd(k) ha Ugy van kialakitva.

Kizarélag az alabbiak szerelheték le (feltéve, hogy a
plombak nem sériilnek) javitas céljabol:

-hengerfej és blokk (hengerfej-tdmités(ek) és szelepek
tekintetében)

-blokk és kuplung-haz (komplett kuplung tekintetében)
Annak érdekében, hogy ne kapjon blntetést az elvesztett
plombak miatt, a nevezd tovabbi plombak felhelyezését
kérheti a technikai ellendroktdl, a sérilt, sérilékeny
helyeken.

A leplombalt alkatrészekre vonatkozd azonositd jelzés
hianya, legyen az bejelentett, vagy eltitkolt, a jarmi T2
kategoriabdl torténé kizarashoz vezet. Mindazonaltal a
felligyel6k dontése alapjan a nevezd esetlegesen részt
vehet a T1 csoport versenyében.

T4 kategdriaban 50 éras meghatarozott biintetést fog kapni.
Az Uj alkatrészek (amiket cseréltek) megint le lesznek
plombalva.

IIl. - 3. MELLEKLET (kivéve Baja): Biztonsag - Személyzet
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The survival kit comprises the medical and survival
equipment.

There are two different kits depending on the type of race:
- one for Bajas;

- one for Cross-Country rallies.

For Cross-Country rallies, all cars must carry both the
Cross-Country kit and the Baja kit.

The weight of the complete survival kit should be included
in the minimum weight of the race cars.

A - MEDICAL EQUIPMENT

Medical equipment must be placed inside the cockpit in a
fluorescent coloured bag and should be easy to access for
the driver and the co-driver. Its location should be clearly
indicated by an orange arrow on the car.

Medication - information

Drivers are responsible for their medication. They have to
acquire, transport and take care of it.

In order to avoid legal issues (allergy risks, purchase
issues, proper storage, usage, etc.), it is not provided in
the survival kit.

Recommendations (to be approved by the driver's doctor):

e An analgesic (aspirin, Novalgina, paracetamol, etc.)

e Two antidiarrhoeals (Imodium, Bimixin or similar)

e Any personal medication or preventive medication
required due to personal medical condition.

A.1 Baja (compulsory)

e 1 x rescue scissors or 1 x pair of stainless steel scissors
14.5cm

e 1 x adhesive plaster tape 5 m x 2.5 cm

® 6 x sterile compresses 10 cm x 10 cm

o 2 x sterile first aid dressing sheets 40 ¢cm x 60 ¢cm

e 2 x rolls of conforming elastic self-adherent bandage
Coban type or equivalent - 4 m x 8 cm

* 1 x rescue sheet - aluminium blanket 160 cm x 210 cm

e 2 x finger plasters 12 cm x 2 cm

e 4 x pairs of disposable nitrile gloves (adult size)

e 2 x wet wipes

e Minimum 3 single doses of physiological saline for eyes
e 1 x skin disinfectant (50 ml)

e 2 x compression bandages: emergency haemostatic
compression pad

¢ 1 x Guedel airway tube (Guedel Tubus), medium size

e 2 x tourniquets (one-handed operation) — CAT or similar
e 1 x chest seal, adhesive and sterile, for thoracic wounds
— SAM or similar

e 1 x information sheet

¢ 1 x emergency procedure sheet

A.2 Cross-Country (in addition to A.1 Baja)

e 1 x critical burn kit for face and hands — Water-Jel or
equivalent

¢ 1 x 50 ml sunscreen

B - SURVIVAL EQUIPMENT

It is compulsory for every team to carry the following
equipment on board the vehicles (in addition to the seat
belt cutters, the emergency communication device, the
motorcycle/work goggles, the safety vest and the beacon,
which are already mandatory — concerning the beacon, it is
provided by the Organisation following payment of the
rental to the company providing the service, and a deposit
will be requested; lighting the beacon with no safety
reasons will lead to exclusion from the competition as
well as a pecuniary penalty imposed upon the driver in
case of Organisation intervention):

B.1 Baja
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¢ 1 x reflective triangle

¢ 3 litres of non-alcoholic beverages per person with
CamelBak® tubes and mouthpieces or similar to facilitate
drinking during the race

¢ 1 x safety light (flashing torch), Powerflare® or similar

e 1 mx 9 m towing belt

e Warm clothes and shoes if the race is taking place in
temperatures below 5°C

* 1 fire ignition source: a lighter, for example

e 1 headlamp

B.2 Cross-Country (in addition to B.1 Baja)

e 1 additional lighter

¢ 1 X emergency mirror

¢ 1 x headlamp, minimum 1000 lumens with extra batteries
e Aluminium survival blanket (2 m x 1 m) for isothermal
covering, which can also be used to signal using the sun, 1
per person (the one from the A.1 Baja kit counts as well)

e Survival food supplies, 1500 calories per person for
rallies only (PowerBar® or similar)

e A reserve of 5 litres of water in a tank which must be
easily accessible without using any tools

e Distress signals: rockets with 3 x light emitting signals
and 3 x smoke emitting signals

e 1 xred hand flare

¢ 1 x small hand shovel

¢ 1 x hand compass

e TPC aeronautic map 1/500,000 scale (1 cm = 5 km)
provided by the organisers

The medical and survival equipment may be checked by
the Scrutineers at any time.

Any team that fails to bring this complete survival kit to the
start (medical and survival equipment) will be refused to
start by the Clerk of the Course until it is brought into
conformity and will be subject to a penalty up to that of
exclusion in the event of a repeat offence, upon decision of
the Stewards.

Appendix IV - Time Card
Appendix V — FIA Cross-Country Opening Car

Appendix VI - Entry list / Start list / Results
1. Draft Entry List & Entry List (prepared by the organiser)

Once entries have closed, the Organiser must send to the
FIA a “Draft Entry List” in numerical order, with FIA priority
drivers (driving T1 cars) appearing first. The FIA will reply
with any comments. After acceptance by the FIA, and only
then, the “Entry List” may be published.

The “Draft Entry List” & “Entry List” must include:

The allocated competition number

The entrant’s full name as it appears on the competition
licence

The names of the driver & co-driver and their nationalities
The make and model of the car entered

The class in which the car will compete and its group

The drivers’ FIA priority status
The FIA Technical Passport number (TT-XX-XXX)
The FIA Homologation Form number (T2 and T4 vehicles

II. - 4. MELLEKLET Menetlevél
II. - 5. MELLEKLET FIA CCR EI8fut6 autd

IIl. - 6. MELLEKLET NEVEZESI LISTA / RAJTLISTA /
EREDMENYEK

1. AZ ELOZETES NEVEZESI LISTA és NEVEZESI LISTA
(Késziti Rendezd)

Nevezési zérlat utan a rendezének el kell kildenie az
oELOZETES  NEVEZESI LISTAT” az  FIA-nak
szamsorrendben, az FIA Prioritasos versenyz6k (T1
vezetdk) a sorrend elején vannak. Az FIA a listat
észrevételezi és valaszol, jovahagyas utan lehet k6zzé tenni
a ,NEVEZESI LISTAT”.

TROB A nevezési listat el kel kiildeni a Szakagnak.

Az ,ELOZETES NEVEZESI LISTANAK” és a ,NEVEZESI
LISTANAK” tartalmaznia kell az alabbiakat:

A kiosztott rajtszam

- A nevez0 teljes neve, ahogy megjelenik a licencen,

- Avezetd és navigator teljes neve és nemzetisége,

- Aversenyjarm{ gyartmanya és tipusa,

- Az osztélyt, amelyben az autdé versenyez, és annak
csoportja,

- Az FIA prioritast,

- Az FIA Gépkony szamat (TT-XX-XXX)

- Az FIA Homologiz&cié szama (csak T2 és T4 kategoria)
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only)
It should be noted that team names must not appear on

the Entry List unless they appear on the competition
licence.

2. List of Crews Authorised to Start (prepared by the Clerk
of the Course)

Once the administrative and technical checks have been
completed, the Clerk of the Course shall prepare the “List
of Crews Authorised to Start’, which will be presented to
the Stewards at their first meeting.

3. Start List for the Super Special Stage or Leg 1 (prepared
by the Clerk of the Course)

Once the administrative and technical checks have been
completed, the Clerk of the Course shall prepare the “Start
List for the Super Special Stage or Leg 1” (in accordance
with Art.19 and including start times), which will be
presented to the Stewards at their first meeting.

Lists 2 & 3 will be signed by the Clerk of the Course and
posted on the official notice board at the time specified in
the Supplementary Regulations.

Once the 30-minute protest period has elapsed, the
Stewards will sign the “List of Crews Authorised to Start’,
which will be sent to the FIA by the Rally secretary within 4
hours.

4. Partial Unofficial Classification

At the end of each Leg, the Clerk of the Course will post a
“Partial Unofficial Classification” on the official notice
board.

5. Start List for Leg 2 etc.

At the end of each Leg, the Clerk of the Course will
produce a Start List for the following Leg according to
Art.19. The Stewards may reposition any competitor at
their discretion. The approved list signed by the Clerk of
the Course will be posted on the official notice board at the
time specified in the Supplementary Regulations.

6. Provisional Final Classification

At the end of the Rally, the Clerk of the Course will
establish a “Provisional Final Classification”. Once this has
been approved by the Stewards, it will be signed by the
Clerk of the Course and published on the Official Notice
Board at the time specified in the Supplementary
Regulations.

7. Official Final Classification

At the conclusion of the 30-minute protest period, the
Stewards will sign the “Official Final Classification” to be
posted on the official notice board and sent to the FIA
within 4 hours by the Secretary of the event.

The Official Final Classification must list all World Cup
registered competitors and crews complying with Article
2.2.8 of the Sporting Regulations for the FIA World Cup for
Cross-Country Rallies.

It must include the following information:

- The allocated competition number

- The entrant’s full name as it appears on the competition
licence

- The names of the driver and co-driver and their
nationalities

- The make and model of the car entered

- The class in which the car will compete and its group

- The drivers’ FIA priority status

8. Allocation of Points

At the end of the Rally, the Stewards will allocate points
according to all classifications of the Rally, to be signed
and sent to the FIA.

Meg kell jegyezni, hogy a csapat neve nem jelenik meg a
Nevezési listdn, ha nem mutatjék be a versenyen a Nevezbi
licencet.

2. RAJTHOZ ENGEDELYEZETTEK LISTAJA (Késziti a
versenyigazgato)

Az adminisztrativ és technikai ellenérzés befejeztével a
versenyigazgatd elkésziti a "Rajthoz Engedélyezettek
Listajat", a listat be kell mutatni az elsé FelugyelStestileti
ulésen.

3. RAJTLISTA A SZUPER SPECIAL SZAKASZRA VAGY
ELSO NAPI SZAKASZRA (Késziti versenyigazgato)

Az adminisztrativ és technikai ellenérzés befejeztével a
versenyigazgatd elkésziti a “Rajtlistat a Szuper Speciél
Szakaszra vagy Elsé napi szakaszra" (6sszhangban a 19.
cikkel, beleértve a rajtidékozoket), a listat be kell mutatni az
els6 Felligyel6testuleti Glésen.

A 2-es és 3-as pontban leirt listat a Versenyigazgato irja ala
és  kifliggesztik a  hivatalos  hirdetétablara, a
Versenykiirdsban meghatarozott idépontban.

A 30 perces fellebbezési idd leteltével, a Sportfeligyel6k
alairjak a "Rajthoz Engedélyezettek Listajat", amelyet 42 4
orén bell el kell kiildeni az FIA Rally titkarsagra.

TROB csatolni kell a ,Hivatalos Dokumentumokhoz”. Es a
verseny utan leadni az MNASZ Titkarsagan.

4. NAPI NEM HIVATALOS EREDMENY

Minden Napi Szakasz végén, a versenyigazgatd kifliggeszti
a ,Napi Nem Hivatalos Eredményeket” a hivatalos
hirdet6tablara.

5. RAJTLISTA 2 NAP és TOVABBI NAPOK

Minden Napi Szakasz végén, a versenyigazgatd elkésziti a
masnapi ,Rajtlistat”, a 19. pont figyelembevételével. A
Felligyelok minden versenyz6t atsorolhatnak, sajat
belatasuk szerint. A jovahagyott listat a Versenyigazgato irja
ald és kifiggeszti a hivatalos hirdettablara, a
Versenykiirdsban meghatérozott idépontban.

6. IDEIGLENES VEGEREDMENY

A Terep-rallye verseny végén a Versenyigazgaté elkésziti az
"Ideiglenes végeredményt". Melyet a Felligyeld Testilet
jovahagyasa utan ald kell irnia és és kifliggeszteni a
hivatalos hirdetétablara, a Versenykiirasban meghatarozott
idépontban.

7. HIVATALOS VEGEREDMENY

»Hivatalos Végeredményt” melyet ki kell flggeszteni a
hivatalos hirdetétablara és Versenytitkdrnak 4 éran belil el
kell juttatnia azt az FIA részére.

A Hivatalos Végeredménynek fel kell sorolnia minden
Vilagkupara regisztralt versenyzét és legénységet, akik
megfelelnek az FIA Tereprally Vilagkupa Sportszabaly 2.2.8
cikkelyben leirtaknak.

Tartlamaznia kell az alabbi informaciokat:

- A versenyz0 lefoglalt rajtszama

- A nevezd telies neve, ahogy az a versenyzéi licenszén
szerepel

- A versenyz0 és a navigator nevét és nemzetiségét

- A nevezett auté markajat és tipusat

- Az osztalyt és kategdriat amire benvezett

- A versenyz0 FIA prioritasat

8. PONTOZAS

A Terep-rallye verseny végén a Feligyeld Testilet a
végeredmény alapjan kiosztia a versenyzék szamara a
pontokat, a pontozast alairva elkiildik az FIA-nak. (TROB
versenyeken nem alkalmazzuk.)
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Appendix VII - Installation of the "Safety Zone"

Principle of setting up the WPs necessary for the installation
of the "Safety Zone" during reconnaissance and integrating
them into the Supplementary Regulations

1. SSZs and PCs are considered to be WPMs but with a
specific validation radius of 90 m instead of 200 m.

2. It is considered that the SSZ is a WPS but with a specific
visibility radius of 1000 m instead of 3000 m.

3. The distance of 200 m between the SSZ and the PC can,
depending on the imperatives of the terrain, be slightly
increased without exceeding this value by too much (see
point 1) but must never be less than 200 m.

Art. 43.2.e also recalls that only the information displayed on
the GPS monitor(s) is considered authentic. Should the
physical sign and the waypoint not coincide, only the
waypoint will be considered correct.

VII. Melléklet — Biztonsagi Zéna telepitése

Az alapelv az, hogy a palyafeliras ideje alatt kijeldlt
utvonalpontok (WP) kézll sziikséges a biztonsagi z6nék
kijelolése, és azokat bele kell irni a versenykiirasba.

1. A biztonsagi zonak kezdete és az athaladas ellenérzé
pont is Utvonal pont, de Kkilén érvényességi sugérral
rendelkezik, 90m helyett 200m.

2. Azt figyelembe véve, hogy a biztonsagi zonédk kezdete is
biztonsagi Utvonalpont, de kllon lathatdésagi sugarral
rendelkezik, 1000m helyett 3000m.

3. 200 m-es tavolsag a biztonsagi zéna kezdete és az
dthaladas ellendrzd kozétt attél fugg, hogy a terepnél ez
mennyire szlikségszer(, kissé ndvelheté anélkil, hogy ez tul
nagymérték( legyen (lasd 1. pont) de nem lehet kevesebb,
mint 200m. A 43.2 pont értelmében csak a GPS képernydjén
megjelend adatok a hitelesek. Ha a fizikai jelzés és az
Utvonalpont nem egyezik meg, akkor csak az utvonalpontot
kell helyesnek tekinteni.
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lll. FEJEZET: A TEREP-RALLYE ORSZAGOS BAJNOKSAG VERSENYEINEK RENDEZESI FELTETELEI
1. A TROB VERSENYEI ES AZOK JELLEMZOI

A versenyek nevét, idépontjat és rendezéjét az 2018. évre érvényes MNASZ versenynaptar tartalmazza. Az
egyes versenyek rajtja k6zott legalabb 13 napnak kell eltelnie. A versenyigazgat6 helyettes OB versenyeknél
ajanlott, Nemzetkdzi versenyeken kotelezé.

A 2018. évben az egyes versenyek rendezdi lehet6ségeik ismeretében ddnthetnek arrdl, hogy az adott
versenyt a T4 csoportra is kiirjak, vagy sem. Ezt a versenykiirasban kell kdzoélni.

2. BALESETEK BEJELENTESI KOTELEZETTSEGE

A versenyeken bekdvetkezett, esetleges személysériiléses balesetekrél a versenyzdk, a sportbirok, illetéleg a
mentéorvosok koételesek a versenyigazgatd felé bejelentést tenni. A rendezének az ilyen balesetekrdl
értesitenie kell az MNASZ EIndkségét, valamint a Terep-rallye szakag vezetdjét, melynek elmulasztasaért a
rendezé6t 10.000.-Ft, azaz Tizezer Ft pénzbirasaggal blintetheti az MNASZ.

3. AZ ELOFUTO ES ZAROKOCSIKRA VONATKOZO SZABALYOK

A versenyeken az els6nek rajtolé versenyjarmi elétt legalabb egy el6futé gépkocsit kell inditani. Az eléfutd
gépkocsinak a napi szakasz rajtjanal az elsé versenyjarmu elétt legalabb egy 6raval kell elindulnia és a teljes
utvonalon végig kell mennie, menetlevelét valamennyi ellenérzé allomason igazoltatnia kell.

Az el6futd gépkocsikat a versenyzésben vagy rendezésben jartas, tapasztalt vezetdknek kell vezetni, és ezek
személyzetét a TRSB vezetdjének jova kell hagyni. Az el6futé autdkat el kell latni a verseny hivatalos
jelzéseivel és dokumentumaival, valamint olyan hirkdzlé berendezéssel, amellyel, a versenyigazgatoval a
folyamatos kapcsolattartds biztosithatdé. Az eléfutd koteles a versenyigazgatd felé jelezni az itinerben
tapasztalthaté esetleges hibakat, illetéleg a palya nyomvonalan észlelt, a verseny teljesithetéségét,
befolyasolo tényezbket, tovabba az allomasokkal kapcsolatos problémakat.

A verseny utvonalan a KRESZ szerinti biztonsagi felszerelések hasznalata az el6futé autd személyzetének is
kételezé.

Amennyiben egy szelektiv szakasz rajtjanal egy versenyz6 az idedlis idején tul 30 perc varakozasra
kényszeril, mert az el6futd a szelektiv szakaszt nem teljesitette és kommunikacids eszkdzzel nem érhet6 el, a
szelektiv szakaszt megrendezése (megtartasa) a versenyigazgaté kizarélagos hataskére, a rendezdvel tortént
konzultaciot kdvetden.

A kiesett vagy kiallt el6futét a rendezé a legrévidebb idén bellil pétolni kdteles. Az eléfutd menetteljesitményét
nem lehet kdzzétenni és az értékelésben sem szerepelhet.

A versenyen utolsénak rajtold versenyjarmi utan zaré-kocsit kell inditani. A zar6 autékat el kell latni a verseny
hivatalos jelzéseivel és dokumentumaival, valamint olyan hirk6zIl6 berendezéssel, amellyel, a
versenyigazgatoval a folyamatos kapcsolattartas biztosithato.

Az el6futd autokra egyebekben vonatkoznak az Il. fejezet 30.2. pontban az eléfutdkra elbirtak.

A zaré kocsinak a teljes Utvonalon végig kell haladnia és a rendez6 altal el6irt feladatokat kell végrehajtania. A
zaré kocsinak nem feladata az elakadt versenyz8k vontatasa. A rendezé kételessége a napi szakasz végén
valamennyi kiesett, kiallt versenyzd regisztralasa, melyet a versenyiroda tart nyilvan. Ennek betartasa
érdekében a kiesett vagy meghatarozott biintetést igénybe venni szandékoz6 versenyz6k a lehetd
legrévidebb idén beliil a rendezé6t, vagy a versenyigazgatot értesiteni kételesek.

4. RENDEZOI KOTELEZETTSEGEK

Magyarorszag, Terep-rallye Orszagos Bajnoksdganak (TROB) futamain, a rendezéknek a koévetkezd
eléirasokat kell betartaniuk:

- A rendezének biztositani kell, hogy a verseny eseményeir6l sajtéreferens tajékoztassa a meédiat.

- A versenyekrél tudositd Ujsagirdkat és fotdsokat akkreditélni kell. Részlkre fotds helyeket kell kijeldini.
Valamint a sajtéirodan szélessavu internet hozzaférést kell biztositani részikre.

- A terep-rallye versenyek szervezéjének a nézdk és a médidk részére meg kell hirdetnie az eléverseny
(prolég) és a szervizpontok helyét, tovabba napi szakaszonként legaldbb két nézhetd pontot, amelyek nem
jarnak az utvonallal kapcsolatos informéciok kiszivarogtatasaval. A néz6i pontokat térképen jelélve és GPS
koordinatdk megadasaval a verseny rajtja el6tt minimum 72 6raval kézzé kell tenni a verseny vagy a szakag
hivatalos honlapjan (www.terep-rallye.hu).

- Duplaszorzds versenyeken rajtkaput kell biztositani.

- Azonosithatdsag: a versenyz6i 6sszek6tdnek, valamint a verseny tisztségviselbinek jol lathaté azonositéval
kell rendelkeznilik, amely lehet kit(iz6, nyakba akaszt6 vagy mellény.

- Versenyiranyitds részére minimum 15 m?-es kulturalt helyiséget kell biztositani asztallal, székekkel,
fénymasoldval, szélessavu internet hozzaféréssel (lehetéleg: WIFI).

- Az ATB részére a technikai atvételek lebonyolitasa céljdb6l minimum 2db 6x4 m-es satrat kell biztositani,
ahol az dramellatas és az internetellatas megoldott.
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- A verseny rajtja el6tt legalabb 7 nappal a verseny Utvonalanak jovahagyasat palyabejarassal kell kérni,
melyre a TRSB delegalja a szakag hivatalos képvisel6jét. A palyabejaras soran az itinerbe be kell jeldlni a
szikséges modositasokat, melyeket a verseny rendezéje koteles a végleges itinerben kijavitani. A palyabejaré
a biztonsagi szempontbdl veszélyesnek itélt pontokat a rendezé felé jelezni kbteles, ahova a versenyen a
rendezének hivatalos személyt kell allitania. A palyabejarés és a javitdsok tényét a TRSB képvisel6je koteles
az itiner valamennyi oldalan alairdséval (szignéjaval) igazolni. Ezen eredeti itinert a verseny rendezéje koteles
bemutatni a TRSB kijeldlt tagjanak. A TRSB ennek hidnyaban a verseny rendezését megtilthatja, Az ,eredeti”
itinert a rendez6 koteles eredeti dokumentumként kezelni és meg6rizni. A szabalyt, megszegd rendezét a
TRSB a kaucié mértékeig blntetheti.

- Az esemény rendezéjének garantalnia kell, hogy az eseményre nevezett, vagy varhatéan nevezé egyetlen
versenyzd sem szerez tudomast az Utvonalrdl, az esemény végéig, kivéve azt az esetet, amikor az 6sszes
nevezd szamara tesznek kbzzé ilyen jellegl informaciot. E szabaly be nem tartasa az MNASZ rendezéi
és/vagy nevezdi licenc visszavonasig terjed6 biintetések, kiszabasat eredményezheti.

5. KOTELEZO FELELOSSEGBIZTOSITAS

- Felhivjuk, minden rendezd figyelmét arra, hogy a versenyekre vonatkoz6 Felel6sségbiztositas (FEB)
kiegészités, mas biztosité tarsasaggal nem kétheté meg, és a biztositds lgyintézése csak az MNASZ
Titkarsagaval tortént egyeztetés alapjan térténhet.

- A verseny kiegészité felel6sségbiztositas dijat a verseny rendezéje lehetéség szerint a gépatvételt kdvetben,
de legkés6bb a versenyt kdvetd els6 munkanapon 12 6raig koételes befizetni. A biztositassal kapcsolatos
teenddket (zaradékolas, csekkfeladas stb.) az MNASZ szerz6désének megfeleléen kell végezni, amelyrél az
MNASZ Titkarsaga nyuijt felvilagositast.

6. A TEREP-RALLYE OB VERSENYEINEK BIZTONSAGI ELOIRASAI

Jelen el6irasok betartdsa sordn minden esetben dsszhangot kell tartani az FIA Nemzetkdzi Sportkddex H
figgelékének vonatkoz6 szabalyaival. Nemzetkdzi versenyek esetében az adott nemzetkézi versenysorozatra
el6irt biztonsagi szabdlyokat is be kell tartani, vitds esetekben, a nemzetkézi szabalyokban szerepl elbirasok
a mérvaddak. )

6.1. A VERSENYZOK BIZTONSAGA.

6.1.1. Az adminisztrativ ellenérzés sordn minden csapatvezetének és nevezett versenyjarmiinek meg kell
adnia elérhet6ségét egy esetleges baleset, vagy mas fontos informacié tovabbitasa céljabél. Az igy megadott
kommunikaciés eszkdznek (mobiltelefon), a verseny egész ideje alatt a technikai adottsagokat figyelembe
véve allandodan elérhetdnek kell lenni. A versenyzék felszerelését jelen szabdlyzat tartalmazza.

6.1.2. A napi rajt el6tt atadott itinernek az alabbiakat kételezéen tartalmaznia kell:

- a versenynap id6terve tavolsagokkal, maximalis id6kkel, az els6 versenyjarmiveknek az egyes allomasokra
térténd szamitott varhaté idépontjaival,

- Napi szakaszok és/vagy Szelektiv szakaszok térképét,

- a baleset, kiesés esetén értesitendd személyek listajat, elérhetéségét,

- egy esetleges baleset estén kdvetendd eljaras révid leirasat.

Az itt leirt el6irasok betartasa a versenyen részt vevék szamara kotelez6, be nem tartasukat a Felligyel6
Testulet buntetheti. )

6.2. A NEZOK BIZTONSAGA.

6.2.1. Minden szelektiv szakaszra kilén ,szelektiv biztonsagi” felelést kell kijeldlni, aki egyébként a
versenyen mas feladatokat is ellathat, feltéve, hogy az egyes feladatok végrehajtdsa egymast nem
akadalyozza. A biztonsagi felelés felel a szakasz el6irasszerl felépitéséért és a biztonsagi tervben a
vonatkozo feladatok végrehajtaséért.

6.2.2. A néz6k szamara meghirdetett helyszineket a biztonsagi tervben kozoélt kildn rajzok szerint kell
kialakitani, és helyszinenkeént kiil6n biztonsagi személyzetet kell b,jztosig,a,ni.,

6.3. A RENDEZVENY BIZTONSAGARA VONATKOZO RENDEZOI ELOIRASOK.

6.3.1. Minden versenyre Biztonsagi Feleldst kell kijelIni, nevét a kiirasnak tartalmaznia kell.

6.3.2. A versenyre biztonsagi tervet kell késziteni, melyet a versenykiirds jovahagyatasa utan az elsé
Fellgyeld Testlleti Glésen is be kell mutatni. A biztonsagi terv tartalmazza:

- a verseny tisztségvisel6inek megnevezését, elérhetésegét

- a verseny szikséges engedélyeit

- a teljes verseny id6étervét

- az éves alapkiirasban el6irt el6futé és zardautok megnevezését, az egyes szolgalati autok személyzetének
vezetbjének nevét, elérhetéségét

- Radiézasi tervet, mely tartalmazza a radi6zast végz6 szervezet nevét, és megfeleldségét, valamint a radiés
pontok szamat és lehetéleg GPS koordinatait.

Egyes szelektiv szakaszonként kilén:

- a sportbiréi dllomasok megnevezését, GPS adatait, vezetdjuk nevét, elérhetdségét

- az egyes athaladast kontrollalé rendezéi helyek GPS adatait, vezetdjik nevét, elérhetéségét,

- amennyiben ellendrzétt kdzuti keresztezédés van, annak mikddési médjat, GPS adatait,
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- amennyiben a nézék szamara meghirdetett helyszinek vannak, azok mikédési modjat, GPS adatait.

- a verseny egészségugyi biztositdsanak leirasat, az egyes biztonsagi pontokon tartézkod6 egészségiigyi
személyzet (111.5.3.3) vezetbjének nevét, elérhetéségét

- a verseny technikai biztositasanak leirasat, az egyes biztonsagi pontokon tartézkodé technikai személyzet
(111.5.3.4-5) vezet6jének nevét, elérhetbségét.

6.3.3. Az egyes szelektiv szakaszok rajtjanal egy terepjaréd képességl technikai beavatkoz6 auténak kell
allomasozni legalabb két {6 szakképzett személyzettel. A jarmi felszereltsége:

- 5 t vontatokotél

- 2 db legalabb 6 kg-os hordozhaté tlizoltd készllék

- kéziszerszamok, bozot, fa kivagasra alkalmas eszkdzok.

- mobil telefon

A jarminek alkalmasnak kell lennie Gjraélesztésben jartas orvosnak és felszerelésének a szelektiv szakasz
barmely részére torténd eljuttatasara extrém kérdlmények kodzoétt is. A beavatkoz6 jarmi személyzetének
rendelkezésére biztositani kell a szelektiv szakasz itinerét és az utvonal attekintd térképét a bekotd utak
feltintetésével.

6.3.4. Egészséguigyi eldirasok.

A verseny egészséglgyi biztositdsat az MNASZ szabdlyok szerint a verseny vezet6orvosanak kell
megszerveznie. Az egyes szelektiv szakaszok rajtjanal a hazai egészségigyi el6irasokat is figyelembe véve
egy mentégépkocsit kell alloméasoztatni szakképzett személyzettel, Ujraélesztésre alkalmas eszkdzokkel és
Ujraélesztésben jartas orvossal.

6.3.5. Az 50 km-nél hosszabb szelektiv szakaszokon legalabb 50 km-ként kdztes biztonsagi pontot kell
létesiteni. Ezen pontokon a 3.3. és a 3.4. pontokban leirt személyzeten és eszkdzdkdn tul a versenyzék
athaladasat kontrollalé sportbirdi személyzetnek kell lennie. Ezen pontok vezetdje a sportbirdi személyzet
vezetlje, iranyitasuk a szelektiv szakasz vezetébirdjanak ellenérzése alatt all. Koér-, vagy hurokszer( szelektiv
szakaszokon a maximum 50 km-es tavolsagot ugy is lehet biztositani, hogy a személyzet a szakasz egyszerre
tobb részét is ellathatja.

6.3.6. A szelektiv szakaszokon a be-, ki-, illetve elhalad6 versenyz&parosokat nyomon kell kdvetni. A nyomon
kdvetésnek legalabb a rajt-, cél-, és 50-km-es kbztes pontokon kell megvalédsulnia oly médon, hogy az egyes
bir6i pontok legalabb 15 perces id6kézékben egyeztetik az elhaladd versenyjarmiveket.

Ezen kivil a versenyirodan egy GPS alapu ,nyomkdvet6 rendszer’-t is kell alkalmazni.

6.3.7. A szelektiv szakaszok bekoté Utjain szlkseég szerint figyelemfelhivo tablat "FIGYELEM
AUTOVERSENY" és kordonszalagot kell elhelyezni /vagy ilyen feliratl szalagot/. Az AE &llomésokon és az
egyéb szilkséges helyeken (pl. orszagut keresztezése) az atvonal biztositét valamilyen hirk6zl6
berendezéssel kell ellatni. A rendezvény végeztével gondoskodni kell a szalagozas és a figyelmeztet6 tablak
eltavolitasarol.

6.3.8. Szelektiv szakasz megrendezése kizarélag a pélya teljes utvonalanak kezel6je, ill. tulajdonosa(i) altal
irasban adott hasznalati engedély alapjan lehetséges. Ezen engedély mésolatanak a rendezvény teljes ideje
alatt a versenyirodan rendelkezésre kell &linia.

6.3.9 Burkolt kdzutat keresztezd szelektiv szakasz esetén az Utkeresztez&dést forgalomiranyit6”, személyi
biztositassal kdtelezd ellatni.

6.3.10 Minden szelektiv szakasznak kiilénallo radidhalézattal kell rendelkeznie (a radiéspontokat max. 5 km-
ként elhelyezve), a jarmlvek nyomon kdvetésére, és a terep-rallye rendezvény felligyeletére.
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IV, FEJEZET: TEREP-RALLYE ,,TH” BAJNOKSAG SZABALYAI

-A Magyar Nemzeti Autésport Szdvetség a 2018. évre kiirja a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag keretében a
TH Csoport Bajnoksagot az alabbi feltételekkel:

A terep-rallye TH csoport ALTALANOS Eléirasai:

Az alabb leirt kivételektdl eltekintve megegyezik a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag elbirasaival.

1. ATH CSOPORT BAJNOKSAG FUTAMAI
A helyszin megegyezik a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag futamaival, de a szelektiv szakaszok &ssztavja
lehet rdvidebb, mint a T1-T2-T3-as versenyzéké.

2. ATH CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK AUTOI

2.1. A TH Csoport Bajnoksagba nevezhet6 minden olyan kett6 és négykerék-hajtasu, 3500kg maximalis
tdmegl, zartkarosszérias gépjarmi, amelyen barmilyen valtoztatast, erésitést hajtottak végre, vagy egyéb
lejart homoldgizacioju jarmivek. De ezeknek a jarmiiveknek meg kell felelnilik az FIA ,,J” fliggelékében
meghatarozott biztonsagi feltételeknek, azzal a kdnnyitéssel, hogy a biztonsagi berendezések lehetnek
lejart homolégizaciojuak. Azonban a ,Lejart homolog” felszerelések, csak a lejaratuktdl maximum, +5 évig
hasznalhat6ak fel.

Valamint az (zemanyag tartélyok lehetnek eredetiek az eredeti helylkdn, vagy gyari eredetiiek az idevago
biztonsagi szabalyoknak megfeleléen elhelyezve, a tlizolté6 rendszer + kézi oltékészilék nem kotelezé,
azonban helyette 2 db 2 kg-os FIA szabalyoknak megfelel6 és megfeleléen rogzitett tizoltd késziléket kell a
jarmiben elhelyezni.

A jarmivek motorjat el kell 1atni a ,,J Fliggelék” és jelen Szabalykdnyv szerinti szlkitével (l. fejezet 9.1).

A jarmivek minimum sulyanak meg kell felelnie az FIA J figgelék 285-6s cikkelyének.

A jarmlivek B kategoérias jogositvannyal vezethetéek, nem sértik a hatalyos Magyar Kozlekedési
jogszabalyokat, rendelkeznek a kozuti kdzlekedésben vald részvételhez szilkséges engedélyekkel,
biztositasokkal és jelzésekkel, érvényes, az MNASZ Autds Technikai Bizottsag altal kiallitott gépkdnyviik van,
valamint a Technikai ellenérék a technikai atvételen versenyzésre alkalmasnak mindsitik. Tovabba a szakag
altal el6irt GPS berendezéssel és annak tartozékaival vannak ellatva.

3. ATH CSOPORT BAJNOKSAGBA NEVEZHETO VERSENYZOK

Terep-Rallye “TH” Csoport Bajnoki versenyeire nevezhet6, illetve a versenyen részt vehet, mint vezetd
versenyzd - “A” “B” - tovabba, mint navigator versenyzd a terep-rallye szakagra érvényes - “A” “B” vagy
“Napi” - érvényes versenyzdi igazolvannyal (a tovabbiakban: licenccel) rendelkezé versenyzé.

Valamint az FIA tag orszagok Terep-Rallye licencével rendelkezé versenyzék.

Azonban a Nyilt Magyar Bajnoksag értékelésében csak a MNASZ és a Kézép Eurdpai Zoéna orszagainak
licencével rendelkezd orszagok versenyzdi vesznek részt.

3.1 VersenyzGi licencek: Lasd még |. Fejezet 2.2.pont
3.2 Biztonsagi felszerelések: Lasd VI. sz MELLEKLET

3.3 Nevezési dijak:
A Terep-rallye TH Csoport Bajnoksagban induld, versenyzék nevezési dija a ll. fejezet 11.8.-ben részletezve.

4. A TH CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK ERTEKELESE, DiJAZASA
A TH CSOPORT Bajnoksagban a versenyjarmivek nem kerlinek géposztalyonkénti besorolasra.
Az éves bajnoksagban, versenyenként a killénbdz6 csoportokban pontokat az aldbbiak szerint kaphatnak a

versenyzok:
1. helyezett: 9 pont 4. helyezett: 3 pont
2. helyezett: 6 pont 5. helyezett: 2 pont
3. helyezett: 4 pont 6. helyezett: 1 pont

A bajnoksag szempontjabdl egy verseny teljes pontszammal csak abban az esetben értékelhetd, amennyiben
legalabb 3 versenyz&paros elrajtolt. Amennyiben nincs meg a harom induld, vagy a versenyzdk a verseny
Ossztavjanak csak a felét teljesitik akkor a versenyt csak fél pontszammal értékelik.

4.1 terep-rallye TH csoport BAINOKSAG Eves értékelése, dijazasa

A futamokon szerzett pontszamok &sszeadasa utan a legmagasabb pontszamot elért paros megnyeri az TH
Csoport Bajnoksagot a masodik és harmadik helyezett tiszteletdijazasban - mely minden esetben serleg -
részesiil.

Pontegyenl&ség esetén:

* els6sorban a jobb, vagy tébb jobb helyezés,

* masodsorban azon a versenyen elért jobb helyezés dont, amelyen a teljesitett szelektiv szakaszok dssztavja
a hosszabb volt.

Ha mindezek utan is holtverseny alakul ki, az érintett versenyzéket azonos helyezetteknek kell nyilvanitani.
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V. FEJEZET: TEREP-RALLYE SIDE BY SIDE BAJNOKSAG

A Magyar Nemzeti Autdsport Szévetség a 2018. évre kiirja a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag keretében a
SIDE by SIDE Csoport Bajnoksagot az alabbi feltételekkel:

A TEREP-RALLY SIDE by SIDE CSOPORT ALTALANOS ELOIRASAI Az alabb leirt kivételekts! eltekintve
megegyezik a Terep-rally Orszdgos Bajnoksag el6irasaival.

1. A SIDE by SIDE CSOPORT BAJNOKSAG FUTAMAI A helyszin megegyezik a Terep-rally Orszagos
Bajnoksag futamaival, de a szelektiv szakaszok Ossztavja 50%-kal lehet révidebb, mint a T1-T2-T3-as
versenyzokeé.

2. A SIDE by SIDE CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK AUTOI A SIDE by SIDE Bajnokséagba

nevezheté minden olyan kétkerék- vagy négykerék-hajtasu, 3500 kg maximalis 6ssztdmegl, B kategdrias

jogositvannyal vezethet6é gépjarmi, amely az alabbi paramétereknek megfelel:

2.1 - A jarmiinek érvényes nemzeti gépkdnyvvel kell rendelkezni.

- A jarminek meg kell felelnie a mindenkor hatalyos kdzuti kdzlekedés szabdlyainak.

- A jarmi csak az eredeti motorral és nyomaték valtéval szerelheté.

- Az atalakitasnak tartalmaznia kell az MNASZ ATB egyedi utasitdsdnak megfelel6 biztonsagi bukodketrec,
valamint az Glésroégzit6é elemeket.

- Megfeleld oldalvédelem: Amely ajté vagy fix burkolat. (lehet kompozit, min. 3 mm.)

- Oldals6 ablaknyilasokat el kell latni min. FIA homol6g ablak haloval.

- A jarmiivet tet6vel kell ellatni, ami lehet széria, esetleg lehet aluminium min. 2mm vastag, vagy egyéb
kompozit anyag min. 3 mm vastag.

- Uzemanyag tartaly: Gyari a gyari helyén, vagy FIA homolog. J fliggelék 283 cikkely szerint beszerelve.

- Ulések: FIA homoldg, vagy lejart homoldg (de 5 évnél nem régebben lejart).

- Ovek: 5 vagy 6 pontos FIA homoldg

- Kézi thzoltd készulék: FIA J fuggelék 283 cikkely szerinti min. 2 db.

- Kerekek mérete: Max 14 coll lehet az FIA J figgelék, 286 cikkelynek megfeleléen.

- Minden egyéb kérdésben az FIA J fliggelék 282, 283, 286, cikkelyei, valamint az ATB iranymutatdsa a
kdvetendd.

- A Side by Side jarmiivek maximalis sebessége 140 km/h. A versenyzok feleléssége, hogy betartsak ezt
a sebességhatart.

2.3 A Side by Side jarmiiveket két kategoriaba soroljuk, Turbo nélkiili és Turbds.

2.4 A jarma jelzései: - A jarmi mindkét oldalan - az A-oszlop elétt, j6l lathatdé helyen - fel kell tlntetni a

versenyz6k nemzetiség szerinti nemzeti z4szl6it és mindkét versenyzd licencen szereplé nevét, a jarmiétél

eltéré szinnel. Mindig az adott oldalon GI6 versenyzé nevét kell felllre irni.

2.5 A jarmi nem sérti a hatalyos magyar koézlekedési jogszabdlyokat, valamint a technikai ellenéréknek a

technikai atvételen rendeltetésszerl hasznalatra alkalmasnak kell mindsitenitik. Tovabba a szakag altal el&irt

GPS berendezéssel és annak tartozékaival el van latva. Minden a belsé térben utdlag felszerelt eszkdzt vagy

targyat ugy kell régziteni, hogy azok biztonsdgosak legyenek, esetleges baleset soran sérlléseket ne

okozzanak.

3. A SIDE by SIDE CSOPORT BAJNOKSAGBA NEVEZHETO VERSENYZOK
3.1 Versenyzgi licencek: Lasd . Fejezet 2.2.pont,

3.2 Biztonsagi felszerelések: Lasd VI. sz MELLEKLET

4. A SIDE by SIDE CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK NEVEZESI DiJAI

A Terep-rally SIDE by SIDE Csoport Bajnoksagban induld, versenyz&k nevezési dija az Alapkiiras Il. fejezet
11.8.-ban részletezve.

5. A SIDE by SIDE CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK ERTEKELESE, DiJAZASA
A SIDE by SIDE Csoport Bajnoksagban a versenyjarmiivek két géposztalyban kerlilnek besorolasra. Az éves
bajnoksagban, versenyenként a SIDE by SIDE csoportban pontokat az aldbbiak szerint kaphatnak a

versenyzok:
1. helyezett: 9 pont 4. helyezett: 3 pont
2. helyezett: 6 pont 5. helyezett: 2 pont
3. helyezett: 4 pont 6. helyezett: 1 pont

A bajnoksag szempontjabol egy verseny teljes pontszammal csak abban az esetben értékelhetd, amennyiben
legaldbb 3 versenyzéparos elrajtolt. Amennyiben nincs meg a harom induld, vagy a versenyz8k a verseny a
kategériara értend® 6ssztavjanak csak a felét teljesitik akkor a versenyt csak fél pontszammal értékelik.

6. TEREP-RALLY SIDE by SIDE CSOPORT BAJNOKSAG EVES ERTEKELESE, DiJAZASA
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A futamokon szerzett pontszamok 6sszeadasa utan a legmagasabb pontszamot elért paros megnyeri a SIDE

by SIDE Csoport Bajnoksagot, az els6, a masodik és harmadik helyezett tiszteletdijazasban - mely minden

esetben serleg - részesil. Pontegyenléség esetén:

- els6sorban a jobb, vagy tébb jobb helyezés,

- masodsorban azon a versenyen elért jobb helyezés dbnt, amelyen a teljesitett, a kategériara értendd
szelektiv szakaszok ¢ssztavja hosszabb volt.

- Ha mindezek utan is holtverseny alakul ki, az érintett versenyzéket azonos helyezetteknek kell nyilvanitani.
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VI. FEJEZET: TEREP-RALLYE CHALLENGE BAJNOKSAG

A Magyar Nemzeti Autdsport Szévetség a 2018. évre kiirja a Terep-rallye Orszagos Bajnoksag keretében a
Challenge Csoport Bajnoksagot az alabbi feltételekkel:

A TEREP-RALLY CHALLENGE CSOPORT ALTALANOS ELGIRASAI Az alabb leirt kivételekts! eltekintve
megegyezik a Terep-rally Orszdgos Bajnoksag el6irasaival.

1. A CHALLENGE CSOPORT BAJNOKSAG FUTAMAI A helyszin megegyezik a Terep-rally Orszagos
Bajnoksag futamaival, de a szelektiv szakaszok Ossztavja 50%-kal lehet révidebb, mint a T1-T2-T3-as
versenyzokeé.

2. A CHALLENGE CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK AUTOI A Challenge Csoport Bajnoksagba
nevezheté minden olyan kétkerék- vagy négykerék-hajtasu, 3500 kg maximalis 6ssztdmegl, B kategdrias
jogositvannyal vezethet®, zart karosszérias gépjarm, amely az alabbi paramétereknek megfelel:

2.1 A jarmi{ motorja: Benzin Gzem{ feltéltés (turbds) motorral szerelt jarm{ induldsa nem engedélyezett.

2.2 A jarm( kotelezéen: - rendelkezik a kozuti kézlekedésben vald részvételhez szilkséges engedélyekkel,
biztositdsokkal és jelzésekkel. - (A gumik mérete és mintdzata tetszélegesen valaszthatd, azonban a szerelt
kerekek gumijainak futéfellilete a kerékjarati ivek kulsd, figgéleges sikjaibol nem léghat ki.) - rendelkezik 2db
sériilésmentes, mikddoképes, min: 3-pontos biztonsagi dvvel. (A biztonsagi 6vek rendeltetésszerl hasznalata
kételezd.) - 2db, egyenként minimum 2kg-os téltésulyl, érvényes tlzoltd berendezéssel van felszerelve. - 1db,
a szerelt kerekekkel megegyezd méretli és mintazatd potkerékkel rendelkezik, amely a gyari helyén vagy a
csomagtartdé részben van rogzitve 0gy, hogy minimum 25G lassuldsnal sem mozdul el. - rendelkezik a
jarmihéz méretezett, zemképes emeld szerkezettel és a kerékcseréhez szilkséges szerszamokkal. -
rendelkezik minimum 5 tonna teherbirast és minimum 8 méter hosszu vontatokétéllel.

2.3 Erésen ajanlott méterszamlalaséara alkalmas berendezés beszerelése a jarmiibe, és annak hasznalata.

2.4 A jarma jelzései: - A jarmi mindkét oldalan - az A-oszlop elétt, j6l lathatdé helyen - fel kell tlntetni a
versenyz6k nemzetisége szerinti nemzeti zaszI6t és mindkét versenyzé licencen szerepld nevét, a jarmiéto!
eltérd szinnel. Mindig az adott oldalon 016 versenyzé nevét kell fellilre irni.

2.5 A jarmi nem sérti a hatalyos magyar koézlekedési jogszabdlyokat, valamint a technikai ellenéréknek a
technikai atvételen rendeltetésszerl hasznalatra alkalmasnak kell mindsitenitik. Tovabba a szakag altal el&irt
GPS berendezéssel és annak tartozékaival el van latva. Minden a belsé térben utdlag felszerelt eszkdzt vagy
targyat ugy kell régziteni, hogy azok biztonsdgosak legyenek, esetleges baleset soran sérlléseket ne
okozzanak.

3. A CHALLENGE CSOPORT BAJNOKSAGBAN KOTELEZ® OLTOZET A szelektiv szakaszokon zart
Olt6zet és minimum E-jelzésl bukdsisak viselése kbtelezb.

4. A CHALLENGE CSOPORT BAJNOKSAGBA NEVEZHETO VERSENYZOK
4.1 Versenyz6i licencek: Lasd I. Fejezet 2.2.pont,
4.2 Biztonsagi felszerelések: Lasd VI. sz MELLEKLET

4.3 A Challenge csoportban nem indulhat versenyen jarmlvezet6-versenyzéként az, aki a targyév elétti évben
mint jarmavezet6-versenyz6 volt értékelt terep-rally versenyen.

5. ACHALLENGE CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK NEVEZESI DiJAI
A Terep-rally Challenge Csoport Bajnoksagban induld, versenyz6k nevezési dija az Alapkiiras Il. fejezet
11.8.-ban részletezve.

6. A CHALLENGE CSOPORT BAJNOKSAG VERSENYEINEK ERTEKELESE, DIJAZASA
A Challenge Csoport meghatarozott atlagsebességii versenyének lebonyolitasa a kévetkezo:
A TROB versenyz6i szaméra kijeldlt szelektiv szakaszokon vagy azoknak egy részén a Challenge Csoport
résztvevdi tdjékozddasi és atlagsebesség tartd feladatokat végeznek.
Ezeken a szakaszon a rendez6 és a versenyigazgat6é egyeztetése utdn hatarozzak meg a Challenge Csoport
atlagsebességének mértékét. A megadott atlagsebességhez (+/-) legkbzelebb teljesité résztvevd lesz az adott
szakasz gy6ztese. A kijelolt szakaszokon az On-line GPS nyomkoévetd segitségével, a versenyiranyitas
folyamatosan ellenérzi a Challenge Csoport résztvevéit és elére nem kdzélt GPS ponton, vagy pontokon
mérheti az athaladasi id6t, amit a késdbbiek soran az értékeléshez is felhasznalhat. A rendezvényen kijel6lt
meghatarozott atlagsebességi szakaszok eredményei, valamint az azokat 6sszek6td (etap) Utvonalak késései
vagy korai érkezései hatarozzak meg a Challenge Csoport értékelését a rendezvény végén.
Az egyes futamok részletes értékelésének modjat a versenykiirasban kell részletezni!
A Challenge Csoport Bajnoksagban a versenyjarmivek nem keriilnek géposztalyonkénti besorolasra. Az éves
bajnoksagban, versenyenként a Challenge csoportban pontokat az aldbbiak szerint kaphatnak a versenyzgk:
1. helyezett: 9 pont 4. helyezett: 3 pont
2. helyezett: 6 pont 5. helyezett: 2 pont
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3. helyezett: 4 pont 6. helyezett: 1 pont
A bajnoksag szempontjabol egy verseny teljes pontszammal csak abban az esetben értékelhetd, amennyiben
legaldbb 3 versenyzéparos elrajtolt. Amennyiben nincs meg a harom induld, vagy a versenyz8k a verseny a
kategériara értend® dssztavjanak csak a felét teljesitik akkor a versenyt csak fél pontszammal értékelik.

7. TEREP-RALLY CHALLENGE CSOPORT BAJNOKSAG EVES ERTEKELESE, DIJAZASA

A futamokon szerzett pontszdmok Osszeadasa utan a legmagasabb pontszdmot elért paros megnyeri a
Challenge Csoport Bajnoksagot, az elsé, a masodik és harmadik helyezett tiszteletdijazasban - mely minden
esetben serleg - részesil. Pontegyenléség esetén:

- els6sorban a jobb, vagy tébb jobb helyezés,

- masodsorban azon a versenyen elért jobb helyezés dont, amelyen a teljesitett, a kategoériara értendd
szelektiv szakaszok 6ssztavja hosszabb volt.

- Ha mindezek utan is holtverseny alakul ki, az érintett versenyzéket azonos helyezetteknek kell nyilvanitani.
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l. SZ. MELLEKLET TROB - VERSENYKIIRAS

(Az alabbiakban ismertetjlk az 6sszes FIA Terep-rallye Vilagkupa, valamint TROB-re vonatkozd
Lversenykiirds Kiegészitések” felépitését és tartalmat. A melléklet verseny Rendezdk szamara késziilt.
Néhany bekezdés és tartalom a helyi igényekhez kell, hogy alkalmazkodjon.)

VERSENYKIIRAS KIEGESZITES
(minta)

BEMUTATAS
A verseny az alabbi szabalyok szerint kerll lebonyolitasra, melyeknek a nevezési lap alairasaval minden
nevezd és versenyzd alaveti magat:

* FIA Nemzetkdzi Szabélyzat és mellékletei,

* FIA Terep-rallye Vildgkupa szabélya,

* A Szabalykényv, TROB.

* Jelen versenykiirds és mellékletei,

* Hivatalos végrehajtasi utasitasok,

TARTALOMJEGYZEK
PROGRAM:
- Nevezések kezdete Ideje: Helye:
- Nevezési zarlat Ideje: Helye:
- Navigator (co-pilot) adatainak leadasa Ideje: Helye:
- Dokumentumok és egyéb anyagok dsszegyljtésének hatarideje Helye:
- Média kdzpont és akkreditacié megnyitasa Ideje: Helye:
- Csapatvezetéi eligazitas Ideje: Helye:
- Orvosi eligazitas: (ha alkalmazhatd) Ideje: Helye:
- Helikopter pilétak eligazitasa (ha van) Ideje: Helye:
- Els6 Fellgyel6testileti Glés Ideje: Helye:
- Sajtotajékoztatd Ideje: Helye:
- Adminisztrativ atvétel Ideje: Helye:
- Technikai atvétel — jel6lés Ideje: Helye:
- Itinerek atadasa Ideje: Helye:
- Rajtlista kiflggesztése 1 szakasz Ideje: Helye:
- Rajt ceremonia (ha van) Ideje: Helye:
- Szuperspecial szakasz Ideje: Helye:
- Rajtlista kiflggesztése 2 szakasz Ideje: Helye:
- Rajtlista kifuggesztése 3, 4, stb.... Ideje: Helye:
- Ideiglenes végeredmény kifliggesztése Ideje: Helye:
- Végellendrzés Ideje: Helye:
- Dijkioszt6 Ideje: Helye:
- Végs6 sajtokonferencia Ideje: Helye:
1. LEIRAS

Az esemény helyszine és idépontja:

FIA cimek, milyen sorozat része:

Engedély szam: FIS — ASN

Versenykdzpont helyszine:

Rajt és Cél helyszine:

Sajtokdzpont helyszine:

Hirdet6tabla(ak) helyszine:

A szelektiv szakaszok tengerszint feletti atlagmagassaga:

2. RENDEZOK
Rendez6 neve:
Rendez6 cime és elérhetdségei: (tel, e-mail, stb..)
Szervezdbbizottsag:
Fellgyel6testlilet:
FIA megfigyel6 és delegaltak:
TisztségviselSk: Beleértve a versenyzdi 6sszekdtét, média, biztonsagi stb
Tisztségvisel6k és Sportbirdk azonositasa:

3. NEVEZESEK
Nyitd és Zar6 datumok:
Nevezés: (folyamat)
Elfogadott nevezések szama és osztalyok:
Nevezési dijak: (szerviz tabla is)
Fizetés részletei:
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Visszatéritések:

4. BIZTOSITAS (NK verseny esetén részletezve)
5. REKLAMOK (rajz is lehet)

6. AZONOSITAS

7. GUMIK (ha van)

8. UZEMANYAG (ha van)

9. ADMINISZTRATIV ATVETEL
Helye:
Idépont és beosztas:
Bemutatandé dokumentumok
Blntetések késés esetén

10. TECHNIKAI ATVETEL és JELOLESEK
Helyszin:
Id6pont és beosztas:
Nemzeti Kdzuti Gépjarmi szabalyok és kdvetelmények: KRESZ!
Blntetések késés esetén
Biztonsagi felszereltségek

11. ELOVERSENY
Ki vehet részt:
Helyszin:
Id6pont és beosztas:
Rajt terllet/parc-fermé:

12. ESEMENY KEZDETE
Rajtlista és rajtidok kifliggesztése:
Rajtceremonia: (ha van)
Hivatalos rajt:
Rajt terlilet/parc fermé:
Versenyz6i eligazitas:

13. VERSENY LEBONYOLITASA
Rajteljaras szelektiv szakaszokon:
Korai bejelentkezés Napi szakasz végén:
Menetlevél kiosztés és cserék:
Minden rendezéi szabdly és megjegyzés,
Kérnyezetvédelem félia hasznélata.

14. TABOR (ha van) SZERVizZ PARK(ok)
Helyszin(ek):
Idépontok Szerviz jarmiiveknek:
Egyéb pontok:
15. OVASOK
Ovasi dijak
Fellebbezési dijak
16. BUNTETESEK OSSZEFOGLALASA
17. VEGELLENORZESEK

18. EREDMENYEK
Ideiglenes végeredmény kifliggesztése:

19. DIJAK
Dijkioszto
Dijak

1. MELLEKET

Versenyz6i 6sszeko6tdk neve fényképe

2. MELLEKLET
Rendez6 belatasa szerint (pl. utvonal és id6terv)

TRSB vezetd
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Il. SZ. MELLEKLET TROB - NEVEZESI LAP

A nevezési lapnak az alabbi adatokat minimalisan tartalmaznia kell!

Fin ACTION ~ _ MAGYAR NEMZETI 1
ERACTION NEVEZESI LAP / ENTRY FORM (e MNASE
k‘, Datum / Date i ¢@‘
Verseny neve / Event name i
NYILT TEREP-RALLYE OB.
Rajtszam / Start N° Gépcsoport / Group Géposztaly / Class
& cez[ | @ TROB @ wams[_ |
= — NEVEZO / ENTRANT 1. versenyzé6 2. versenyzé
versenyz6 tolti ki N 2 :
(egyesiilet) 1 st Driver Co Driver
NEVE / NAME
CIME / ADRESS
TELEFON
LICENC SZAM/
LICENCE N°:
VEZETOI ENGEDELY SZAMA /
DRIVING LICENCE N°:
E-MAIL
A versenyjarm( adatai
Gyartmany / Make Tipus / Type Vézszam / Chassin N°
Urtartalom / Cyl. capacity Rendszam / Registr. N° Gépcsoport / Group Géposztaly / Class
em?®

A nevezd és a versenyzOparos a nevezesi lap alairasaval Kijelentik, hogy a versenyen sajat
felelésségukre indulnak és a rendezével szemben semmilyen kartéritési igényt nem tamasztanak.
Valamint kijelentik hogy, alavetik magukat egy esetleges alkohol, dopping vagy drogtesztnek.

Ezen nevezési lapon megadott adatok a valésagnak megfelelnek és a nevezett gépkocsi és annak
minden alkatrésze kielégiti az MNASZ Szabalykényv és ezen keresztul az FIA Nemzetkozi
Sportszabalyzat J figgelékének elbirasait. (kiegészitésekkel)

Helszin / Location

Nevezé (egyesilet) / Entrant
alairas / sign.

1. versenyz6 / 1 st Driver
alairas / sign.

2. versenyzé / Co Driver
alairas / sign.
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lll. SZ. MELLEKLET TROB - EREDMENYEK STANDARD FORMAJA

MINDEN ESETBEN A T1-T2-T3, és TH, T4, Challenge CSOPORTOKRA KULON KESZITENDO!
1.anyag: Nevezési lista

- Startszam
- Név
- Nevez6
- Jarmdtipus
- Géposztaly
2.anyag: Startlista
A nevezési lista adatai startidékkel, az 6sszevonasok utan, annak jeldlésével (betl és szamjellel)

3.anyag: Csapatok Nevezett csapattagok rajtszamai csapatonként
4. anyag: Abszolut eredménylista

- Helyezés

- Startszam

- Versenyz&paros neve

- Nevezd

- Jarmdtipus

- Osszidé (buntetsidével)

- Biintet6id6k (kilon)

- Kilénbség az 1. helyezettdl
5.anyag: Géposztaly sorrend

- Helyezés

- Startszam

- Betjel

- Jarmdtipus

- Osszid6 (blntet6idovel)
6. anyag: Csapatsorrend

- Helyezés

- Csapatnév

- Csapattagok startszdma

- Csapattagok pontszama

- Osszpontszam
7. anyag: Terep-rallye TH Csoport és Challenge abszolut sorrend

- Helyezés

- Startszam

- Versenyz8paros neve

- Nevezé

- Jarmditipus

- Osszid6 (blntet6idovel)

- Biintetdidék (klon)

- Kilénbség az 1. helyezettdl
(A nevezobk és résztvevok részére kiadhat6é az, ugynevezett "kereszt" forma is)
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IV. SZ. MELLEKLET TROB - SZABVANY ITINERLAP

PAGE

2

Etapa: BOBO - BAMAKD - 851,40 km
Sélociil - 5IKASSD - BOUBABDUGOU

S5 : 647,90

128,29

28,39

) &

137 86

9,57

300 55

162,69

555 I

255.22|

647 90|

92,13
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V. SZ. MELLEKLET TROB — NEMZETI PRIORITASOK

Az MNASZ prioritas azokat a versenyzdket illeti meg, akik eredményei az alabbi feltételek egyikét kielégitik:

a) A targyévet megel6z6 versenyévben a Nyilt Terep-Rallye Orszagos Bajnoksag abszolut 1. — 3. helyezés
megszerzése.

b) A targyévben a Nyilt Terep-rallye Orszagos Bajnoksag valamely futaman az abszolut 1. Helyezés
megszerzeése.

A nemzeti prioritds a fenti feltételek valamelyikének teljeslilése esetén azonnal érvénybe 1ép és a targyév
december 31-ig érvényes.

A nemzeti prioritassal rendelkezd versenyz6k névsorat a MNASZ hivatalos kézleményeiben teszi kézzé.
A 2018. januar 1-én MNASZ nemzeti prioritassal rendelkez6 versenyzok:
FAZEKAS Karoly

LONYAI Pal
Marcin LUKASZEWSKI

VI. SZ. MELLEKLET TROB - VERSENYZOK FELSZERELESEI

2018 T1-T2-T3-T4 T?I'rl-elp—-gilg : CH
Homolog Kételez6 Ajanlott Ajanlott
Sisak Lejart homolog Kotelez6 Ajanlott
Egyéb .E"-jeld Sisak
Homoldg Kételezé Ajanlott Ajanlott
Overall Lejart homoldg Kételezé Ajanlott
Egyéb Zart ruhdzat
Homoldg Kételezé Ajanlott
Maszk Lejart homoldg Kotelezé
Egyéb
Homolog Kételezé Ajanlott
Alsoruhazat, ™ o oleg Ajanlott
zokni
Egyéb
Homoldg Kételezé Ajanlott
Kesztyii M Lejart homoldg Ajanlott
Egyéb
Homolog Kételez6 Ajanlott
Cipd Lejart homoldg Ajanlott
Egyéb Zart, magasszaru Zart, kotelezé
Homolog Kételez6 Ajanlott Ajanlott
Ulés Lejart homolég Kotelezd Ajanlott
Egyéb Gyari llés
Homolog Kételez6 Ajanlott Ajanlott
Ov Lejart homolég Kotelez6 Ajanlott
Egyéb Gyari rendszer
Homolog Kételez6 Ajanlott
.F.I.-IR, " Lejart homoldg Ajanlott
(Fejrogzito)
Egyéb

A ,Lejart homoldg” felszerelések, a lejaratuktél maximum +5 évig hasznalhatéak fel!
(1) Navigatorok szdmara kesztyU viselése ajanlott.
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